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DEUX JEUNES FEMMES,

DRAME EN CINQ ACTES ET EN PROSE,
pEDIE 4 8. A, A MADAME Li DUCHEESE DE LAUCHTEMBERG,

por M. B. de Saint-Hilaire,
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LE COMTE DE MONTALEGRE,
réfugié espagnol. . . . . .. ... M. Cezar.

FERNAND, son oevew. . . . . .. M. LaNGE¥AL.
HENRI LUBERT. . .+ . M. MostpipiEs.
BIROTEAU, pelit debitamt. . . . M. CAauBERY.
DUPRE,avous. . . . . . .. .. M. PiEassrD,
GROS-JACQUES, garcou de lerme. M, ZELGEER.
FRANGOIS, vienx domestique de

fa famille Roubigné. . . . . . . M. Farsnz.

PERSONNAGES. ACTEURS,
UN CHASSEUR.. . .. R M. ZeLgen.
JULIE DE ROUBIGNE. . . Mme Cr¥cr,
LA MARQUISE ., a mére. . . . . Mo Lever.

MARIANNME, nourrice de Julie. . . Mme Tniooorr.

JEANNETTE, niece de Mariaone, M»: AlmenT.

Ux Buoutien, o8 Domestique by ComTE, UN DoMks-
TIQUE DY BinoTEaU, Pavsata, PaysanwNes, Coumis
MARGEANDS, DENOISELLES DE NODES.

La scéne et & Paris, aux environs et de nos jours.
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ACTE PREMIER.

Le théitre représente une aalle bapse de la farme de Marisnue. A gauche de i‘ncknr » one grande cheminée, chargén de
belle fuience b Beurs. A droite, un huffet garni de méme. Au fond, fenéite rt porta vilrée donnant sur un verger: &

L su reste des batimens.

droite, porie donnant & 'iniérienr; & g
SCENE PREMIERE.

MARIANNE, HENRI, JEANNETTE, BIRO-
TEAU, GENS DE LA FERME ¢! DU VILLAGE.
Marianoe eat nssise b la gauche du théitre, Honri est pris
delie, d'un ebté; Jeanvetie est & sa droite ; plus loin,
Birotesu. Derridre el rangés on demi-cercle, les pay-

saps et payssnoes. Au lever da ridean, Heori a remin
san homquet & Murisnoe.

e, porie

MARIANKE, lui errant lz main.
Qu'as-tn done, mon ami ? ta main tremble.
BENRI,
Ce n'est rien, ma mére, ce n'est rien.
Il lui fait vigne qu'il ne peut v'expliquer devant leat ¢
monde.
JEANNRTTE, & Biroreaw, qui vext passer.
Un inslant, cousio, un instant: aprés Henri,
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¢'est moi qui suis la plus proche parente, et je
n' veus pas vous céder mon tour. ¥'la mon bou-
quel, ma tante, avee deux bons gros baisers, si
vous voulez 1" permettre. J' vous aurais ben dit
un complimeni; mais j'ai réfléchi qu’ monsieur
Biroleau en avait sans doute préparéd un...
DIROTEAU.
Certainement qu’ j'en ai préparé un, et soigné

encore! :
: JEANNETTE.

Yen étais sore. L' fait et qu'en sa qualité d’4-
picier d* U'endroit et de capural de la garde na-
tionale, par éiat, it doit avoir de I'éloquence. Je
W' serais pas ¢lonnée de 1' voir un jour dépulé
d" Gonesse |

BIROTBAU.

Vous allez encore recommencer! Faites-la done

finir, dame Marianne.
MARIANNE.

Jeanneite !

JEANNETTE.

C'est dit, je m' tais. Allons, a vous maiar’'nant,
yo'sienr V'orateur... itchez qu' ¢@ soit beau, et pas
long, surtout.

Eile lui eéde sa place.

BIROTEAU,

Pame Marianne, ¢'est aujourd'hui un jour.....
JEANNETTE.

Mais, dam!. .
ELROTEAU.

N’ coupez done pas, cousine, ¢’est insapportable!

Je dis un jour heureus, puisque ¢'est le jour,
MARIANNE, #¢ levant.

C’est bien, c’estbien, cousin... mais nous avons
encore beaucoup a faire, voyez-vous, pour la ré-
ception de Mme la marquise de Roubigné et de
ma bonne petite Julie, sa fille, qui viennent au-
jourd&'bui diner & la ferme, comme les autres an-
nées. Faut dresser la table dans Je verger, dispo-
ser la grange pour la dapse... d'autres choses
encore... donnez-moi donc tout bonnement vot’
bouquet, j'aime autant ca.

JEANNETTE.

Et nous donc !
BEROTEAT.

Platt-il?
JEANNETTE.
On vous dit 4" donner vou' bouquet. ( Anz au-
tres.) Nous en réchappons d’une balla?® vive Ma-

rianne’
Tous , tendant leurs bouquels.

Vive Marianne!
MARIANNE.
Merci, mes amis, merci. Portez ces fleurs dans
le verger ; vous irez ensuite au -devant dp. M=e la

. marquise.
JEANNETTE. -

Oui, m tante, { 4 part.) Quoi done qu'ils ont

tous deux? (Haur.) Esi-c’ quHenrd n° vient

pas?’
MARIANNE.
Non, il fzut qu'il resle avec moi pour Lerminer
notre compte de [ermage. :

JEANNETTE.

C'est différent. { 4 pare. } Ben str, il ¥ a quelque
chose... j’ saurai ¢a. ( Haut ¢ Birotear. ) Allons,
donnez-moi U' bras, vous, puisqu’il n* peut pas
venir.

Elle enteaine Birolean, ot ils sortept tous par ia porie dun
fond.
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SCENE 1L

MARIANNE, HENRI.

MARIANNE.

Eh hien' mon pauvre garcon, les voild partis,
ta peus parler maintenant... Ta voix émue, ta
physionomie, que tu cherchais en vain a rendre
calme, ce serrement de main, lout-dI'heure. .
toul cela m's troublée, bouleversée... Voyons.
Henri, dis-moi ce que tu a5 sur le ceur.., que
j'te console bien vite, si ca dépend de moi.

: HENAL,

Ce qui m'afflige par-dessus tout, ma mére, ¢est
le chagrio que je vais vous causer... vous m'aimez
antt

MARIANNE.

Oh! oui, je taimel... Ei qui aimerais-je, mon
Dieu, si je n'aimais pas mon fils, mon Henri, ma
seule joie, mon orgueil? Voyons, men enfamt,
voyons, parle sans crainte, je V'écoute.

HENRI.

Depuis trois jours déja jaurals ¢0 vous anpon-
cer cetle triste nouvelle... mon parti était pris..,
mais au moment ol j'allais m’expliquer, vous me
‘patliez, comme vous venez de le faire encore, de
vofre tendresse, du bonheur d'avoir pu toujours
me conserver prés de vous... et je m'arrétais,,. Ce
bonheur auquel je vous voyais attacher tant de
prix, je ne pouvais me résoudre & le vronbler.....
Aujourd’hui, cependant, il n'y a plus 4 hésiter...
Armez-vous de courage, ma mére.

MARIANNE.
Pourquoi done? oo

IENTI,
Il faut...
MARIANNE,
I fawt?... )
HENRKI.

© Que... je vous quilte.
MARIANNE.

Me quitter!?
LENRI.
Dans quelques heures.
MANIANNE.

Est-il possible? Toi partir!... est-ce que ton
remplacant a déserté? Eb bien! on en achétera
un autre, Nous avons encore un morceau de teere
& nous, on te vendra ; et si cela ne suffit pas, je
m'adresserai 4 Julie, ¢t je suis hien sire...

HENRL .

Mile Julie... ps lul parlez pas de moi, sl

inutile... Elle m’aura bienldt oublide sany doule;
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il o' y A que yous ici qui ne W m_lbllerez Pas; car )

il n'y & que vous qui m"aimiez!
MARIANNE. _

Tu es injuste, mon ami; la famille Roudigné,
le marquis.....

HENRI. :

Qui, il a 4Lé bort pour moi, trop bont car c'est
peut-&tre a sa bonté méme que je devead le mal-
Yieur de toute ma vie,

MARIANNE.

Que veux—tu dire?

HENAI. .

Vous allez me comprendre. Quand le marquis
vous a dit : Mariaone, envoyez votse Lils au chi-
teaw, jo veux qu'il parlage les lecons du mien :
fes deux écoliers se donneront mutnellement de
I'émulation, et leurs progrés en seront plus ra-
pides; vous avez aceueilli cette proposition avec
reconnaissance, Mon enfant sera done aussi un
savant, disiez-vons; el vous étiez bien joyeuse,
n'est~ce pas t '

MARIANNE,

Eh bien, avais-je tort d'btre joyeuse? n’as-tu
pas bientdt surpassé ton camarade Gustave lui-
méme?

HENRL

Mon camarade!... Le fils d'un marquis, d'un
homme opulent, mon camaradel... Voild préci-
sément de ces idées qu'enfant j'ai pu avoir, ct qui
par suite ont pi m’en donner d’autres plus folles
encore... Mais & présent il faut que je regarde
bien o9 est ma place et que je m'y tienne.,. Je
suis fils d'on fermier , rien de plus; ce n'est pas
daas les salons dorés que je dois chercher des ea-

marades, et encore moins... i1 faudrait me dis—

tmguer. faire fortune... alors, peut-étre...
MARTANNE.

C'est donc V'ambition .qui va nous séparer ?

Notre vie modeste et tranquille ne te suffit plus?
RENEI. .

Soyez jusle, ma mére; cetle instruction, cez
talens que vous vous &tes réjouie de me voir, que
voulez-vous que j'en fasseici?... Cen’est pas que jo
craigne ou que je méprise les travanx de )a ferme;
_ vous me voyes chaque jour w’y livrer avec ar—
deur; mais, au milieu de ¢es travaux qui n’eccu-
pent que mes bras, mille pensées se croisent sans
cesse dans mon esprit... Des regrets, des désirs...
c& Jue je suis, ce que je pourrais &tre... ce qu'il
faudrait au moins que je fusse, pour que mon
amour, si j'osais en avoir, ne fot pas la plus in-
signe folie!... Que vous dirai-fe enfin? je suis
malheureus ; je souffre... et tous les jours davan-
tage!... Et 5i jo reste. .. si je reste, je puis deve-
nir ingrat, fou, me perdre!... car ce serait me
perdre que me déclarer... On me chasserajt, on
rirait demoi *.

MARIANNE, avec ure sorfe de sivpeur,

Te chagser, rire de toi; et qui donc? { Apres

un silence, et tui prenart la main, )} Henrij !

« Me chasser, rire demoil... ah!..,

" memal, avec un caitme affecté,
Vous Vavez dit, ma mére, je suis amhxtmu!

- et c'est pour cela que je veux partir,

MARIANNE.

" Ambitieuk... ahtoui... [ Apres en novvean si-’

. lence et avec effort, ) Mon pauvre enfant, ton ab-
. sence me rendry bien malheareuse... Mais avant

tout, ton repos, ton bonheur... ¥e pense comrze
toi, maintenant ; it faut que tu partes
HENRL.

Et vous ne¢ m'en voulez pas?

' MANLANNE. :

Est-¢e donc ta faute? .. Ah! si j'avais pu pré—
voir.., tu n'aurais jamais quitté la ferme. .. { Plew-
rant.) Et ou iras-tu?

HENAI.

Aurx colonies,

MARIANNE.

8i loin!... AHons...-puisqu'il le faut nbsolu-
ment, je vais disposer...

HENRI.

Tout est prit, ma mére.

MARIANNE.

Comment?

HENRI.

J'avais si peur de vos larmes, que je m'étais
presque décidé 4 m’éloigner sans yous avertir.

- MARIANNE. .

Ah'... akt! je ne t'aurais pas pardonné! { Lui
prenant les deux mains, et le regardart iristement.)
Ainsi done, dans quelques heurcs... { L'embras-
gané au frond. ) Henri, mon fils!... Que jo vais
étre seule ici, mon Dienl... On vient.. Plus
rien... ( Essuyant ses larmes, ) C'est bien assez de
nous deux pour soullrir!... Gardons encore lo se—
cret de ton départ... et I'autre, 'autre surtout...
oh? que personne ne le devine jamain!

vOIX, Jdang ta coulisse.

Vive madame la marquise!... vive mamzelle

Julie!...

F}
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SCENE III.

Les Miues, LA MARQUISE, JULIE, BIRO-
TEAU, GROS- JACQUES GENS DR La
I-‘xmln.

Eg cotrant, Julie court lout de suite & Marjanne , et lui
offcasenl bouquet Les paysans reslent an fond dao le
-wergar, )

JULIR.
Ma bonne Marianue:... eh hien! est-co que

vous dtee Pichée contre moi?... ne voulexr-voys .

pas m'embrasser *

MARIANNE,
Si l'nit si fait, mon enfant, el de tout mon
cceur ... Pardon, madame la marquise...

LA MARQUISE,
Et qu'si-je done 4 vous pardouner, bonne Ma-
rianne? de I'appeler votre enfant? N'avez-vous
pas été pour élle, en effet, une seconde mére?
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Julie, j¢ 'espére, ne D'oubliera pas plus que mol.
JULIE.
Oh! jamais!
LA MARGUISE.
Quaves—vous fait de Heori? lui, 81 empressé
d'ordinaire...
. MABIANNE, ckerchant.
Moo l1s%... Hepri!
HENRI, qui se {enail & I'écart,
. Me voici, madame.
LA MABQUISE.

Comment ! vous yous cachiez ?... est-ce que, par
hasard, ma fille et moi nous vous ferlons peur A
présent ?

HENRIL, froublé,

Madame...

LA MARQUISE,

Mon mari, qui a regretté vivernent de ne pou-
voir s¢ joindre & nous aujourd’hul, m‘a chargde
de vous remettre cette lettre et ce portefenille. 11
m'a fait part de votre projet, mon ami; il I'ap-
prouve, et ne négligera rien de ce qui pourra en
asgurer le succés,

HENRI.
Yous me comblez tons deux, madame.
JEANNEITR, 4 elle-méme.

Quel projet?

PIROTEAU.

Voulez-vous que j* lui demande?

JEANNETTE.

Cue vous dtes ridicale!

BIROTEAD.

Merci. Je p’ sais pas ¢ qui m'artivera ce soir,
mais ¢a va lrés-bien ce matin,

LA MABQUISE,

Marianpe!

MABJANNE.

Madame la marguise.

LA MARQUISE,

En attendant I'heure du diner, nous allons, st
vous le voulez, visiter les travsux qu'a fait-exé-
cuter votre fils, et ses nouvelles prairies artifi-
cisiles.

MARIANNME,
Comme il vous plaira, madame la marquise.
TA MARQUISE.

Donnez-moi votre bras, Henrl ; allons voir vos

merveilles... Yenez-vous, monsieur Biroteau?
RROTEAU,

Mol, madame la marquise... ¢’est que... j'au-
rais bien voulu dire quelque chose & M« Julie.
JULIE.

A moi?

LA MARQUISE.
T A ma fille?
RIAOTEAY,

Qui, comme elle est venue voir les prairies,
toute senle, la semaine passée, ¢a ne'la privera
pas trop... ¢ c’est un service que j'ai & lui de-
mander.

LA MARQUISE.
Un service? Resie alors, ma fille. Bu moment

qu'il s"agit de vendre service a un honndte homme
comme M. Biroteau, je permets le tdte-A-Lite.
BIROTEAU,
Oh! yous pouvez &lre sire, madame la mar—
quise, qu'il 'y a pas le moindre danger.
LA MARQUISE.

Comment?
BIROTEAU,
Non, c'est une bétise, ce n'est pas ¢a que...
JRANNETTE.
8ans doule, c’est pas celle-1a qu'il voulait dire.
PSROTEAD.
Cousine !
JPANNETTE.

Yoila ¢ qu'il y a d" bon avec M. Biroteau :
¢’ qu'il diter ¢’ qu'il veut dire est tovjours a peu
prés d' la méme force.

BIROTEAU.
Encore! )
MARIANNE. .
Allons, viens, Yeannetic,
JEANNETTE.

Oui, ma tante. (Bas a Julie, monirani Biroleau.)
8i vous comptiez vous amuser, vous Lombez mal...
c’est agréable un jour de fdie! (Haut. ) A r'voir,
£ousin; sans rancune.

Tout le monde sort par la porte du fund,
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SCENE 1V,

BIROTEAU, JULIE,

JULIE, avec enjouement.

Me voici 4 vos ordres, monsieur Biroteau. Eh

bien! qu’avez-vous a me dire?
BIROTEAU.

Je voulais vous dire, mademoiselie. { Avee mys-
t2re. ) C'est une affeire... une affaire assez bonne,
Yoyez-vous... et pour laquelle vous pourriez me
donner des conseils et un petit coup de main.

JOLIE.
Moi? Mais franchement, monsieut, je m'eotends
fort peu en affaires.
BIROTEAU.
Dans ce genre-li, si. ¢h! je suis bien sor...
JULIE.
“Qu’est—ce donc?
BLEOTEAT.,
Un mariage, mademuiselle.
IULEE.
Ab! ot yous appelez cela une affaire?
BIROTEAU,

Mais dam, c'en 6t une comme une autre... un

peu plus chanceuse, peut—&tre, voila tout.
- JULIE.

A merveille!... ot avee qui voulez-yous négo—

cter ceite alfaire chanceuse?
BIROTKAU,

Ah! voild.., je vous dirals bien de deviner:

mais ca prendrait du temps, et en affaires, il ne
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faut jamais en perdre. L'objet de mon choix est
done Jeannette Luberi, ma propre cousine.
' JULIE.
Vraiment ?
BIROTRAU,

Germaine, -oui; et, comre je me suis fait1'hon-
peur de vous ' dire, Vaffaire est assez bonoe.
Jeannetle a un petit héritage, qui, joint & ce que
j'ai moi-méme, me donnera les moyens d’aug-
menter mon commerce et d'entreprendre pour
mon compte 1a fabrication du sucre de betie-
raves... vous concevez V'avantage!

JULIR.

Oui, ob 1 cela saute aux youx ; Uaffaire est ex-
cellents. .. pour Yous ; mais pensez-vous que Jean-
nette la trouve aussi bonne pour elle?

BMROTEAU.
Certainement, Pourquoi pas?
JULIE.
Vous dtes done bien sor qu'elle vous aime?
BIROTEAT.

C'est-a-dire s0r... daps ce moment-ci, non,
pas précisément, mais il est clair que, si elie a le
moindre godt, il est impossible qu'elle ne finisse
pas par la. Je vous en fais juge vous-méme.

JULIE, $'efforgant de ne pas rire.

Moi?... mais vraiment vous mw’embarrassez

boaucoup, monsiear.
BIROTEAN.

Je vous emharrasse? Eh bien, ¢'est justement
Yeffet que je fui fais aussi, & elle, quand je loi
parle de ¢a. Je I'embarrasse, pas autrs chose; st
bien qu’il o’y a jamais eu moyen de la décider 4
s'expliquer, et comme je suis pressé...

JULIE.

Aht vous tes pressé?

BIROTEAU.
Oul, j'attends ¢a pour signer un marché iréa—
jmporant.
JULIE.
Comment! encore une aulre affaire?
BIROTEAU,

Oh! mais superbe, &t tout-A-fait stre, celie-la!
des diaphanes, nouyeau procédd... i'ai déja le bre-
vet.

JULIR,

Du moment que vous avez le hrevet, i est évi-
dent que Jeannette... Eh! mais Ia voila juste-
ment qui revient; nous allons tout de suite...

BIROTRAV.

Oh ! non, non, pas devant mol ; Car de cetle ma-
nidre-la ce serail absulument comme i je parlais
moi-méme, et vous savez Ueffet que ¢a lui Fait...
¢a I'embarrasserait encore, ¢'est’ éyident.

. JULIE.

C'est jusle, c'est juste.

BIROTEAL. |
© Ea voilil... chut!

SCENE V.

Les Miugs, JEANNETTE.

BIROTEAU.

Hen! hen! ben! Pardieu, cousine Jeannette,
¥’la qui est particulier ; j'allais aller vous chercher,
et vous arrivezjuite dans le morment que... comme
¢a se renconire, hein? il y a de la sympathie li=
dessous, bien str... eh! eh!

JRANNETTE. _ _

D’ la sympathie? n'ayez -donc jamais de ces
iddes-13, monsieur Biroteau; ca porie a la tite,
et vous l'avex si faiblel...

BIROTEAU. .

Plait-il 7... écoutez. Jeannette, je 0’ venx pas
me ficher ; j’ai des raisons majeures pour ne pas
me facher... j'sime wmieux m'en aller, d’autant
plus que MUe Julie & & vous parler de quelque
chose, de quelgque chose de lrés-sérienx, Jean-
nette,

. JEANNRTTE. .
Mamzells Julle & mol ? gu'est-ce donc?
RIROTRAN, - _

Ecoutez-1a bien, Jeannete ; répondez-iui hien
surlout, et... et.,, Yous ne vous en tronverez pas
mal... ¥li tout ¢’ que je me fersi 'honneur.de
vous dire dans c6 moment-ici, ehl eh! Adien,
cousine! adien, ma pelite cousine! adien, ma...
non pas encore, mais bientdt. Adien, adieu... eh!
ch! {Bas ¢ Julic.) Ma foi, je m' risque, j'achéte
168 betteraves. .

SCENE YI.
JULIE, JEANNETIE..

JEANKETTE.
Ah ¢a, mais qu'est~ce qu'ii a donc aujourd’hui?"
JULIE.
1l & Vespoir de te plaire, et cela Yo rend hen-
reus,
JTRANNETTE.
L’eapoir de m’ plaire, Jui! il faut convenir qu'it
y met de I'entétement, par exemple. -
JULIE,
Tu ne l'aimes donc pas? Voyons, me crains
rien ; avec moi, tu peux parler franchement.
JEANNETTE,
Mais je ne craims rien avec lni non plus; je Jui
ai assez dis. :
JOLIR.
Comment ¢ (ait-il qu’il n’ait pas compris alors?
JEANNETIE.
Dame! il est si...
JULIE. :
Mais non, pas autant que tu crois. D'abord il
paralt entendre fort bien les affaires.. h
: JEANNRTTE. '
L4 affsires, oud, j' vous accorde ¢a; mmid sor=
tez-le de son négoce, il est stupide. ’
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. JULIE.
Ah! tu es trop dure pour lui. C'est un bon
parti cependant.
JRANNETTE.
Un hon parti?
ITLIE.
Sans doute: ce qu'il a, ses projets...
JTEANNETTE.

Oui, oui, je sais, c’est superhe; mals ¢a m'est
égal, qu'il s'arrange! il fera son sucro et sa dis-
phane sans moi. Jai mieux qu’ lai. ¥' vais vous
conter ¢a.

JoLIR, riant,

Allons, pmistpre décidément je dois Stre 1a con-
fidente de tout le monde aujoard'huf, je t'éeoute,
Tu as, dis-tu, un meitleur parti que M. Biroteau?

JEANNETTE.

Cent fois meilleurt et j’ v'ai pas 4té chercher
Men loin, ¢'pendant.

JULTE.

Qui est-ce donc?¥

JREANNETTE.
Comment, vous ne deviner pas?..., mais c'est
mon cousin Henrd,
oL,
M. Henri... te I'aimes ?
JEANNETTE.

Bh! j’en ai hien peur.

JULYR.

Et... il partage tes sentimens?

JEANNETTE,

Oui, mamzelle. Je crois méme, entre nous,
qu'il a commencé avant moi, et que ¢a le tient
encore un pew plus fort.

JULIE.

AjinsiM. Henrit'a dit...?

JEANKETTE,
Rien du tost... Ab beo oui, drel i} est trop
timide pour dire quelque chose.
JULIR.
" Eh bien, alors, 8'i) ne t'a rien dit, qui peut te
faire eroire...?
JEANNETTE.

Mals tout, mamzelle, tout. D'sbord, depuis
queuqu’ tampsil soapire beaucoup; ca, ¢'est au vu
et au su d° tout le monde ; il est triste, il ne tient
Pas en place, il parle tout seul, il léve les yevxen
Vair... Si ce n’est pas 1d de I'amour, gqu'est-ce que
¢a serait donc? je vous le demande.

JULLR, hésitant,

- Eb bien ! en supposant qu'en effet ton counsin

aime quelqu'un... qui te prouve que ce soit toi?
JEANNETIE.

Et qui simersit-ii1... Et puls il ¥ a quelque
chose que §' vas voms dire, mais A condition que
yvous \' garderez pour vous, parc’ que c'est pas
teds-bien, ¢' que j'aifait. Un jour, je 1'ai suivi
de lobo... §' suis convenue que c'étalt mal, mais
enfin j' I'ai suivi. 1} 8’est approché du beau saule
qui est prés du petit pont, rous savez, celni qui a
4 planté ' jour de sa naissance, ot il ¥ & gravé
un chiffre avec sa serpette. Quand¢'s &é fini, ily

& portd la main & son cceuy, puis & son front; et
il a continaé sa route. Je m' suis approchée alors,
¢t qu'est-ce que j'ai vu sur Varbretun J et un H,
c& qui yent bien dire Jeannette et Henri. 11 'y
a pas & 8y tromper, puisqu’il n'y a qu’ moi dans
I'endroit dont le nom commence par un J.
JOLIE.
Oui, ¢'est weal... il 0’y & que toi.
JRANNEITE.

Ah!si, il ya encore... mais comment supposer

quHenri... 2 oh! non, ce serait trop fou.
JULIE, {roublée,

Tu &s raison... en effet, je ne dois pas croire”
que M. Henri...

JEANNETTE,

Nor, non, soyez tranquille, mamselle, mon
cousin sait trop le respect quil doit ... eette per-
sonne-1a pour oser s& permettre de Yaimer, C'est
moi, moi, sa petite Jeanneute, qu'il aime, clest
évident. La tristesse, les soupirs, leo chiifre, les
yeux en I'sir, toul ga c’élait & mon adresse. Ains
done il ne s'agit plus que de le décider & se dé-
clarer, et... j'ai comptd sur vous pour cela.

JULIE.

Sur moil... mals, en vérité, ¢'est une gagoure:
M. Biroleau tout-a-1'heure et maintesant MU Jean-
nette...

TRANNRTYE.

Yous voili fichée?... Pardon, mamzelle, si
j'avais su... prenez que je n'al rien dit, j' wea
Yas.

JULIE,

Non, non, demeure.:. je ne suis pas fAchée...
j'ai é1€ surprize seulement... et en effet, comment
I'as-tu pas compris qu'il serait trés-inconvenant
4 moi d'aller parler 4 uo jeune homme?...

JEANNETTE,

Mais du tout, du moement qu’ ¢'est pour une
autre, el en tout hien tout honmeur,.. et puis
d’ailleurs, il y a si loin de vous & lui! il ne peut
pas ¥ avoir d'imconvenance... Yous lwi parierez,
n'est-ce pas ¥

JDLIE.
Je te le répéte, ¢'est impossible.
JEANNETTE.

Oh!j vous en prie, n’ me refusex pas! et si ja-
mais Jeannetle peut vous étre bonne i queique
chose, vous verrez qu'elle n'est pas sublieuse et
qu’elle a bon ceeur!... ¢'est dit, j* vais vous en-
voyer Heori,.. Oh! merei, merei d’avance!

JOLIE, iz rappelant,

Non, oon... Jeannette, Jeannette!

SCENE VII.
JULIE, zeunie.

Fai pensé me trabir, imprudentel... c'est &lle
qu'il aime.,. elle le croit du moins... et mol... je
dois le croire aussi... Eh bien, tant mieux!... oui,
qu'i} Faime... Qu'aarais-jo & espérer do plus o'il
en était auirement?... deux malheors sa Meu
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d'uB... Oui, je lui parlerai... qu'il I'épouse...
qu’il I'épouse promploment... Ce marisge im-
pocte & won repos, a ma dignité, A celle de ma
fumille, que j'oubliais, que je pouvais compro—
metire... Qu’il Vépouse, puisqu’il I'aime ... Oui,
tela sere... jo le veur... jo lo désire maintenant
du fond du eceur ... je le désirel... c'est luil...
( Breuyant set larmes. ) Oh1 plus de larmes... en
saprésence au moins, rappelons-nous qui je auis,

SCENE VIII.
JULIE, HENRL

HENRT,
Vous m'avez demand$, mademoiselle ¥
JOLIR. '

Oui, monsieur Henri; quelgu’un a réclamé de
moi un service que j'ai promis de rendre ave:
plaisir, puisqu'en obligeant cette persoune j'a-
vais la cerlitude de travailler aussi & voire bom—
beur.

HEWRL

Mon bonheur ?

JOLaR, & afforgani de sswrire.

Je dois U'espérer du moing... Monsieur Benri,’

pouvez-vous prendre Uengagement de me répon—
dre avec confiance et abandon... comme parlerait
un frére & une sceur ?
HEFRI.
Moi, un frére?
JULIR,

Ma meére n'a-t-clle pas dit elle-méme tout-é-
Ubewre gue la vitre avait droit de me nommer
son enfapt ? ne m'a-t-elle pas engagée i neja-
mais Voublier?... mais poar que jo ne 'oublie
pae avec vours, il [t bien que vous vous le rap-
peliez aussi un peu avec moi... Cela vous codte~
ra-t-il trop?

BENKL, d'un ton froid el respectueux.
_ Yolrebonté, mademoiselle, celle de madame I
marquise, me pénétrent d'une reconnaissance qui
ne finira qu’avee ma vie!
JVLIE, avec grdce et redevenne plus maftresse
d'elle.

1t faudrait vous rappeler au moins que ce n'est
Pas 4 votre reconnaissance que j'ai fail appel,
mais & votre confiance... Vous aimez, monsieur
Henrit
. HENRI, Iz reqardant uvec élonnemcni,

Mademoiselle...

JCLIE, &¢ Iroublamt de nouveau.

On me I'a dit... et... je I'ai cru.

BENRI.

On vous I'a dit t.., Eh bien, mgdemoiselle, on
vous a dit vrai... Oui, jaime ... j'sime de toutes
Yes forces de mon ame, avec idodatrie!l... mais cet
amour, je dois le taire.

JULIE.
Comment!... méme & celle qui en est V'objet?

HENRIL
Qui, oui, & elle surtout... Plus tard pent-étre,
anrai-je le droit de me déclarer... mais mainte-

nant, ¢'est impossible.
TULIE.

Et cependant, si son boobeur dépendait de ¢eot

aveu ?
HENEIL

Qu'entends-je t... ( A part, voyant Uoir cabme
que Julie est parvenue & prendre.} Ah?! j'étais

fou1
JULIE.

Pourquoi ne pas faire cesser e incertitude
qui vous est également cruelle & tous deux?
Poorquoi ne pas demander franchement sa main?

HENRL,

Sa main?

FOLIB, aver effort.

Sans doute. Cette union est tout-i-fait conve-
pable: et ma famille 5"y intéressera eomme mioi.
HENAL

Votre famille; vous?,.. de qui me parliez-vous

' donc, mademoiselle ?

JuLEe, se tronblant de nowyean,

Maiz decelle que yous aimez, monsicar Hewwi,
de votre cousine.

BENAL

Ma cousine?... ah T oui, sans doute, ma cou-
gine... Je disais bien que j'étais fen!

FOLIE.
Que signifie?
HENRI.

Oui, ceries, j'élais fou... Vous aves raisea,
mademoiselle, ¢'est ma cousine que j'aime... il
1’y a qu'elle, en effet, que je puisse, que je doive
aimerl... Je m'ignorais moi-mdme, voyez-vous :
pawrre insensé, j'avais donné mon ¢our, of j'on~
hliais & quil... Merci, mademoiselie, merci do
me 1'avoir rappelé !

IULIE,

En vérité, monsienr Henri, je me puis com-
prendre...

HENRL

Oh! je comprends bien, moi! je rédvais, vous
m’avez éveillé, voild teut ! I'illusion est détruite
mainteasnt pour teujours; ma vie la suivra peut-
&ure...Mais est-ce votre faute? 0'dtes-vous donc pas
enCOTe PONT Moi co que yous aver toujours é16?
bonne, affectneuse, compatissante... que pouvais-
je prétendre de plus, moi, Henri Lubert, de Mite
Julic de Roubigné?

. JULIE.

Ju vois que j'ai eu tort, monsieur Henri, de me

ml’-u .
Elle veut 3"éloigner,
HENRIL.
. ¥& voup ai offensée, mademoiselle?...Abh ! par-
don, mille fois pardon! Rassurea-vous, cette fo—

" lie, dont malgré moi j ailaissé échapper le secret,

neé vous blessera bientdt plus, je vais men panic
et bien cruellement! je pars, je mexpaitie.
HULIE, revenant.
Yous pariea?
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HENAL,

Aujourd’hui méme,

JULIR, apec aitendrissement,

Yous partez!

HENRL.

Avant cet entretien, le voyage que jo dois en=
treprendre avait un but bien précieux pour moi:
A présent, c'est un voyage sans vetour et sang
sutre but que Foubli, si le ciel me 1'accorde, et
1a mort, si je n'oublie pas.

JULIE.

Que dites-vous?

WENRL.

C'était pourtant une noble pensée que celle qui
m'animait! je révais encore... « Tu as porté loin
et bien haut, me disals-je, tes veeux et ton 8-
poir; eh bien, distingue-toi, ¢léve-toi par tes tra-
vauyx, ton industrie, ton courage, et ce qui est dé-
mence aujourd’bui pourra ne pas U'étre toujours,»
Fallais partir avec cette idée qui me graodissait
I'ame, ot je partals fort de toute la force que
donne Yespoir; mais maintenant.,. ah! mainte-
pant!l... mademoiselle, n'emportersi-je pas au
moins Passurance de votre pardon?

JULIR, [rés-dmue.

Henri!

HENGIL, -

Qu'entends-jo?

JULIE, cherchant A se remetire.

Mousieur Henri!

HENRI.
Mon Dieu, votre voix est émue!
LR,
Oui; j'en conviens ; I'annonce »i inattendue

devotredépart... Cette ambition d'une baolle ame, -

ceprojet si noble et si dignede vous!... o'y renon-
cez pes, monsieur Henri; et sf pour y persister,
il vous faut la certitude que vous ne serex pas
seul & faire des veeux pour 20n succés, oh bien...
cette cortitude, emportez-lat
HENR1, avee explosion.

Est-il possible?..: je serais donc afmé.., aimé

de vous!
JOLIE.

Henri, prenez garde... songez & ma famillet
. HENRL.

*Oui, oui, soyez sans crainte, (Meptant le main
sur sor ceur.) La! 13! ce secret de bonhenr, en-
tre Dieu, vous et moi! (La regardont avee eztase.)
‘Vous m'aimez? vous, fille noble, si belle et si par-
faite, honne comme les anges, vous descendex jus-
qu'a moi pour me seuver du désespoir... Que

pourrai-je denc fairs jamais pour payer le bien~

fait de voire amour?
JULIE,
Y croire et me donner le droit de 'avouer &
tons comme & yous.
HENRL. o
Yous 'aurez, ce droit, vous ['aurez, mademoi-
selle, je le jure sur ma vie et par toute 1a joie
qa'un seul mot de vous peut donner. Yous m'al-
me;!... ah! je oe réve donc plus maintenant, je

ue suis plus an foul eo n'est plus un voyage sans
retour et sans but que je vais entreprendre?. .. jo
reviendrai, Julie, je reviendrei digne de vous. Oht
oul, oui, cette fois j'en suisstr, I'avenir ost 4 mojt
11 wuivit 52 main et la porte i sen lavres,
JULIE, refirant vivement sa main.
Quelqu'un!

SCENE IX.

Lzxs Mtuxs, BIROTEAU.
BIROTEAT, En{rant en £¢ froltant les mainsg,
Affaire faite ! j'af achetd los betteraves!
HENRI, & pari,
Butor!
BIROTRAU.

Pardon, cousin, je yous dérange peut-&tre; mais
¢'est une excellente affaire dont j'avais parlé a
mademoiselle. ., cinquante pour cent de'héndfice ¢
Eh bien! avez-vous de bonnes nouvelles 2 me
donner?

JULIR, cherchant a se remetire.

Franchement, monsieur.., non.

PIROTRAV.

Elle vous a chargée de me dire qu'elle ne m'ai-

mait pas?

JULIE.
Non; mais...
PIROTEAT,
Alors, elle m'aime donc ¢
JULIE,
Elle ne I'a pas dit non plus,
BIRUTBAU.

C'est ¢a, toujours la méme plaisanteriat jo ne
prux cependant pas rester ainsi dternellement en-
tre le zist et 1o zest, une jambe en I'air, surtout &
présent que me vld deux mille quintaux de bet=
l:rl:ves sur les bras... la position n'est plus te-
nahle!

JULIE,
Ma mére!

Elle remonte la scéne ponr aller au-devant dela Marquite,

SCENE X.

Lzs Mtuns, LA MARQUISE, MARIANNE,
puis JEANNETTE.
La Marquise et Marianve entrent par [ porte # droite,
Li MARQUISE.

Nous vous relrouvons donc enfin, monsieur le
désertevr! C'egt mal & vous de nous fuir ainsi
pour échapper A nos éloges.

HENARI.

Madame...

LA MARQUISE.

C'est bien, c'est bien! nous savons que vous
des modeste.

Elleremonte la scéne on continiant i canser avec lni. Jean-
nelte ouvre a ce moment Ja porte du fond, et I'on voit
Le tahblt dressée dam te verger.




DEUX JEUNES FEMMES. 9

JUOLIS, & pari,
Jeannetie! que lui dire?
IEANNKITE.
‘Tout est prét, ma tante.
MARILANNE.
Yoyons ¢al :

Elle va voir si rien ne mangue sur la table,

JEANNETTE, bas & Julie,
Eh ben, mamazelle, a-t-il avoué enfin?

JULIR,
Mais...
JRAMNETTE.
. Hein?
JULER.
M. Biroteau est arrivé...
JEANNETTE.

Et ¢a I'a empéché de s'expliquer?... Maudit
homme, va! Dieu sait maintenant quand nous re-
trouv'rons uas si belle occasiont Tenez, r'gardez,
le v'la qui r'soupire de plus bellel... Eh?! mon
Dieu! qu'il parle donc vite! Ah! si j'étajs sunsi
bien I' gargont...

MARLANNE.
Quand madame la marquise vondra,..
LA MARQUISE.

Mais tout de suite; ¢'est votre heure, je crois,

boope Marianne.

Tout le monde remunte la scéne pour aller se mettre b ta-
ble, ets'arrile an fund, & Ventrée de Gros-Jacqnas,

. SCENE XI.
Les Mewrs, GROS-JACQUES.

GROB-JACQUES.
M'zieur Henri, m'sieur Henri! la diligence
- vient d’arviver au relais; vous n'avez plus beau-
eoup de temps i yous,

JRARNETTE.
Que dit-il?
HENRI, & pari.
Maladeoit!
GROS-+J ACQUES.
01 qu'est vot' valise.
JEANNEITE.

Comament I yous partez done ?
JULIE, & pari,
Dija !
* JRANNETER, & Marianne,
11 part?... oh1 ce n’est pas vrai, n'est-ce pas?
MARIANNE , dominart son émotion.
8i, mon enfant... il le faut... c’est un yoyage
indispensable.
: JEANNETTE.
Tndispensable l... Mon Dieu! voild done le
maltheur que yous me cachiez? ( Regardant cenx
“qui l'entoureni. ) Et tout I monde le savait ici,
#t personne ne m’ Fa dit!
BIROTEAV,
Moi, d'abord, j' le savais pas.

JEANNETTE,

Quj vous parle i vous?

BIROTEAD.

Yous avez dit tout I’ monde.,. Apréaga, si c'est

pouar ses affaires... .
JEANNRITE.

Ses affaires! Oh! vous avez Ltout dit, vous,
quand vous avez dit ¢’ mot-li... Mais je 0* yeux
pas qu'il parte, moi, entendez-vous, Heari, jo
R’ le veux pas.

HENEL, avee effort.

Voyons, ma petite Jeannette, soyes vaissd-
vable.

JRANNETTE.

.Raisonnablel... et vous I'dtes bien, vous, n'est-
.il pas vrai, d’ nous quitter alnsi, et un joor de
fite encore l... Et ol allez-vous, monsieur?,..
Quand reviendrez—vous?

HENEL,

Dieu le sait!

JRANNEITR.

Dieu le sait!,., Yous I'entendez, ma tanie, et
vous I laissez partir!

MARLANNE.,

Ne t'ai-je pas dit que son voyage était indis~
pensahle?

JRANNETTE.

Indispensable!l... indispensable d'abandonner
82 honne vieille mére, de nous laisser tousici la
mort dans Yame!... Ahl aht c'est affrenxl..,
ah 1.

LA MARQUISE, 3'eh emparant,

Calme-toi, mon enfant. Celle séparaiion est
déja assex pénible pour Marianne et son fils. Tous
deux ont besoin de toutleur courage... Ne lelenr
dle done pas.

BENRI, prenant la main de sa mére.

Ma mére, &'il est vrai que jo fus toujours un
fils affectueux et soumis, que je n'ai rien négligs
pour continuer & mériter voire tendresss, & ce
moment solennel, a cette séparation, la premiére
entre nous, priez le ciel de hénir mes projets, et
de me ramener bientdt prés de vous! _

- Il s%incline.
MARIANKE, lui puvrant scs bras.

Yiens la, mon enfant, sur mon ceur!... Li
sent pour toi toutes les bhénédictions, tous les
voeox d'une mérel... Et Dieu les exavcera... Oul,

-mon fils, oui, je ter’verrai pour ie bénir encore. ..

comme jo te bénis maintenant!...
1ls se tienneni embrawsés el plenrent.
JEANNETTE, pleurant,

Ah! mon Dien! (4 Birctear.) Et vous pe
plearex pas, vousl.. vous n'avez donc pas
4 ceur?

BIROTRAT,
8i fait, si fait.., mais ¢'pendant, en affaives...
JRANNETTE,
Oh! taisez-vous, c'est indigne! :
GROS-JACQUES , reparaissant & la porie.
Les chevauz sont attelés, m'sieur Henri,
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LENRY, se dégageant dey bras de sa mére.
T’y vais... du courage... adien, ma mérel
MARLANNE, affectant de la fermete, el $'appuyant
apr le doz d'une thaive.
Adien, mon ami.
WENRI, porfani la main de. la marquisre & sex
- lteres.’
Madame 14 marguise...
LA MARQUISE,

Vous réussirez, Henrl... Le cidl est juste, ot
BOS YUX Yous seivront comme ceus de votre fa-
HEN&, prenant dgalement la main de Julie.

llademouella...

JULIR, #efforcent de eomprmer fom Fmolion.
Monsicur Hemri, vous aves entendu ma wmére,
Benri s'srréls ot 1s regardo un moment o extate.

IRANNETIR.
Eb bent et moi donc?

Elle ve jetle dans ses bras.

BIROTEAU , Mui zecouant la main,
Bon voyage, cousin, bonoe chanee!
A cc moment, Marisnoe s'est laisade aller sur 2a chisise,
el se couvre la figure de 300 mowelioir.
HEXAL
Ma mérel, ..
11 va v'élancer de nonvesu vers elle, quand Gros-Jacques
reparait,
GROS-JALHURS.
Mais v'nex donc, m’sieur Henri!
BEFNRL.
Adieu! adieut.., {Mortrant ta mére.) Comso-
lez-1al
Jeannetie le suit jusqu'd 1z porte. La Marquise et Julie
vool & Marisone, Bicotean | seul dans son coin, a Lair
de pe rien comprendre i toute cetle donleur. On entend
dm vsups de fowet. A oc bruit, Matianoe se reléve,

comme panr vairlavocitore de loin, ot relombe amifbt
sane force.

ACTE DEUXIEME.

Le theilre représcats un petit sslon trés-modest t

i, A droite de l'acteur, one cheminde ; b gauche , une croi-

o imnant sur un jardia. Au fond, perte primcipale donnant sar va Testibule. A ganchr, aprét la croisée, anire porte
quant & Listérisur. Pris de la croitée et om grand fantewil en tapisserie; i rdié du fantenil, une petite table ,
ronde, sur la queileil y & dea papiers et ce qu'il fawt pour écrire, sur la eheminde, des journaux,

SCENE PREMIERE.
JULIE, LA MARQUISE,

Anlever du ridean, la Marquise est assive dans le gread
fauteuil; Julie est assise prés d'elle et ocenpée & écrire ;
In Marquise est pile, et paralt trés-faible.

LA MARDUIAR.
As-a fini, mon enfani?
JULIE.
Oui, wa mere.
LA MARQUISE.
Eh blenl lis-moi cette lettre.
JULIR, Hiant,
« Ma chire tante, grice au ciel, 1a santé de ma
» mére est rélablie; ¢lle n’a pas encore assez de
» force cependant pour vous écrire efle-méme, of
» elle m'a chargée de ce soin. C'est maintenant
» 1¢ tour de mon pére : son accés I'a pris hier, et
» il garde la chambre. Cet accéa arrive bien mat
» au milieu de tous les chagrins dont il est ac-
» cablé : complétement ruiné par les procés qu'il
» & successivement perdus depuis deux ans, il ne
» lui reste plus que la petite maison que nous ba-
o bitons aujourd’hui; et ce modeste nsile, il n'a
» pas méme la certitude de nous 1é conserver, un
# dernier procés peatn ous le ravir. Vous, quicon-
» nhaissez Ja belle ame de votre frére, jugez com-
» bien il doit souftrir, non pour lui, mais pour
» ma mére ¢t moi, qu'il aime al'idolitrie. Malgré

» tous nos efforls pour le calmer, son désespoir
» est parfois oi vielent qu'il nous effraie. »
LA MARQUISE.

Oht cui, car Dieu sait ob il pourrait le pous-

sert
JULIR, continuant,

a Vous avez adressé & ma mére plasieurs ques-
» tions auzquelles je vais répondre dany 'evdre
» ol vous les avez lailes.

» Jeannette Lubert a enfin consenti & épouser
o son cousin, Vépicier; ils soat allés s'établir &
» Paris. Marianne dit qu'ils font bon méoages, ot
» espére qu'ils réussiront; nous me les avons pas
» revus depuis lear mariage. ( Avec émotion.) Le
» voyageur... dont vous nous parlez, n'a pasdonné
» de ses nouvelles depuis plus de six moin; un si-
» lence aussi prolongé inquidte et désols sa mave,
» Nous n’avons maintenant d'autre sorieté gue
» celle d'un voisin, M.de Montalégre, nobles Espa-
» gnol réfugié ; mon pére I'a pris en grande affec-
» tion, etil mérile en effet qu'on I'estime et qu'on
» s'atiache i lui. »

LA MARQUISE.

Bien, ma fille; je suis charméo que cetle justice

lui soit readue par toi.
JULIE ¢

a Tout le monds P'aime ici; moi, je I'aime
» comme tout le monde. 11 paratt désiver plus, et
» c'est la le seul défaut sérienx que je lui con—
» naisse. »
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L4 MARQUISE.

Comment ?

’ FULIE.

Je suis franche avecma tantecomme avecvous,
ma mére. J& puis estimer bsaucoup M. de Mon-
talégre, partager pour lui 'affection ot la recon—
nsissance de ma famille, mais 1'aimer d'amour,
jamais. ’

LA MARQUISE,

Fu sais pourtant quelle joie tu causerais & ton

pére en répondant & ses YouIL.
JULIR.

U me I'a dit, oui, ma mére ; mais j'espére qu'il
n# m'ordonnera pas...

Li MARQUISE.

T'ordonnert non, sans doute s ni lui ni moi ne
voudrions te fuire violence sur un pareil sujel...
nous attendrons, Ta letire est-clle finie?

JULIR.
Je I'ai terminée par quelques mots sur le we-
vea de M. de Montalégre.
LA MARQUISE.
Le beau, V'éiégant Fernand; et quen dis-tu?
JULIE.
Ce que vous en dites 14 yous-mémre.

SCENE 1I.

Les Meuzs, FRANCOIS.
FRANGOIS.

M. le marguis dejpande mwadame et mademoi-
salle, pour leur communiquar uaelettre qu'il vient
do receveir de Paris.

LA MARQUISE, & Julis,

C'est pour son procés sana doute. {4 Frangois.)
C'est bien, nous y allons {Se leyant.}) Ferme ta
letire maintenant.

JULIE.

Oul, ma mére.

LA MARQUISE, regardant & la fenéire,

Qui vient done li-bas?... Je ne me trompe
pas, c'est M. de Montalégre et son neveu... Tu
resteras pour les recevoir, mon enfant.

JULIE, cachelan! sa letire,

Sans vous?... Dispensez-m’en, je vous prie...
Fran¢ois pourra prier ces messieurs d'atlendre ici
un moment.

LA MARQUISE,

Boit; allons, viens.

JULIE, & Frangois.

Vous metirez cette letire ala poste,

Ellz suit la Marquise.

FRANGOIS,
Ouil, mademoiselle.

SCENE 111
FRANGOIS, seul.

Heu!l... M. ls marquis et madume ont hean
faire, lour protégeé n'avance guére dans les bon-
nes grices de mademoiselle... Si je dois voir un
mariage dans la maison, je doute fori quece soit
celui-la.

SCENE IV.

MONTALEGRE, FERNAND, FRANCOYS.

MONTALEGRE, en emtrant.

Momslaur le marquis ?

FRANGOIS.

Eat retenu chez lui par un violent acehs de
goutle, Wonsienr le comte.

) MONTALRGRE.

Gos damss?

FRANGOIS.

Sont auprds de monsieur ; elles m'ont chargé
de vous prier d'avoir 1a bonté d'autendre ici un
moment ; elles ne tarderont pas 4 vous rejoindre.

MONTALEGRE,
C’est bien, ¢'est bien, mon brave Frangois, nous

autendrons. )
Frangois sart par la porte dufond.

SCENE V.

MONTALEGRE, FERNAND.

MONTALEGRE, & lui-méme.

1is sont en conférence... 1a Yettre do T'avoué est
arrivée sans doute... Pourvu gue mon secret it
bienm gardé!

FRANAND, gui a parcouru Ie journal qu'il @ lrouvd
sur la cheminde,

Youlez-yous ¢o journal, mon oncle ton ¥ parle
de notre bells Espagne... la liste d’amnistie a
paru, votre pom y figure.

MONTALEGRE.

Oui,-j& I'ai 1 ce matin,

PEANAND.

Ainsi donc, rien ne s’opposera plus au projet
que vous avez formé ¥ )
MONTALEGRE, d'un ton disrrait.

Rien.

FEANAND.

Et nous retournerons bientdt dans notre belle
patrie l,.. Yous paraissez péniblement préoceupé,
mon onele ; ce projet vous cotterait-il plus que
yous n'avez voulu dire?

MONTALEGRE.

11 me cnulé, sans doute... mais il est raison=
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vable, ausentiel & mon repos, ¢f jo dois o'y ar-
réter;
FERKAND,

Peut—Ltre lo souvenir de 1a cruells catastrophe
qui a brisé yotre premier lien a-1-il eu trop de
part & Ja détermination que vous ave: prise... les
vertus, la solidié de principes de M's de Roubl-
goé I'éidvent bien au-dessus de dona Elvire,

MONTALEGRE.
Jo Cai dit qu'ells pe m’aimait pas. .
FEANAND,
_ Elle pourra vous aimer,
MONTALEGAE.

Jo nel'espére plus; aussi ma résolution est-elle
désormais inébranlable. Tu devrais t'en réjouir,
10i, puisqu’elie te rend Loutes les espérances que
mon fol amour tavait un moment fait perdre;
car renoncer A Julie, ¢'est renoncer & toute autre
union I... A toi done, mon seul héritier, mon ti-
tre, mes richesses, mes honneurs, toutes les joies
du monde enfint... & moi... eh bien! & moi ton
honheur pour dernidre conselation!

BIROTEAU, dane la coulisse.

Enl-ce qu'il o'y & persenue pour nous annon-

ter? -
MONTALEGRE.
"Qui vient 14t

i W WA

SCENE VI
Les Mimgs, BIROTEAU, JEANNETTE.

‘Biroteau est endimanché ; pantalon de Nankin, habit mal
coupé, mais ienlant moins |z camwpagoe que celui du e
acte. Jeanoetie a une robede soie, un joli bonnel avec
rubans et Heur, et un Ternaux sur le Liras.

BIROTEAU, ei entrant,

Pas de domestiques?... 11 parait que ¢4 va en-

~£ore plus mal gue jenecroyais... eh 1 eh! le mar-
quisat est loin!
JEANNEXTE, bas.

Yaisez-vous donc, monsieur, vous n'dies pas

“seul lei.
PIROTEAL.

Ah! tiens, c'est juste, je n'avais pas.vu... {Sa-
luant.) Messieurs...

MONTALRGRE, d'un ion {réf-froid,

Monsieur venait.voir M. le marguis

' BIROTEAU,

Oui; le marquis, la marquise, MUe Julie, Lout
le monde... Jo voulais leur présenter Mue Biro—
teau, mon épouse, ici présente, parce que comme
ce sont eux, pour plosi dire, qui ont fait le ma-

- viage, j'dtais bien aise de leur prouver que ca
-D'allait pastrop mal & leur petite Jeannstle, c'est-
4-dire, a notre petite Jeannette... ou plutdt en-
core, & ma petite Jeanuette; cor enfin, & présent,
¢lle est hien a moi, & moi tout seul, eh] ¢hl
JEANNETIR, & part.
Que! ennui!

BIROTEAU.
Hein? _
JRANFETTS, bar.
Rien... mais parlez moios, si c'est possible.
BIROTEAN.
Pourquoi donc ¢ca? ces messienrs ne sont pas de
rop.
FPERNARD, & parl.
Quel est cet original t

Montaligre L les €y prend Je jonrnal et hit,

BIROTEAU.

N'est-ce pas, messicurs, que ¢a ne yous con—
trarie pas que js vous sie prétenté mon épouse...
ici présente?

FERMAND.
Comment dont ! mais ¢'est uns bonoe fortune

-pour nous, au contraire!

RIROTEAD,
Vous n'aves pas d’idée des chalands que ce petit

-minolg-1a pous attire.

FERNAND.
Jo le eongois sans peine.
BIROTBAU,
Oui, oh! I'affaire est boons!
FERNAND.
Plal-il?
JRANNETTE,

Mon mari, qui est fort galant, comme vous
pouves voir, monsieur, meis qui est commercant
avant woat, dit qu'en m'épougant il a fait... une
honne affaire.

FERNAND.

Mais en effet..,

BIROTEAU.

N’est-ce pas? Certainement, je le dis;je le dis,
parce que c'est vrai... 'affaire ne serait mauvaise
que daps le cas odi... ¢hi eh!

JEANNETTE.

Monsieur!...

BMROTEAU.

Mais ce cas-ld n'arrivera pas... j¢ la rends of
heurguse !

FEENAND,

¥raiment%... Et depuis quand dure ee hop—
heur?

BIROTEAT,

Depuis siz mois.

FERNAND.

Déja ? c'estlong.

RILOTEAU,

Mais non, je ne trouve pas.

" PERNAND.

Oh! je ne pensais pas 4 vous..,

BIROTRAU.

Yous dites?...

JEANNETTE,

Monsieur dit qu'il ne parlait pas pour vous,

BIROTEAU.

Ah! (rés-bien) j'y suis... Monsieur parle en

général,
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PELNAND, cochant son envie de rire.

Précisément.,

BINOTEAU.

Dites-moi done, monsleur... volrg ami parait

trés-occupé. :
FERNAND.
Fort occupé, oui, monsieur.
BMROTEAU.

Est-ce que par hasard il viendrait sussi pour

Vexpropriation, hein?
FERNAND.
L’expropriation?
BIROTEAU.

11 yaudrait mieuz le dire tout de suite, voyez-
yous, parce qu'en pourrsit s'entendre.., L'affaire
B'esl pis mauvaise, certainement ; mais si tout le
‘monde s¢ jette dessus ... Je vais lui demander...
‘( Se rapprochant de Montalegre, ef lui frappani
‘fomili¢rgment sur i'épaute.’) Monsieur!...

MONTALEGRE, f¢ levant ef ¢ toizant du regard.
" - -Monsfeur?...
BIROTEAU.

.Ce w’était pas la peine de vous lever... Enfin,
‘t'est égal..; Franchement, avez-vous envie de la
maison t

MONTALEGRE.
Quelle maison, monsieur?
MALGTELL.
Faites: done lignorant !... "Eh ! payblen !
- celle-ci.
MONTALEGRE.
Mais ¢lle n'est pas & vendre, ce me semble,
BIROTEAU.

Non. pas epcore; roais ¢a ne peut pas tarder,
- puisque le procés se juge aujourd'hui.
MONTALEGRE.
Yous vous trompez, monsieur.
BIROTEAU,
Je me l.rompe? C'est possible... Je ne crois pas
: copandant... (A part.) Il veut m'dvincer, c'est
clair; mais je liendrai bon... ah! ah!
. MONTALEGRE.
“ Je pensais, monsieur, que vous élier venn pour
: présenter votre ferome & la famille Roubigné,
MBOTBAU.

-Mon épouse? Qui, pour ¢a d'abord... Mais j'ai
fait d'upe pierre deux coups, suivant mon habi-
tude... Tel que vous me voyez, je méne tonjours
de front deus, trois, quaire affaires; dans ce mo-
ment-ci quatre... Comme ¢a, si 'une manque,

! {'autre ne mangue pas, el je ne perds jamais mon
teinps et mes peines... Voild mon syswme, mon-
sfenr, voild mon sysléme!

MONTALEGRE, le toisant encors,
Jo vous en [élicite, monsieur.

11 lui tourne le dos.

BLIROTEAL.
Mais dam! il me semble... {4 Fernand.}
€4t un peu sec, yoire ami.

SCENE VII.
Les Mguxs, FRANCOIS, M. DUPRE.

FeANGOLS, a M. Dupre.

Venez, monsieur; mon maltre a ordonné de
Yous introduire aussitdt gue vous vous présen-
teriez.

MONTALBGRE, s¢ levant.
- L'avoué ... (ditane 4 lvi.) Moeunsisur Dupré. ..
pyeRE, le rejoignant,

Ah! monsieur le comte...

) MONTALEGRE, bas.

Eh bien ! le procés?

DPUPRE, de méme.

Perdu.

- MONTALEGRE, de méme.

Je nr'y atiendais... Allez, et faites bien ¢o dont
nous S0MINes CONYBOUS.

pUPRE.

Soyes - tranquilie... Pourvu gu'il n'en re;ohra
pas de nouveiles par d'mutres.

_ MONTALEGRE.
- ¥y veillerai. '

‘M, Dupré sort par la porte qui conduit chexlo Marquis,

MR Laad

SCENE VIIIL
Lis MEugs, excepté L'AVOUE.

MONTALEGRE.
Fernand!
. PERNAND, ammt & dui.
* Mon oncle?
Le eamte lui parle bas.
BIROTEAU.
Tiens , c¢'est son onclel
" JRANNETTE.

Qu'y a-t-il la d'étonnant?... Monsieur Fran-
cois, ayer la bomié de dire & M'c Julie que
Jeanuette est venue pour la voir.

FRANGOIS.
Je vals lui dire, mademoiselle.
ki sort.
BIROTEAU.

Comment, comment, mademoiselle?... 8i ¢a

vous était égal de dire madame, impertinentt
JEANNETTE.

Eh! mon Dieul qu'il m'appelle mademoiselle
ou madame, qu'est-ce que ca fait, je vous le de-
mande?

BIROTEAD.

Ca faji, ¢a fait... Aprés six mois de mariage,
¢’est trés-humilient pour moi, voila tout. (4 Fer-
nand.) N'est-ce pas, jeune homme?

MONTALEGRE,

Voila qui est entendu; tu termineras ceile

affaire aver monsiear et mon intendant.
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FERNAND.
Oui, mon oncle,
BIROTEAY.
Quelle affaire?
HONTALRGRE.
Une cinquiéme, gue vous trouverez bonue,
jespére... une fourniture importante... Mon ne-
ven vous expliquera cela.

11 vase rasseoir.

FEXNAND.
Owi, momsiewt, si vous vonles m'accompagner
avec modame jusqu'su chbiear...
BIROTEAV,
Certainement, toul de snite.
JTREANNETTYR.
Sans avoir yn nos protectenrs?
BIROTEAU.

Nous 125 vervons plus tard... De moment que
Taffaire est bonne, je n'ai pas envie de la nran-
quer... Donnez dooc le bras 4 mon épouse, jeune
homme,

FERNAND, effrant son bras & Jeannone.

Trés-volontiers... Madame...

BROTEAT, @ Monialigre.

Soyez sOr, monsieur le comte, que o, comme
vous le dites, I'affaire est boone, I'affaire se fers.
Je snis tris-rond, moi, d'abord, Eb! eh! n'allez
donc pas si vite, vous autres... pas sl vite.

11 sort.

SCENE 1X.

MONTALEGRE, seul.

Quel homme!... inepte, grossicr, sans coour...
E1 il réussira pourtant; car il a ce qu’il faut pour
faire fortune... Et qui sait ob la fortune le mé-
nera ensuite?... C'est upe si belle chose que
notre société [... Julls!... il était temps de les

€loigner.

SCENE X.

MONTALEGRE, JULIE.

JULIE.

Mon pére m’envyoie vers vous, monsieur le
comte... Quoique bien souffrant tucore, il désire
YOUS VOir.

MONTALEGRE,

Qu'est-il donc arrivé?

JULIE,
Un grand bonheur pour lui, & cause de mous,
¢4 pour mous, & cause de luit.., Le procés...
MONTALEGRE.
I1 est gagné?
IULIE.
Oh! mienx que cels... Notre adversaire s'est

THBATRAL.

désisté... M. Dupré, I'avoud de mon pére, est
venu tout-a-)'heure...

MONTALEGRE.
Je YVai vu.
JOLIE.
Yous 1o connaissez?
MONTALEGEE.
Non, msis... on I's nommé devant moi.
JOLIE.

Quel digne homme ! comme 7l paraissait con-
tent d'avoir une si bonne nonvelle & nous appor-
ter!... M. d¢ Fonthrane 2 donc signé son dé-
sisternent, j'al vu I'éerit; et, em ontre, il u payé
vingt mille francs, & titre de restitution, dom~
mages et intérdts, frais d'appel... et d'autres
mols encorg que je B'ei pas retenus; car il # fallx
beancoup d'explications 3 mon pére : il est s
peu habitué au booheur maintenant!... Va tron-
ver M. le corate, m’a-t-il dit, qu'il vienne; nous
i devons hien les prémices de notre joie... Et
je suis accourue, et jai trop parlé... Bon pére!
il n"aura plus le plaisic de vous rien apprendre:
Yous savez tout.

MONTALEGEE.

Oui; mais pour ne rien retrancher de sa joie,
je puis oubller.

JULIE.

Ah! c'est bien, celat... No tardez done plus a
Ye rejoindre.

MONTALROUR.

Avant d'aller tzouver monsieur votre pdre, ma-
demoiselle... jo voulais vous prier de m’desmter
un instani.

JULEE.
Je suis & vos ordres, monsieur le comte.
MONTALEGAE.

A mez ordresl... Ne voulez-vous denc pas Te-
devenir pour moi ce que vous étiez encore, il y a
quelques jours, qumel' enfin co tom cérémonicux
ot glacial?

JULIE.

Vraiment, je ne demanderais pas mieus ;
mais...

- MONTALEGEE.

Bi je reviens moi-méme aux seuls santimens
que vous me supposier alors ; si, désespéréd, mais
bien résoln pourtant, jo l'annonce dés awjour-
d’bui & votre pére...

JULIK.
Eb quoi! mongieur le comtet...
MONTALEGRE.

Oui, mademoiselle, j'ai reconnu, wop tard pour
mon repos sans donte, mais j'ai reconnu epfin
que les voeur que josais former ne pourraient
jamais se réaliser que par la contrainte et aux
dépens de votre bonheur... ¥ai compris combien
un aveu, que je voudrais pour tout &u monde
n'avoir pas fait, avait rendu notre position vis~
a-vis 'un de Yautre fausse et embarrassée... Les
obligalions que vous croyez m'avoir ajoutaient
encore & cet embarras... Et moi-méme, je le sen~
tais, mes prélentions dounaient au peu que j'a-
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wabs pu faire une apparence de caleul qui hlessalt
1a délicatesse, et devait m'enlever votre estime.
JULIE. ’
Oh1 jamais !
MONTALRGRE.

La parti que j'ai pris pouvait dont senl me re-
lever & mies propres yeur et m'ahsoudre aux vo-
1res... Me sersi-je encore trompé, mademof-
sellet... Maintenant que j= pe vous demande plus
d'amour, ne me rendrex-yous pas voire amithé?

JULIE, avec émotion el {ui lendont in muin.

Monsicur le comle...

MONTALEGRE, prenani sa main.

Juliel...

JYLIE.

Tas d'amenr ; mals tout ce qu'il pent y avoir
dans oo cour d'estime, d'amitié, de reconnais-
Mnce... ohi! lout cela est A vous!

SCENE XI.

Les Mtugs, JEANNEYTE.

JEANNETTIE.

Pardon! je me retire.

JULIE,

Pourquoi donc?... Viens bien vite m'embras—
geT, au contraire, et recevoir les roproches que tu
mérites pour avoir tant tarde.

JEANNRITE,
Con'est pas ma famta, alles; j'ai assez tour—
menté M. Biroteau !
MONTALEGRE.
Jo vous croyais repartio pour Paris, madame.
JTEANNETIE.

8ans avoir revn mademoiselle Julie, sa bonne
mire ... Ohl ce wétait pas possible. Mon mayi
& 60 hoau faire, j'ai tenu bon; car j'ai une (e,
Tol, telle que vous me voyes.

MONTALRGRE.
JEANKRITE, bas ax Cowte.

HBassurez-vous; M, Fernand m'z dit un mot,

ol avec moi, ¢a suffit.
JULIE,

Comment donc! des confidencas, des seerets!.,.
ok vous yous dtes yns tout-A-F'heure pour la pre-
miére fois. -

. MORTALEGAE,

C'est... c’est une commande que javais faite
ac mari d¢ madame... et elle me rendait
compte.,. :

JULIE, sonrient.

C'est blen, ¢est bien, vous o'avez pas & m'en
rendre, 4 mol,

JRANNETTE.

Vous pouvez &ire assuré, moosieur le camite,
que 1a commande sera bien remplie,

MONTALEGRE.
Jo yous en serai particuliérement obligé, ma-

i
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dame. ( 4 Juiie.) Matntenant, je me rends prés
du marguis.
ITLIE.
Oui, allez... Bon pére! vous savez, il n'a que
bien juste la patience d'un gouttenx.
Elle lni tend de nouvean aflzetucusement sa main; il la
porled ses livres el sort.
‘

SGENE XIIL
JTEANNETTE, JULIE.

JEANNETTE.

Caqu'on m’'a somonce est done vrai?

ITLIE.
Quoi ¢
JEANNETTE.

Eh! mais dim! voire marisge evec e riche
seigneur aspagmol.

JULIE. .

Mais du tout, je ne I'épouse paz; et sl tn ni'ss
trouvée si contente, ¢'est parce qu'il venalt da
me dire qu'il renoncait & ma main.

JEANBETYE.

Aht.. Vous ne I'aimez donc pas?

JULIE.

Non.

TRANKETYE,

C'est singuMor!

ITLEE.

Laissons cela... Tiens, parlons de tol : es-fq
heureuse?

FEANNETTE.

Oui ; notre commerce va bien... Nous avons
ung belle boutique, un excellent coip ; une holte
de petite poste, trois beca de gaz... Clest trés-
brillant fe soir... M. Biroteau réussit dans tout
ce qu'il entreprend... Nous avons déja la carriole
d'osier pour porter Ie sucre dans la semaine et
aller & la promenade le dimanche... Pour peu.
que cela continue, la caliche viendra & som tour,

“Yous voyez done bien que je snis trés-heurenss!

JULIE.

T¢ vois au moina que tn peax devenir riche.

JEANNEYTR.

Et que] antre honheur voulez-vous que j'espére
ayec un pareil mari?... Ah! si mon cousin
Henti.,. Mais n'y pensons plus; il a sans doute
frouvé mieux 1d-bas... Et puis, d'ailleurs, il o'y
& plus & s'en dédire : je suis madame Biroteau, et
je dois prendre mon... mari en patience, avecles—
péce de bonheur qu'il pent me donner... Ehl
mon Diew ! qui sait? &Il se mettait bien dans la
téte de se faire aimer... Oh ! non, ¢a, ce serait trop
fort!

JULIE.
Mais il Caime, luit
JEANNETTE. .
Qui, d'un amour & lui, un gense i part,
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JULEE.
1 g'occupe ds sx fomme ¢
IRARNETITE.
Presque autant que du coursde la cassonnade et
de la cannelle ; ¢'est Datteur! '
JULLE,
M n'est pas jaloux?
TEANNETYR,
Oh! il a encore trop de conflence.
JULIK.
En wi?
JEANNETIE.

Non, en lui. Et puis i] n'a pas le temps, ca
viendra plus tard, il faut bien qu'il se compléte.
JULIR.

En vérité, je t'admire. Si tu n'es pas heureuse,
#u moins tu suppories ton malheur avec galié.

JEANNETTE.

Comment Ye supporterais-je sans cela? Mais ce
-'esl pas a#sez encore : ¢o qui élonne beaucoup
de monde, ¢est que, malgré tout, j'ai résolu de
rester sage; gt M. Biroteau a tant de bonheur,
que je ne désespire pas d'en venir 4 bout.

JOLIE.
Tu es folle,
) JEANNETIR.
Heunreusement !
JOLIE.

Je me sais; mais it y & en toi quelque chose
que je ue puis comprendre: je te retrouve bienla
méme vivacilé, les mémes saillies quautrefois;
maig ton esprit A pris une lournure... on se forme

;vite & Paris.

JEANNEITE,
C'est vrai, surtout quand on a de bons maltres,
JULLE,
Pes maltres?
JEANNETTE.

Oui, mademoiselle : aussitdt que jai reconny
mon ignorance, el ca R'a pas été long, j'en ai
rougi, j'ai voulu m'en défaire et j'ai pris des le-
.gons en cachette. On est content de moi;.¢a va
trés-bien, & ce quils disent, el je vois qu'ils ne
mentent pas, puisque vous yous en dtes apergue.

_IULIE,

Comment, tu as eu le covrage ?...

o JEANNETTE.

Oui, vraiment; au moins, maintenant, si comme
I'assure M. Biroteau, je dois devenir un jour une
grande dame, je ne serai peut-&tre pas irop au-
dessous de ma condition. Je mets déja trés-pro-
prement Vorthographe. Le soir, je pince de la
guitare dans l'arriére-boutique, et je chante la
Folle d¢e M. Grisar & faire tourner les meilleures

" tétes du quartier,
JULIE.
Ab1 tu as pris aussi un maltre de chant!
JEANNETTE. '

Sans doute, ce qu'il y & de mieusx : un joli brun
4 moustaches. 11 paralt que c’est trés-bon pour la
musique, les moustaches; car tous ces messieurs
€n oni. Le mien a de plus les chevenx moyen

Age et une barbe longue de ¢a... jugez 51l doit
&tre fort sur la romance!
JULIR, riant.
Et que dit M. Birotean?
FEANNETTE.

Que voulez-vous qu'il dise? Il demande com-
bien ¢a cofite, voild tout; et comme ce n'est pas
trop cher... Par exemple, il aimerait misux m’en-
tendre chanter des complaintes, Genevidve de
Brabant, I'snge Gabriel, le Juif errani, et tant
d'autresl... car M, Biroteau posséde i fond la
complainte. _

JOLIE.
C'est agréable.
JTEANNETTH.
N'est-ce pas? joli petit talent de soaiété! Mais

[ene1, si vous m'en croyet, ne parlons plus de

tui : c'est dangereux d'y penser trop long-tempe
de suite!
JULIR,
Yoici ma mére,
JRANNEITE.
Quel bonheur ! { Courant au-devant delie, ) Ma-
dame !a marquise,

WA Wit

SCENE XIII.

Lzs Mitwes, LA MARQUISE.

LA MARQUISE.

Jeannette... Eh! bonjour, mun enfant. ( Bile {a
baise au front.) Toujours espiégle, gaie, spiri-
tuelle?

JULIE.

Plus que jamais, ma mére.

LA MARQUISE.

Tant mieux! A présent, du moins, sa galié ne
fera pas disparate ici : jamais ton pére ne fut plus
heureux; il en oubliait sa gouile, et se serait
déji levé, si nous 'avions laissé faire.

JEANNETTE, & pari.
Pauvre marquis, §'il savait!
BIROTEAUD, dans la coulizse,
Je vous dis qu'elle est iei.
JEANNETTE, & part,
‘M. Birotesu! ah! men Dieul i) va bavarder...

- ¢comment faira?

LLLY 1 LTPY

SCENE X1V,

Les Miaes, BIROTEAU.

BIROTEAU.

Ah!je vous retrouve enfin, madame Biroteau.
Ebh bien! jen ai appris de belles! Fiez-vous dene
& ces grands seigneurs!

JEANNRITE.
Cest bien, ¢’est bien; saluez ces dames, et al-

- lons-nous-em, car il est Lard.
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BIROTEAT.

Du tout, je ne veux pas m'en aller, mol, & pré-
sent!

LA MARQUISE,

Qu’aver-vous donc, monsieur Blroteau? quelle
sat La cause de ce grand courroux?

MROTEAU.
Je vais vous conter ¢a, medame la marquiss.
JEANNETTE, bus,
Taisez-vous, au contraire, je vous en supplie!
BIROTEAV, haut.

Ta, ta, ta! je n'ai pas besoin de ménager votre
véfugié, moi. Voild ce que c’est : imaginez-vous,
madame la marquise, que j'avais envie de volre
maison...

LA MARQUISE.

Comment, monsieur?

BIROTEAU.

8i Faffaire est bonne, avlant que ce soit msl
qui 1a fasse qu'un aulre, w'est—ce pas? ¢a doit
vous #ire égal, & vous. Eh bien! ce comte, co ré-
fugié ne vient-1l pas trattreusement me faire (aire
une soi-disant commande, rien que pour m'éloi-
gner d'ici, et me couper Pherbe sous le pied.

JEANKEITE, bas,

Par grice!

BIROTRAU, haui,

Lajssez-moi donc! { A le Marquise.) Et avant
‘¢a, n'avait-il pas eu Je front de me dire que fo
procés ne se jugerait pas, que la maikon ne serait
pasvendue?

LA MABQUISE,
Le comle ne yous a dit que la vérilé, monsiear.
BIRDTRAD.

La vérité?

JEANNETTE, voulant Pentrainer.

Du moment que madame vous Uassure elle-
méme, en voild assez. Venez done,

BIROTEAU.
Mais puisque ’ai 14 la preuve du contraire...
LA MARQUISE.

Est-il possible?

BIROTEAU, firant une lettre de sa poche,

Une lettre qui m’aomonce...

LA MARQUISE.
Quoi done?
JEANNETTE, arrachant la letire,
Rien, il extravague. { dvec aptorité.) Partons,

monsieur,
LA MARQUISE.

Non, non, qu'il s'explique, il le faut mainte=
nanl.

RIAUTEAD,

Parblen! Vesplication est loute simple. Non
seulement le procés est jugé, mais il est perdu par
M. le marquis.

JEANKETTE.

Ne le croyez pas, madame,

LA MABQUISK,

Montrez-moi cette latire, Jeannette.

JRANNETTE,
Madame...

JULIE.
Donne-la, va, le coup est portst
LA MARQUESE, aprds avoir jeié les yexx sur la
letire.
11 est donc wrail.
TOLIR.
Mon pauvrs pérel

Elle terapproche de 1a Marquise, qui se sent faible et est
obligée de s'asseoir.

JRANKETTE.
Yons avez fait un besu chel-d'ceuyre!
BIRQTEAU.

Abh! bah! psr moi ou par un autre, il fallait
bien que la nouvelle fintl par arriver, ainsi... Des-
cendons toujours au jardin pour compter les pieds
d'arbres, voir si les murs de cléture sont en hon
état, juger enfin 4 combien on peut porter 'en—
chére. Venez, madame Biroteau, et surtout pas
de sensiblerie hors de propos. Sion s'arrétait a e,
on ne ferait jamais d'affaires.

JEANNEITE, avec unc expression de mépris,

Et yous en [erez toujours, vous, D'est-ce pas?
{4 Julie.) Ne vous désolez pas, mademoiselle. La
maison vous resters, je le sais... et puis d'ailleurs,
1o ferme de Marianoe est 1a, Marianne, qui vous
doit tout!... Etmoi donc! oh1 vous pouvez comp-
ter sur moi ausst, allez. { dvec résofution en mon~
srani son mari,} Et en dépit de luil... j'al ma
part, aprés tout... et comme je vous D'l dit dans
le temps, malgré ma téte folle, jai bon ceur, et
je n'oublie pas!

RIROTEAD-
Mais venez donc, madame Biroteau ! vous éliez

_&i pressée tout-a-Uheure !

JULIE, (lui montrant xa mére, qui ¢3¢ comme
ancantie.
Oui, va, Jeannetle...
HAOTRAT.
Yoyons, prenesr mon bras, madame Biroleau.
JEANNETTE.
Laissez-moi, je vous déiesie.

Eile sort seule.

BIROTEAT, la suivmnt,

Par exemple!... Madame Biroteau! madame
Biroteau !

SCENE XY,
LA MARQUISE, JULIE,

LA MARQUISE.

Malbeur!... malbheur!... Mon Dieu, que va de=
venir ton pére?.. Ah! c'est sa mortl... Mais
comment expliquer le désistement de M. de Font-
brupe ?

JULIE.

Jo devine toul : cet avoué... M. de Monla-
1dgee le connaissait ; je me rappelle maintenant...
oui, oui, la transaction a é1¢ faite aprés coup,
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pour nous tromper. Connaissant bien la fierté de
mon pére, le comte a pris ¢e moyen pour dégui~
g¢r un bienfait. Qu'il y a daps ce procédé de dé-
licatesse, de générositél... B} je croyais le bien
connalire! Ah! ma mére, il vant cent fols miens
eDCOre que je ne pensais!

LA MARQUISE.

“Oui, mon enfant; mais malhsurensement ses
généreuses intentions ne peuvent avolr fa sufte
qu'il en espére. Tdét ou tard la vérité serait connue
de ton pére, et il ne nous pardonnerait pas de la
1ui avoir cachée, 11 pouvait accepter un secours,
un prét tant qu’il croyait aveir uo jour les
moyens de ss libérer. Mais un bienfait sans re~
tour, de Pargent... donné! ¢h! non, non, mieut
vaut la misdre.

JULIE.

La misére! je la supporterais , mrof; j'ai du
tourage, £t le travail ne m'effraie pas... vous non
plus, je 1= pais... Mais mon vieux pére... sa téie
affaiblie, ses souffrances, 1'aspect de notre dé-
nuement... yous 'avez dit, ce serait sa mort! sl
quelle mort, mon Dien! la mort dans le déses-
poir !

LA MARQUISE, avec une réxignation affectée,

Prions donc pour lui, ma flle, puisque rfden
maintenant ne peut plus nous préserver du mal-
hear,

JULIR.

Rien 1... peut-dtre...

s LA MARQUISE.

Que veus-tu dire?

JULIE.

Ce quon m'accepte pas d'un étranger, d'un
fils....

LA MARQUISE, s& fevant et 'embrasrant.,

Mon enfant!,.. mais si tu ne I'aimes pas?...

JULIE.

J'ai mon pére et yous a sauver; si ma mérs, &

présent, je I'aime!... Le voici.

SCEXRYL XYVI.
Les Mtugs, MONTALEGRE.

MONTALEGRE.

Y'ai terminé avec le marquis, madame; mais
il s’est yraiment trop pressé; une pareifle baga-
telle... Qu'avez-yous donc ? yous paraissez émue ?

LA MARQUISE, avec acrablement.

Nous savons tout, monsieur le comte.

LE COMTE,
Commeni ¥
JULLE.

Oui, monsieur le comte, Mous savons que voua
tes le meilleur des hommes!.., 3 ai repoussé vou
y@ux cependant.,. ce matin méme encore, je vous
‘ai aiftigé, irrité peut-dire.

’ MONTALEGRE. .
Afigé, oui, mademoiselle; irrité, now Jo n'a-

vais aueun droit sur votra eoear ; je m'élais abusé;
javais espéré un bonheur que lo ciel ne mo ré-
servait pas. Le tort était done & moi seul... ek jo
w’en suis puni.
JULLK, avec hésitation.

Etmaintenact, monsienr le comte, si, pdnéirde
d’admfration, de reconnaissance, je vous offrais
moi-méme eotle main gque vous ne demander
plus ?

MONTALEGRE,
Que dites-vous, mademoiselle?
JULIR, #'efforgant de sourire,

¥oila ma main, monsieur le comte, L voulez=
yous ?

MONTALEGRE, portant [ main & ser [dvres,

Julie!... oh! merci, madame, mercil... Els
séra beureuse, je vous le promets.

SCENE XVIL

Lxs Méuss, BIROTEAU, JEANNETTE, puis
FERNAND.

BIROTEAT.

C’est encore nous ; mais soyez tranquilles, mon
épouse m’'a fzit comprendre... La preuve, c'est
que nous yenons tout bonnement vous annoncer
que nous partons. { 4 Poreille du Comie.) EL que
je ne dirai plus rien.

MONTALEGRE, galment,

Ch! vous pouvez parler haut, monsieur, Il n'y
a plus maintenant ici de secrets entre nous; car
nous sommes en famille.

BIROTEAU.

C'est-a-dire en famille...

MONTALEGRE.

Oui, monsieur; et si vos affaires vous en lais-
sent le temps, vous pourrez bientét saluer dang
mademoiscile la comtesse de Montalégre, ma
femme.

BIROTEAT , ¢ Jeannette.

Sa femme!

FPERNAND, en entrant.

Sa femme!...

BIROTERAT, bas & Jeanneife.

Jespére qu'elle & de la chance la pelite msr-
guise ruinée; sa journée vaut mieuxr que la
mignne.

JEANNETTE, de méme.

C’est a saveirl...

FRANGOIS, annongant.

Monsienr 1e marquis.

JULIE, bas & la Marguise,

Mon pére! prenez garde.

Le Comte offre 2 main i Julic pour aller au-devant du
Marquis.

JEANNETTE, & elle-méme,
Elle ne 1'aimo pas.
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ACTE TROISIEME,

Le théatre représente le cabinetdu comic de Montelegre & Paris.Au fond, porte priacipale; de chaque cdté e cette porte,
une riche bibliothéque; h dreile de I'acleur, porte communiquant b appariement ducomts; 3 gauche, portedel’ap-
portensent de la Comtesse. A gauche de Uacteur, aupremier plan, grand burean, chargéde cartons, livres, papiers; de

VTaotre cbié, une table en laque de Chige.

SCENE PREMIERE,

FERNAND, UN DOMESTIQUE.

An lever do rideau , 1¢ Domestique place sur e dos d'mm
famteuid prés de Ia cheminée vo habit, ue gilet et nos
aravale.

FEANAND, £R entrant,
Mon ontle n’a pas sncore sonné?
LE DOMESYIQUR.
Non, mansisur,
FEENARD,
Pour quelle beurs a-t-il demandé sa voiture ?
LE DOMESTIDE.
Pour midi, monsieur.
PERNAND. :
C’est bien, Yous lui dires... Je Ventends, lnis-
§ez-nous.

Le Domesliquesort parle fond, an momentoi Montaligre,
en robe de chamlre, entre par la porte de drvite.

L AL LTAMLEVIAATRA LA VLA

SCENE II.
FERNAND, MOXTALEGRE.

MONTALEGRE,
Ah! te voila, mon ami!
PERNAND,
Je venais prendre vos ordres, mon oncle.
MONTALEGEE.

Je suis & tol; jentre un moment chez 13 com-
tesse m’assarer si elle est assez bien remise des
fatigues du voyage pour sortir cc matin. Elle &
une¢ foule d’emplettes a faire pour remonter & la
hanteur du monde élégant de Paris. Cela se con-
goit, aprés cing mois d’absence. Cing mois! ¢est
un arriéré d'un siécle en fait de modes! et puis,
¢’est aujourd'hui le deusicme anniversaire de notre
mariage; je veux qu’elle voie une nouvelle parure
dont mon bijouticr m’a fait parler.

FERKAND.
Tel'ai vue. moi, mon oncle; elie est maguifique.
MONTALEGRE.

Tant micux! zien ne sera trop bean, trop riche
pour ellel... Ah! tiens, en m'attendant, jeute un
coup d'ceil sur ces papiers. (J¢ lui remetun paguet
qu'id prend sur son burean.) lis Capprendront quel
strvice tu os appelé i me rendre.

FERNAND.
Oui, mon oncle,”

SCENE IIT.

FERNAND, reul,

Je ' étals trompé : 1a meilleura harmonie can-
tinue a régner eowre eux ; et cependant 1o fromt
soucieux du comte, & son arrivée, l'air contraint

-de la comtesse... ¢'était la faligue du voyage ap-

paremment, Yoyons ces papiers. (Il s'assied pros
de la table et parcourt succesrivement plusieurs
papiers confenus duny une méme enveloppe.) Une
letice & som correspondant de Madeld.., I1 veut
décidément se fixer en France. Aht le parll est
pris... un pouvcir général pour vendre tous wes
biens!... Renoncer & sa patrie, dénaturer sa fore
tupe, cela devient sérieux... Il alme done bien
cette femme! (Prenant un dernicr papier,) Aht
cecl est pour raok.. il faut que je parteca soir pour
I'Eapagne; c’est moi qui suis chargé de sulvre
Pexécution de ses projets. (Se levant.) Purtir sans
m'éire agsurd... I est calme, radieux ce matio,
elle auast, peut-étre... mais pouctanthier.., { Comms
viant de lui-méme.) La latigue... (Froidemens,)
Nous verrons.

Il remnet les papiers daos leur enveloppe,

SCENE 1V.
FERNAND, MONTALEGRE.

FEENAND.
Eh bien! mon oncle, 1a comtesse?
MONTALEGRE, sornanf.
Elle est misuz; ¢lle sortira,
11 d1e sa rohe de clambra et se dispose i s'lahillor.,

FERNAND, 3 part.
Je Usais pourtant blen autrefois sur cette phy-
sionomie,
Le Domestiqus enire.
MONTALEGRE, en & habillant,
Allons, Yernand, mets-mot maimtenant au cou-
rant de ¢e qui s'est passé jei pendamt motre
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voyage. Donne-moi quelques détails sur nos amis,
sur ce qu'on est convenu d'appeler des amis, an
moins. Commence, si tu veux, PAC notre nouvean
banquier, cet original de Biroteau, a cause de sa
femme que la comtesse aime loujours heaucoup,

MONTALRGRE, lui prenant la main.
Fernand, tu ne crois pas co que tn dis,
FERNAND.
Mon oncle...
) MONTALRGRE.
Non, ta ns le crois pas, ¢1 tu a5 vaison de ne

Eh bien alors, mon oncle, si nous commenefons | P48 16 £roire... je ne suis pas heareus, en effet.

FERNAND,
par Ia femme? .
MONTALEGRE.
Seit! Toujours joliet
FERNAND.

Comme un ange! ¢'est aujourd’hui ce qu'il y a
de mieux et de plus recherché dans tout Paris.
Bon esprit, sa grace, ses talens, car elle a fini par
en acquérir... du reste, légére, élourdie, mo-
quense, coquelle comme pas une, el sage avec tout
cela,

MONTALEGRE.
Yoila ce qui vous désole, mauvais sujet!
FEANAND.
Moi et beancoup d’autres, mon oncle.
MONTALBGRE,
Ce M. Birotean est réellement biew heureui.
FERNAND. )
Oui, il y a des grices d'éiat. ' .

Le Domeslique sort el emporie la rohe de cliambre.

MONTALRGHE.

Et s'est=il au moins formé 4 I'ezemple de sa

femme ? 5"¢st-il décrassé un pen?
. FERNAND,

Lui til acbangéde tailleur; c’est tout cequ'ona
pu obtenir; ot ses fagous paraissent plus commu-
nes encore, depuis que celles de ses habits le sont
un peu moins; voila pour la forme, Quant aun
fond, son esprit a tovjours la méme portée ; les
affaires ; bors de 14, rienl Son ceeur... personme
n’est encore hien str qu'il en ait un, O il y a
progrés, par exemple, c'est dans cette familiarité
de mauvais lon qui veul toujours vous descendre
& son niveau, et dans cette confiance en hui-méme
qui fait qu'if ne doute jamais de rien.

MONTALEGRE.

Et up pareil homme est aimé!

FERNAND,

Aimé! oht non, ce n'est pas probable... mais
an moins esi-il sor qu'on n'en aime pag d autre,
et c’est quelque chose que celte certitude.

MONTALEGRE.

Oui, sans doute ... (Changeant brusquement de

ton.) As-lu lu les papiers que je U'ai remis?
FERNAND, revenant aussi qu toin sérieux.

Oui, mon oncle, et j’exécuterai ponctuellement
vos ordres. Ce qui rendra un peu moins pénihle
pour moi une séparation, quej'sbrégerai d'ailleurs
autant que possible, ce sera d’emporter, en vous
quittant, l'aspurance que je vous laisse calme,
tranquille, beureux... . ;

FERKAND.

La comtesse cependant...

MONTALEGRE,

Ohl sa conduits est irréprochable, sa verty &

’abri de tout soupgon.
FERNAND.

Eh bien!

MONTALEGRE,

Eb bien, écoute-moi; mais, sur ta vie, quece
#oit un secret entrenous: Je n'ai tenu aucun des
engagemens que j'avais pris avec moi-méme en
dpousant Julie ; jesuisjalour, jalous d’elle comme
je 'ai é1é de dona Elvire!

FERNAND,

Mais dona Elvire était coupable, vous en avez

eu la preuve, tandis que ls comtesse...
MONTALEGEE.

Est innocente, oui, sans doute. Ici, non senle-
mert aucune pregve, mais pas méme un indice
du contraire; sussi caché-jo ma jalousie & tous
les yeus, auz siens surtout, comme on cache gne
mauvaise passion ; mais, pour la bien cacher, je
n’en souffre pas moins.

FERNAND.
© Mais mon oncle. ..
MONTALRGRE.

C'est de la démence, vas-tu dire, Eh bien, oui,
je suis fou, car c’est folie d'esiger d’une pauvre
femme plus qu'elle ne peutdonner ! Julie est pure,
candide, esclave de ses devoirs... Esi-ce sa faute
i elle ne m’aime pas ?

PERNAND,

Et quand il sersit vrai, quand elle n’aurait en-
core, aujourd’hui pour vous, en effet,qu’une pro—
fonde estime, une reconnaissance sincére, cela
prouverait-il qu'un jour un sentiment plus tendre
D¢ Yons paiera pas enfin de votre amour? vous
avez dans le passé des garanties pour I'avenir ;
car c'est une justice que vous avez toujours yen—
due & la comtesse; si son ceur A pas-suivi le
don de sa main, (appugand du "moins ce ceur
était libre, il n"avait jamais appartenu 4 personne
avanl yous.

MONTALEGRE, arec impatience.

Assez!.l.

JULIR, daws la coulisee.

Donnez-moi mon chile,

MONTALEGRE, redevenu calme,

Clest. elle! laisse- nous.

FERNAND.

Oui, mon oncle; je vais tout disposer pour mon
prochain départ. '

I salue 1a Comtesse, qui enire en ce moment par la porte
do gauche, ct il sort por celle du fond.
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SCENE V.
MONTALEGRE, JULIE.

MONTALEGRE, & part.

Toujours l¢ méme abatternent.

JULIR.

Je venais vous dire gue je suis préte, monsieus;

peut-&tre vous ai-je fait atlendre ?
HONTALEGRE.
Non; je n'ai demandé voire voiture que pour
midi. Mafs j'si un autre reproche & vous faire.
JULAE, plegant son chapeau sur l¢ bureau.
Un reproche, monsieur e comte ¥
MONTALEGRE.

Oui, Juiie. Monsieur, monsieur le comte ; que
vous m'appelier ainsi quand le monde nous en-
toure, c'esthien, pulsque c’estl'usage ; mais lors—
que Dous sommes seuls, ne pouvons-nous laisser
1a cetre froide, cette glaciale étiquetie? Vous
aviez promis cependant de m’appeler auv moins
Yotre ami... R'ai-je donc pas méme encore mérilé
ce nom ¢

JULIE.
Ab 1 qui mieux que vous le mérite de moi ?
MONTALEGES.
Eh blen?
JULIE, souriant,

Jo ne V'oublierai plus.

WONTALEGRE, affeciueusément.

Oh! ne me souricz pas ainsi, car ce sourire sent
Ja contrainte; et je ne veur de vous rien qui
yous cofile,

, JULIE.
Vous yous trompez, mons... mon ami.
MONTALEGRE.
Yous voyez, le mot a toujours peine a venir.
JTLLE, poriant la muain @ son cour.

11 est pourtant bien 1a.

MONTALEGRE, fui prenant la main.

Julie, croyez-vous qu'il ¥ it au monde une
femme plus Wendrement chérie que vous?

JULIE.
Jene la crois pas; el ma reconnaissance..
MUNTALEGRE.

Reconnaissance... ah ! cela fail mal i entendre
de vous & moi ; yous étes ma lemme, Julie, n’est-
c¢ pes moi qui suis I'obligé? Que je puisse vous
croire heureuse, que je voie dans ces yeus, oir cha-
que jour je cherche ma consolation, ou je pourrais
trouver toutes Jes joies du ciel, que i’y voie un
rayon de veaj bonhenr ! que sur ces traits dange,
sl beaux, i candides, je voie enfin, & mon appro-
che, un sourire, un seul, mais soudain, mais saus
effort, el qui dise bien : Je suis contente,.. oh!
alors, c’est moi qui vous devrai toul, car un pareil
sourire, Julie, ce serait plus que la vie, ce se-
rait L'espeir de votre amour!,.. Eh bien! encore
des larmaes ...

JULIR, cherchant A ze remstiire.

in pourrait vous entendresans émotion? volrs
ame se peint si noble et si belle dans 1ous vos
discours! .

) MONTALEGRE.
Ah! Julie, pourquoi ne pouvez-yousm'aimer?
JULIR.
he vous aimé-je donc pas?
MONTALRGEE.

Mais... n’avez-vous jamais... aimé pmonne..
autrement... migux que moi? .
JULIE, &tani son movchoir de sex yeur et le re-

gardant fizement,

Monsieur...

MONTALEGRB.

Ah! j'aurais db renfermer toujours 1i cetiedé
testable pensée, mais elle me tovturait depuis si
fong-temps !

- JULIE.
Et qui & pu vous Ja donner, monsieur?
MONTALEGRE.

Celte tristesse sans cause, apparente du molns,
qui yous poursuit pariout,

JULIE.

L'éloignement de ma famille...

MONTALEGRE.

Oui, ¢'est alnsi que vous 'aviez expliquée d'a-
bord; sussi vous ai-je proposé d'aller visiter vos
paréns dans leur retraite de Provence. Nous les
quittons a peine, et déjA, pendant le voyage
méme...

JULIE.

Vous savez que jai trouvd ma mére bien souf-
frante, bien faible...

MONTALEGRE. )

Il est vyrai... mais en partant, nous 1'avons
laissée beaucoup mieux.

JULIB,
Et si moi-méme...

MONTALEGRE.

Que dites-vous?

JULIZ.

Te voulais vous le cacher pour he pas vous al-
fMliger, monsieur ; oui, je souffre souvent. En pas-
sant derniérement i Montpellier, sans vous le dire,
j'ai consulté...

MWONTALEGRE, vivement,

Jelesnis; mais ce médecin m'a répondu devous,
Julie... et ¢’est un homme habile, d'expérience
profonde... Yous devez vivre, vivre long-temps,
pour la joie de ceux qui vous connsissent... Des
distractions nombreuses, des plaisirs, du bonheur,
voila, m'a t-il dit, par quoi il faut combatire ; et
pour premier bonbeur, je vousapporte ici un soup-
¢ou, un soupgon odieux qui vous blesse, dont je
rougis mainlenant moi-méme... Ah?! ¢'estaffreux!
Mais pardon, pardon pour cetle fois ! oublions tout,
Julie, excepté l'ordonnance du docteur; et pour
commendcer, (il sonue) Yos empleties. Je veur gque
vous éclipsiez toules les femmes de volre Age ¢l
de votre rang. Ceplaisir-la ne sera pas pour vous,
vous 1'dLes pas coquelte.,. il sera pour wiol, gwi
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suis heureux quand on vous admive. ( 4= Domes-
tigque quiparett & la porte.) La voiture! Nous au-
rons a dimer, sans fagon, e bangulier Biroteau, &t
voire honne petite Jeannette; I'une fera paseer
I'autre. Ce soir, nous irons & I'Opéra; ce n'est pas
1i noo plus un platsir bien vif; mais enfip, il est
encore de bon Lon de trouver que c’en estun. De-
main, nous thcherons do faire mienx ; et chaque
jour un nouveau programme bien varié, bien com-
plet; chaque jour, touies mes pensées & vous, 3
votre bonheur!... et pemi-tre enfin le sourire
viendra.
JULEE.

Yous &tes si bon pour moi! (Lei sowrinnr} Te-

nez, yoyez, est-ce ainsi?
WONTALEGRE.

Oh! c¢'est déja bien mieux; mrain plus tard, oo,
plus tard. .. oh! oui, oui, vous m'aimerez ! {dx Do-
mestigue.) Que voulez-vous?

LE DOMESTIQUE.

M. Biroleau demande i monsieur le comie est
visible? .

HONTALRGRE, avec impartience.

Quoi done I'améne?... je ne l'atiendais que
pour le diner. (dn Domestique.) Prévenez Fernand,
il le recevra. (Le Domestique agrt.) Et nous, des-
cendons vite par le petit escalier, pour dviter sa
FeDcontre; car, &n ¢e moment, ce maudit homme
me serail encore plus insupportable que de cou-
tume. (1 donne & Julie son chapeau.) Le voilal
vite, vite, sauvons-nous. :

11 prend le bras de Ja Comlesse, et sort vivement avec ¢lle
par la porie de droite.

SCENE VI.
BIKOTEAL, FERNAND.

BIROTEAU, en entrant.

Eh ben! il s'enfuit... ¢a n'est gudre poli, par

exemple ; i je l¢ rappelais, bein?
PERNAND.

Mon oncle m'avait chargé de I'excuser, mon-

sieur, et de vous recevoir a sa place,
BIROTRAL.

C’eat trés-bien, mon cher ami, mais ce n'est pas
la méme chose.

PERNAKD,

Cependant, si t'est pour une affaire, vous za~
vex que j’ai plein pouvoir.

FIAOTEAU.

A la boane heure; mais c’est que... pour le
genre {’affaire qui m'améne, d'aprés ce qui m'est
revenu, je crois que le comte s’y entendrait mieux
que yous. Enfin, c’est égal, puisqu'll est parti...
Hier, par exemple, je ne yous en aurais pas ou-
vert la bouche , je ne vous en aurais pas souflié le
plus petit mot ; mais A présent que je sais & quoi
m'en teoir...
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FERNAND.

Quand vous voudrez que je sois comme Yous,
monsieur...

BIROTEAN,

Vous ne vous en seriez jamads douié, mon cher
Fernand; eh bien, vous voyez enmoi le plus mal-
heureuz des hommes!

FEENAND.
Ah! mon Dieu! est-ce que les fonds,..
BIROTEAT.
Noo, au coutraire, j'ai gagné hier cent mille
francs sur Jes reports. C'est un autre malheur!
YEANAND,
ANt
FIHOTEAT.
Hélast ouit c'est dur i avouer! mais enfid
quand ca est,.. Faut-il vous le dire?
TERNAND.
3i vous &tes venu pour cela...
BIROTEAV.

Sans doute, sans doule; vous saurez done que
ma femnne.,.

FERNAND, vipement,

Yous vous trompez, monsieur.

BIRDTEAU.
Comment, je me trompe? Vous ne saves en-
cora rien. Je vous dis que je suis jalemx!

FERRAND.

Ab t jalous... seulement.
BIROTEAU,

C’est bien agsez!

PEANAND, ploisaniagni.

J'espére au moins que ce n'est pas de moi ?
BIROTRAV. .

Avjourd'bui non; hier, je ne dis pas, j'étais
encore d4ans le vague : vous, un autre, dix au-
tres... Mais depuis ce matin... Tenez, regardes
cetle peinture.

11 tni donne un medlasllon.

FERKAND.

Quel est ce porirait?

BIROTEAU.

Cest ui!

FERNAND.

Mals qui, lui?

BIROTEAU.

Oh! pas grand chose, presque rien, un petit
cousin, un Gils de la fermiére Marianne. Est—ce
que yous ne le connaissez pas?

FERNAND,

Non, monsieur.

BIROTEATD.

Ah! c'est vrai, il dait parti quand vous étes
amrivé dans le pays. Mais la comtesse le connatt
bien, elle.

FERNAND, avec intérit,
Aht

BIROTEAU.
Sans doute, c’est son frére de leit. I1 a été élevd
au ¢hitean,
FERNAND,
Elevé au chitean?
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MIROTRAV.

Oui, avee lofils du marquis.

PERNAND, reprexand foué son rang-froid.

Fort bien. - :

MROTEAU.

C'est 1h qué co monsieur Heorl est devenn un
savant; qwil a pris des airs, des facons, fort Hdi-
cules selon moi... mais tes fermes sont si singu—
liéres! ¢’est pent-&tre ¢a préeisément qui a tourné
1a i8te de M=s Biroteau.

FERNAND, regardeni la miniaiure.

Un joli homme.

MEOTEAT. .

Vous trouvez? Ces dames ayssi le trouvaient
dans le semps. Je v'al jamais été de leur avis,
mei,

FEANAND.

Ce qui le touchait trés-peu, sans doute. Comme
¢e n'esk pas & vous qu'il pouvail désirer plaire...
BIROTEAU.

Je crois bien, je ne pouvais pas le souflrir!

FERNAKD.

Ce gerait donc avant volre mariage que ce mon-

sieur Henri... ¥

BIROTEAT.
Hélas! oui,

PERNAND.
Et depuis?

BIROTEAT,

1l 0’a pas reparu depuis; il y a méme plus de

six rnois qu’on n’en avait entendu parler.
FRRNAND, reprenant (e médailion.

8ix mois? mais ol avez-vous domc trouvé ce
portrait ?

BIROTEAT, aver mysiére.

Dans ke tiroir de sa toiletie, Pinfime!

FEENAND.
Vous Vavez forcé?
BIROTEAU,
» Far esemple! abimerun meuble magnifique!...
avec ¢a qu'il était tout grand ouvert.
FERNAND.

Ah! il était ouvert?

BIROTEAU, GUae um soupir.

Qui!... Eh bien! qu'est-ce que vous pensez de
Lout ¢a, mon cher ami?

FERNAND.

J¢ pense, mensieur, que vous vous dies beau—
coup trop hié de soupconner M2+ Birotean; et
je n’en ¥eus pour preuve que le peu d'importance
méme qu'¢lle attachait & 1a possession de ce por-
trait. Si olle sa 70t sentie coupable, elle I'edt
mieax caché, soyez-en sir.

BIROTEAU.

Vous croyez ?

FERNAND, metiant e portrait dans sa poche,

Sans aucun doute: et si vous consentez i suivre
mes conseils, avant pew, j'en suis convaincu, vous
serez forcé de croire comme moi a son innocence.

FIROTRAU.

Eh bien, vrai, ¢a me ferait plaisir; mais je 0’y

compte pas! shl... voyous, o¥pendant, qu'est-co

qa'il faut que jo fasse ?
FEANEND,
Mo laisser parler, agir.
MLGIEAT,
C'est favile.
PRRNAND,
Diszsimuler votre jalousie.
SIROERAY.
. ¥emtends.
FERNAND,

Composer voire physionomie de mrantdre a 'la
rendre gracieuse, abmable, en présence de votre

BMAOTEBAY.
Ah1 diable! dans ma position, ¢a sera difficite;
¢'est égal, j'essaterai.
FEENAKD.
Me permetire de lui faire encore ma cour.
i BIROTRAD,
Oh! maintenant tant que vous voudrez. Aprés?
FERNAND.
‘Aprégt... je me charge du reste,
BIROTEAU. _
A merveillel... Pourvu que tout soit fini avant
I'hewre de la Bourse!
LE DOMESTIQUR , dnrongan!,
Madame Biroteau.
FERNAND,
Attention, I'air aimable.
BIROTEAT.
Yoild.

A ey »

SCENE VII.
Les MeuEs, JEANNETTE.

FERNAND, allant eu-devant d'elle.
Eh! bonjour. madame.. Toujours plus fraiche
et plus jolle!
JEANNETTE,
‘Trouvez-vous que ce chapear m’aille hien ?
FERNAND.
A ravir] vous étes adorable !
JEANNETTE.

11 ne tiendrait qu'd moi de dire que vous les
flatteur , yYous; mais j'aime autant vous croire.
‘Yous veyez que je suis de bonne composition.

WIROTEAU, enire ses denls,

Coquettet

JEANNETTE.

Ah! vous étiez 14, monsieur, el je ne I'avais pas

deviné! A quoi sert donc Ia sympathie?
BIROTEAT,

Pas de plaisanterie la-dessus, 8'il veus plalt,

madame; ¢a ne yous va pas du tout, -

JEANNETTE.
Hein?

BIROTRAL, & qui Fernand fait des signes.
Ab! oui... von... je voulais dire que j'&lais

yenu ici pour une affaire.
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JEANNERITE.

Je voudrais bien savoir oh vous allez pour antre
chose. A propos, je suis furieuse coutre yous,
monsieur.

BIROTEAT.

VYoua, vous &tes furieuse, et contrs moi? (4
Fernand.) Comment trouvez-vous ¢g, hein? ( Signe
de Fernand.) Ah? oui.

JRANNETTR.

Croiriez-vous, Fernand, .. monsieur Ferpand...
BROTEAC,

Oh1 allez, aller; & présent, ¢ca m’'est égal.
JRAXNETIE.

Ahl!... (A Fernand.) Eh bien! Fernand, croi-
Tiez-vous que monsieur s'est mis sur les rangy
pour la députation de Gonesse?

BIROTEAU.

Et pourquoi pas?

FEANNRITE.

Pourquoi pas? mais parce que c'est impossible,

parce que ¢'est incrogable, monsieur.
BIROTRAL, aved suffisance.

Les électeurs ne sonl pas de votre avis, ma-

dame. .
JEANNETTE.
Ah ¢a! mais de bonne foi, cependant, voyons,
qu avez-vous donc fait pour éire député?
BIAOTEAT.
T'ai fait, jai fuit... j'ai fait fortune.
JEANNRYTE.

Ah! ¢'est juste: j'oubliais gue c'est le premier
des titres aujourd’hui, Vous voyez, monsieur
Fernand, c'est une admirable chose qu’un gou-
vernement représentatif! le vrai mérite y perce
1oujours,

BIROTEAD, avet impalience.

Madame!... { Signe de Fernand.} Aht oui.

IEANNRTTE.

Une chose m'étonne, par exemple, dans cette
manie de députation ; ¢’est que je n'ai pas bien
compris quel intérét yous y pouviez avoir.

BIROTEAU,

Comment, Y0us ne voyez pas que ¢a me fera

fuire beaucoup d'affaires?

JEANNETTE.
Pes affaires?
FERKAND.
Sans doute, celles du pays.
EIROTEAV,

Non, les miennes. ..
momens perdus.

Les aulres aussi, dans les

JEARNETTE.
Ah! c¢'est pacfait! Pauvres électeurs! j'aj hien
envyie de leur écrire. :
BIROTEAL.
Un moment, madame, un moment ; ceci passe
1a plaisanterie!
FERNAND.
En effet, madame...
JEANNETTE.
Ahb ¢a! mais décidément, il faut qu'il soit ar-
rivé ici quelque chose de bien extraordinaire.

|
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Hier encore, vous ne pouvler vous entendre sur
rien, et aujourd’bui, je vous trouve d’accord sur
tout. {4 aon mari.) Il e vous porte done plus
ombrage ¢ :

RINOTRAD.

Lui? non, madame, non: car il vient de me
prouver i 'lnstant méme qu'il était mon meilleur
ami?

JEANNRTIE.
Il vous a prouvé cela? prenez bien garde alors.
NIEOTEAU.

Oh! je suis tranquille. Il peat & présent vous

faire la conr tant gu'il voudra.
, JEANNETTE.

Vraiment, vous Jui donnez carte blanche?
HIROTEAU.

Oui, madame. (D'un ton solennel.) Je compte
sur lui.

JRANNETTE,
1! serait plus poti de compter sur moi.
BIROTEAU.
Sur vous, sur vous!
Sigoe de Fernand.
JEANNETTE.
Eh bien?
PMROTEALU.

Eh bien! oui, je compte sur vous aussi, sur lui,
sur moi, sur tout l¢ monde, peadant que j'y suis.
] JEANNETTE, 4 Fernand,

Mais qu'a-t-il donc?

FEANAND, Das.
Jo vous dirai cela ; il est exaspéré.
JEANNETTE.

Comment... ob! mais ¢'est vrai : ses yeux,.. je
uw'ayais pas remarqué d'abord... Ahtah? ahl (4
Biroteaw.) Regardez-moi done un peua, monsisur.
Ahtah!ah! ah!

HIROTEAU,
Madame !...

Elle lui éelate de rire an nee.

PRV VL

WA WA W

SCENE VIII.
Les Mtues, JULIE, MONTALEGRE.

JULIE, eRr entrant.

On est bien gai ici, ce me semble. Qui vous

fait donc rire d’aussi bon coeur ?
JEANNETTE.

C'est monsieur Biroteau qui est exaspéré, & ¢e
qu’il parait. Je ne sais pas encore pourquoi; mais
il nous le dira sens doule tout-a-I'heure, et jo
suis siire que ce sera trés-divertissant.

BIRDTEAL, diec une iniention margude,

Resle & savoir pour gui, madame.

JEANNETTE, imitant soR 10K,
Nous serons charmés de I'apprendre, monsieur,
MONTALEGRE,

Comment, depuis cing mois que nous vous

avons quiltés, In paix w'est pas encore faite?
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JEANNETTE.

La guerre est si amusante ! et puls, c'est bien
moins génaot.

BEIROYEAD, entre ses dents,

Pationce! patience!l

JEANNRITR, (ui tendant lo main.

Alons, une tréve au moins. (I repousse sa
main.) Comme vous voudrer, ( Auz autres.) N'est-
c¢ pas qu'il est bien aimable ?

MONTAULBERE.

Vous dinex avez nous, c'est convenu. Ensuite,

nous allons ensemble a 1'Opéra.
: JREANNETTE.

Quant & 'Opéra, je vyous demande grice pour
M. Biroteau. Nous pouvoens convenir de cela entre
nous, il n'a pas du tout la bosse musicale.

JULIE.

Yraiment?

JEANNETTE.

C'est au point que, I'autre jour, jene saigquelle
fantaisie il avait eus de m'accompagner aux Bouf-
fes; j'étais fort tranquille, yécoutsis attentive-
ment, quand tout-i-coup, au milieu du beau duo
des Puritains, jrentends prés de moi un bruit
extraordinaire... ¢était monsieur qui ronflait!

PERNAND,

Quelle imprudence? ronfler aux Puritains!
Tl y avait de quoi causer une émeute dans le par-
terre!

JEANNETTE.

Je crois bien, on & fait des révolutions pour
moins que cela. Mais vous serez des ndires, vous,
monsieur Yapprenti diplomate. L'Opéra, c’est
votve hourse, & vous : ¢'est 1d que se régient Jes
destinées du monde entre une pirouette et une
cavetine.

FERNAND.

Malhcureusement, pour m# part, je n'y pourrai
rien régler aujourd’hui, madame; car je pars ce
soir pour 'Espagne.

JEANNEITE.

Allons donc, c'est impossible! comment, mon-
sieur l& comte, vous nous 'enlevez, au moment
méme ¢ mon mari vient de lui permestire offi-
ciellement de me faire 12 cour? Ah? ¢'est mal.

. MONTALEGAE.
Rassurei-vons, il yous reviendra bientdt.
JEANNETTE.
JoI'espére bien. Qu'est-ce donc? des emplaties?

Plusienrs commis marchands et demoisclles de bonliques
portant des carlons de différenics formes, cnlrent ane-
eessivement, Le Comte leur indique l'appariement desa
(emme.

JOLLE.

Oui, mon mari a voulu...

JRANNETTE.

1l a trés-bien fait, Quand on est riche, il faut
favoriser lindustrie; et l'industrie la plus pré-
cieuse, la plus essentielle dans un pays quiale
sens commun, ¢'est, sans contredit, celle des
modes. Mais ¢'est une procession .. encore!

" MONTALEGRE, au dernier comntis, en tui indiqnant
ia table de lague.
Mettex 14 cet écrin-
JEANNETTR, courani & la table.
Un écrin! voyons.
JULLE.
Enfant1
JEAXNETTE, ayani ouvert Vécrin.

Ah! ¢'est magnifique! (A Birotean.) Venez,

monsieur, venez apprendrs 2 vivre,
BIRCTEAD.

Laissez-moi done tranquille !
MONTALBGRR, au commis bijoutier qui £'¢loigne,

Un moment, monsiéur ; j¢ yais yous remelire lo
montant de votre facture.

Fernand, qui & ce moment est prés du bureau, place vive-

ment le porirait de Henri au-destos du tiroir quedoit
~ ouyrirle Comlese retire ensnite pour lui livrer passage,
" &1 rejoint Birotean.

JULIR, au Comte, au moment o il passe pris d'elle,
Yous vous ruinez pour moi.
MONTALBGRE, souriant,
Oh! nouns avons encore de la marge. Désivez
seulement, voild tout ce que je voms demande.

Eu mettant la clef danala serrare, le Comte fait un mouve=
ment de surprise la yoe du portrait.

JULIE.
Qu'avez-vous donc, mon ami? (Le Comte fui
montre le portrait sans rien rvépondre. A part.)
Hepri!

Montalégre, feappd de I'intpression que prodait Ja vue du
portraitser sa femme,ge remet cependant aassitot, prend
des billets de bunguedans le tiroir, va payer le bijoutier,
je conduil jusqu'a la porie, et la ferme surlui, Il descend
ensuite lentement aupres de Julie.

BIROTEAN, bas & Fernand pendant ce mouwverient,
C'est le portrait?
FERNAND, de méme,

Qui.

BIROTEAE.
Ca commence donc?

FERNAND.
Oui... chat !

BIAOTEAU.

Qui, oui... chut!
MONTALEGRE, avec une indifférence affecice,
Quel est donc ce portrait, madame ?
JULIE,
Ce portrait..,
JRANNETTE, qui §'esi rapprochée.

Mais il est 2 mol, monsieur,

MONTALEGRE.
A voug?

BIROTEAV, avec explosion,

Vous voyez!.., elle ose en convenir!
IBANNETTE, reprenani le medaillon det maing de
Montalegre.

Et pourquoel wen conviendrairje past... Ce
portrait m'a €1é remis par ma tante Marianne
pour le faire encadrer... Ay lieu d'un cadre o~



% MAGASIN THEATRAL.

dinaire, {'ai commandé ce médaillen, of je demais
le lui offvir aprés-desmain en allant i 1a ferme...
Tout cela est fort innocent, ce-me sembis,
., FERXAND, bas.
Yous menlez comme un ange |
JEANNETTE, répondant haut,
Mais du tout, monsienr, je ne mens pan.
MROTEATD,
Qualle andace !
. JRANWETTE.

Ce qui m'élonme, c'est qw'ayant laissé ce por-
trait chez moi, dans mt 1oilette, il 2e retrouve
ici, entro les maing de monsisur.

' FERNAND,

C'est tout simple, madame, et je vaia vous ex~
pliquer...

JEANRETTE.

Parlez donc vite, monsieur : car i’ai hite, je
I'avoue, de savoir le mot de cette énigme.

FERNAND.

Eh bien! c’est M. Biroteau qui a eu lin-
discrétion, coupable, j'en conviens, et il en est
convenu lui-méme...

BIROTRAY.

Du tout!

FERNAND.

Pourquoi le nier et vous faire moins hon que
veous n'étes?... I1 avail dee soupcons, des soup-
cons injustes, que jai combattus, que jo devais
combattre, moi qui saie mieux que personae jus-
qu’oh devrait alier sa confiance en vous... Je lui
ai démontré que ce portrait me prouvait rien,
absolument rien, et que ce qu'il avait de misux
i faire, c’était de le reporter bien vite ot Il Pavait
trouvé... Yous &les arrivée alors, et, tout animé
qu'il était encore, au lieu de reprendre le mé-
daillon, il I'a laissé 14, sur ce bureau, par mé-
garde... N'est-ce pas ainsi que toul s'est passs,
monsieur ¥

BIROTEAV.

Oui, sans doule, pur ncgarde. (4 part.) On

yeut-il en venic t

Montalégre a dcould trés-attentivement ceite explication,
qui a doone a Julic le temps de se remetire tout-a-fait.

JEANNETTR.

Eh quoi! monsieur, yous seriez véritablement
jaloux; mais, 14, séricusement jalonz?,,, Ah!
tant mieux! yous auriez donc enfin quelque chose
d'humain !... Ce sera nouvean.

BIBOTEAU, ne se contenant plus,
Ah! c'est trop fortl... Apprenez, madame..,
MONTALEGEE,

Calmez-vous, calmez-vous, monsieur Biroteau!
Je suis maintenant convaincu, comme Fernand,
que yous avez iori.

RIROTEAU,
Vous aussi ?... Mais puisque je vous dis...
FEENAND.

Oh! quand une fois une idée est enirée dans
colfe téle-la 1... Je croyais cependant, je 'avoue,
que Ja nouvelle que je lui ai apprise devait ache-

ver de détruire, sinon sa rameune, puisqu'il 5’y
enblte; do moins teules ses craintes.
JEANNETTE.
Quelle nouvalle?
RIROTEAU, bas.
¥ous m’avez appris uns nouvelle?
PERNAND, dz méme.
Taisez-vous donc !
BIROTEAU, de¢ mdma,
Ah! oui, c'est juste. (4 part.) Je 0’y com~
prends rien.
' JEANNETTE.
Eb bien ! monsieur Fornand, cette nouvele?
PEANAND, affectons. Uembarras,
Pardon... je w'ai pas assez réfléchi que guel-
qu'un ici pouvait, tout naturellement, s'inléres-
ser beaucoup plus que monsieur au jeune Henri
Lubert,.. Et, au risque de lui laisser sos inquié-
tudes, j'aurais d6 peut-étre ne pas dire.,.
JEANNETTE, vivement,

Mais, & présent, vous me pouver plus veus
taire, monsiour... Qu'est-i} arrivé i Heoti, voyons?
FERNAND.
8i ce n’étail qu'un faux bruit cepandant...

' JEANMETTE,
Mais parlez dooc, monsieur, parlez donc!
FERNAND.
Puisque vous U'exigez, madame.., On avait an-
noncé que dans un naulrage...
JULIE, & pari.
Un naufrage!
FEANAND,
Ce malheureux jeune homme. ..
JULIE, ¥ oubliant.
Mort!.., mon Dieu !

Jetant rapidement les yeux sur son mari, clle Fapergoit
&e son imprud elle s'appuiesor le dos 4 un fautenil
puur se donner une conlsuance; mais ses larmes Ja sul-

foquent bizaiét,

YEANNETITE, courant a ells,

Julie l...

BIROTBAV, bas & Fernand.

H est mort? (Fernand tui fait signe de s¢ taire,
et lui montre Jeannette et Julic.) Ah! owi... (4
pert.) Je n'y suis plus du tont.

MONTALRGRE.

Celte émotion!... Julie... { Lui prenant la
main.} Madame...

TOLIR, essuyant ses yewx, et le regardaont Rxement,

Monsieur le comte...

MONTALRGRE.
Yous vous intéressiez donc beaucoup & ce
jeune homme ? .

JuLik, suffoquée de nouvean.

Mopsieur...

JEANNETTE.

Et n'est-ce pas blen naturel?... Ah! je lui en
voudrais si elle avait pu recevoir froidement une
pouvelle aussi affrewsel... Ne savez-vous dome
pos que ¢'était d'un ami d'enfance, d'un frére,
monsieur, qu'on lul annongait ainsi la mott?
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HONT ALRGAR.

Comment?
FERNAND.
C'était, en effet, le frire de lait de madame la
comtesee; il avait €16 élové dans.la famille..
IRANWETTE.

Ma bonne Julie, votre ceeur est dons 1yajours:

le méme?... Ak! c'eet bienl... Mo voild main-
temant i Yous phus que jamxis!... Mais ne plecrez
plus; 1a nouvelle de monsieur est fausse... Non,
potre bon Henri n'est pas mort... Teoes, voyer,
voild une lettre que sa mére m'a éerite ¢o malin
méme, POUr M'ANNONCEF 500 prochain retour.
JOLIE, jetant les peux sur la lettre.
Pauvre Marianne! elle aussi serait morte!
JFEANKETTE, ave une intenlion marquée.
Vous reconnaitrez sans doute avec plaisir,
monsienr Fernand, que vos informations étaient
mal prises... Et si, par hasard, w’écoutant qu'un
g3le irvéfléchi, vous avier imaginé vous-méme
¢cette pouyelle dans mon seul intérdt, et unigque-
ment pour calmer la ridicule jotousie de men-
steur, j'amraia peut-dtre & vous remercier, A ceuse
du motif; mais, tout ¢n vous remerciant, je vous

o7

engagerais cependant, pour I'avenir, & ne plus

| tuer personns & mon intention.

|

Elle retourne 3 Julie, qui loi rend alotive,

BIROTEAU, bas & Fernand.

Yotre coup est manqué.

FEBRNAND, regardant le comie.

Yous croyest

0N DOMESTIQUE.
Madame la comtesse est servie,
MUONTALEGUE,

Cest bien.

JEANNBITE-

Allons, voyons, plus de tristesse... Personne
ici n'a maintenant sujet d'em avoir, west-il pas
yrai?... Nous passerons une soirée déliciense!...
(Avec intention.) Quel dommage, monsicur Fer-
nand, que vous partiez pour I'Espagne!... Nous
allons dtre heureux sans vous!

LE coMTE, offrant le bras & Jeannette.

Madamne...

Birotean offre 3son wur lebrasala Gomtesse.
FPERXAND, pendant ce mouvement, et suivans teu-
jours son oncle des yesa.

Je ne partirai pas.

ACTE QUATRIEME.

Le théiire représente un pelit salon trés~ciche, ches Biroteau. A gauche de I'actenr, une poric communiuant & l'sppar-
tement de Jeannette. Du méme cblé, une fenélre donnant sur un jardin, Au lond, grande poric ouvrant sur wa se-
cond salon. D chaque €dté dela scéne, au premier plan, une causeuse,

SCENE PREMIERE.
JEANNETTE, BIROTEAU.

Au lever du rideau, Jeanpelie cst masise sur une des cau~
semes, ot hrode de la tapisserie. Biroteaw est debout,
appuyé sur le doasier.

BIROTEAU.

Voili done qui est bien entenda, ia paix eeh
faite?

JEANNETTE, sans le regarder.

Si vous convenez de vos torts..

BIROTEAU.

Oui, oui, n'en parlons plus; ¢a prendrait du
temps, et j'ai tont au plug dix minutes & moi. (4
un domestique qui emire.) Portez cet écrin chez
mon épouse.

JEANNETTE.

Un éexin?

BIROTEAD,

Sans doute. Vous m'avez dit ¢ apprendre & vi-
vre, y'ai appris... eh? eh!

FEANNETTR.

Pay mal. (Ouvrant Pécrin.) Eb L mais ¢'est méme
trés-bien, { du domestigue.) Placez-le sur mon
chiffonnier.

BIROTEAU, s¢ frottani les mains.

Fespire que vous btes contente de moi, hein?

JEANNEITE.

Oui, vous vous formez, En ¥ metiant de 'en~
1étement, on finira par faire quelque chose de
YOus.

BIROTEAU.

Méchante! Voyons, en signe de paix, donnez-
mot celte jolie petits main si douce et si blanche.
JFEANNRITE.

Prenez garde, monsieur, vos dix minutes sont
passées,

BIROTBAL.

Non, non, soyez tranguille; pourvu que je sois
A 1a questure avant sept heures.

JEANNKEITE, relirant ta mair.

Laissez-moi ! tenez, ce mot-1a a tout ghtd.

JIROTRAU.

Quel mot ?

JEANNETTE.

Eh! celni qui me rappelle que vos excellons
électeurs de Gonesse ont en effet consommsé le
sacrifice, que vous &tes député enfin!

BIROTEAT.
Eh bien, aprés tout, ol est le mal?
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JEANNETTE.

Le mal, le mal, je vous I'al déja dit = ¢'est que
vous Allez dtre couvert de ridicule ; et jaurai beau
faire, cela déteindra toujours un pen sur moi.

AIROTEAT,

Comment ¢a?

JEANNEYTR.

C'est dvident, mongieur. Jusqu'a présent, vos
défauts, vos travers, voire... non, je veux &ire po-
lie, tout cela enfin élait presque un secret de fa-
mille ; si on en rizit un peu, ¢'étail & huis clos,
du moins, au lieu que maintenant vous allex
&tre en représentation publique, sur la sellette de
la petite presse, le point de mire de toutes les
saillies, de toutes les épigrammes. Tenez, le Cor-
saire seul est capable de vivre trois mois sur vous;
el le Charivari donc!

RIROTEAU,

Ca m'est bien égal, pourva que ¢a ne m'em-

piche pas de faire mes affaires.
JEANNETTE.

Yous ne pourrez tousser ni éternuer sans lire
le lendemain dens dix journaus : I’honorable
M. Biroteau tousse, ls savant député de Gonesse
éternue,

RIBOTEAT.
Eh bien! est-ce que ca n’est pas naturel?
JEANNETTE.

Et 5] par hasard, dans Ies chaleurs, le discours
d'un coliégue vient & vous faire le méme effet que
e duo des Puritains ?

RIAOTEAL.

Ce sera la fante du collégue alors. Tant pis

pour lui, '
JEANNETTE,

Ce n’sst pas tout ; la conpe de votre habit, votre
démarche, vos cheveux, vos oreilles, voire face,
votre profil, jusqu'a la poussiére de vos boutes,
foul ce qui est important enfin, a ce qu'it paralt,
daps ur représentant de la nation, sera malicieu-
sement passé en revus chaque matin.

BIROTEAV,
- Quils passent, qu'ils passent, moi je tiendrai
bon.
' JEANNETTE.

Mais non, monsieur, vous o'y tiendrez pas,
YOu$ ne pourrez pas ¥ ienir: ce ne sont que des
piqdres d'épingle, si vous voulez, mais toute I'an-
née, tous les jours, & tout instant, cela tue 4 la
longue.

BIROTEAT, se froftant lex mains.

Laissez donc! si vous ne complez que ta-dessus .

pour devenir veuve... eh? eh!
JEANNETTR,

Vous verrez?! il ne vous manquerait plus main-

tenant gue d'étre baron !
FIROTEAN,

El pourquoi pas? je suis du bois dont on Jes
fait. Ca vous chagrinerait done beaucoup d'dtre
baronne, vous, mon ange?... eh! ¢h? (I reprend
3a main.} Ma petite baronse !

JRANNETTE, refirant £ maint, ¢f se leyant.

Oh! monsienr, pour cetle fois, décidément, lea
dix minutes sont passées.

BIROTEAN, tirgnt $q monfre.

C'est, ma foi, vrai. (Prenant ton chapean.) 11
o’y a pas & dire, il fant que je vous quitte; mais
T&ESUrEZ-¥0Us, jé ne serai pas long-temps,

JEANNETTE.

Oh! pe vous génez pas; vous savez que j'ai de
la patience.

UN DOMBSTIQUE, annongani.

M= la comtesse d¢ Montalégre,

PRI AR A MARAA I LA WA Y

SCENE II.
Les Miugs, JULIE.

BIROTEAT.
Lacomtesse I... ah! diable! [Allant & elie.) Par-
don, chére comtesse, j'aurais bien voulu vous Caire
un petil doigt de cour; mais il laut que jaille &
la chambre; ob m'attend a la chambre; j'ai affaire
4 la chambre, (Julie lni fait froidement [a révé=
rence.) Mon épouse vous liendra compagnie; jus-
tement elle est de honne humeur, ¢a se trouve
bien. (D'un fon ridiculement léger, et saluont de
la main Julie et Jeannette,) Adieu, comiesse;
adien, ma poule, ma pelite bar... adieu, adieu!
eh!eh!... (dv domestique.) A la chambre!

ABATTLRATILATILALY WA WA

SCENE I1I.
JULIE, JEANNETTE.

JULIE.

Il est donc nommé?

JEANNETTE.

Ah! mon Dieu, oui; ils ont fait ce chef-
d'ceuvre; un de plus! Vous ne venez pas m'an-
noneer, i'espere, que NOUS Ne Yous AUrONS Pas ce
s0ir & notre bal? Je vous prévicos que je n'admets
pas d’exeuse, d'abord.

JULLE,
Je viendrai. Le comte me U'a fait dire.
JEANNETTE.
Fait dire? .
JULIR.
Par son peveu.
JEANNEITE.
Fait dire?
JULIE.

11 soriait pour aller diner chez san ambassa-
deur avec Fernand, qui a recn son brevel de secré-
taire d’ambassade. IIs viendront de La directement
chez toi. Moi, je viendrai seule; mais avant jai
voulu t¢ voir sans témoins. J'avais besoin de te
parler ; tu es ma seule amie ici, ma mére est si
foin !
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JEANNETTR,

Qu’avez-voust vous paraissez souffrante.

’ JULIE,

Oui, dopuis cette scéne, .. Jeannetie, tu as pour
moi un attachement véritable, tu m'as souvent dit
de mettre ton dévouement a 1'épreuve; eh bien, je
viens te demander un service,

JEANNETITE.
Parler donc bien vite.
JULIE.
Un service d'olr dépend le repos de ma vie.
JEANNETTE.

Ditt-i} m'en coditer le repos de 1a mienne, je

vous le rendrai.

JULIR,
Que tu es bonne!
JEANNETTE.
J'attends,
JULIE.

T'ai 14 un secret, vois-tu... un secret fatal, et
e secret...

JEANNETTE.
Ne le dites pas, jo le sais.
’ JULIE.
Tu le sais ?
JEANNETTE.

Je pe pouvais aller au-devani de vos confiden-
ces; mais poisque votre confiance en mon amilié
vous décide & m'en faire, je dois an moins yous
¢pargner la plus pénible.

WLIE.

Tu I'aimais aussi, toi?

JEANNETTE.

Non. Je croyais I'aimer comme je croyals qu’il
m’simait, sans ¥ réfléchir beaucoup.., j'étais si
folle et #i étourdie alors! Je suis bien encore un
peu Vune et Yautre aujourd’bui; mals j'ai Pexpé-
rience de plus, et 'aventure du portrait ne pou-
vait m¢ laisser aucun doute sur... votre malheor.
Mais le comte nc soupconne ricn, lui, n'est-il pas
vrait

ICLIE,
Hélas! si, je n’en puis plus douter.
JEANNETTE,
Ah! mon Dieu! il vous I'a dit?
JULIE, dvec accablement.

Nop; il ne me parle pas. Je I'ai & peine vu de-
puis ces trois jours. Lui, dout le regard bienveil-
lant cherchait toujours le mien, il e détourne
maintenant avec une sorte d’impatience guand
mes yeux se lavent inquiets vers lui. Plus desou-
rire quand il m’aborde; son ton est froid, céré-
monieus. Aux heures ol il faut bien nous ren-
contrer, un tiers cst toujours 1a, son nevew, auquel
sans doute il en a donné Vordre. Plusieurs fois,
j'ai vouln essayer de lui faire rompre ce silence
qui m’effraie , il me regarde alors aves une ex—
pression singuliére ob V'on ne sait qui domine de
1a colére o du mépris, et qui semble dire : Ose-
rezvous? st je n'ose pas; je tremble, je rougis
comme si j'étais coupable. Dieu sait pourtant si
je le suis! Pourquei donc me punir alors, et si

cruellement?... Ab! si cela devait durer, jo le
sens, j'en mourrais!
JEANXETTE.

Pauyre Julie! oui, il soupgenne, il est jalourx,
et d’une jalousie espagnole, silencieuse jusqu’a ce
qu'elle frappe ! Ne peedez pas courage cependant,
nous y metirons bon ordre: vous avez la con
science de votre verin, voila Pessentiel. Il #'agit
maintenant de détonrner ses soupgons, de les dé-
truire.

JOLIE,

Mais comment ?

JEANNETTE.

C'est mon affaire. Je ne vous demande & vous
que de reprendre cetle sérénité, ce calme que vous
#tes en drojt d'avoir.

JULIE,
Eh1 te puis-je? £°il me parlail au moins!
JEANNETTE.
Ob 1 je lui rendrai la parole, mol, j'en réponds.
JULIR.

Que tu es heureuse de pouveir traiter ainsi lé-
gérement...

JEANNRTTR.

Légérement ! maisje n'ai jamais éié sisérieuse, an
contraire. La jalousie d'un homme comme M. de
Montalégre n'est pas chose plaisante, en effet...
eelle de mon mari, & l& bonne heurs, on peut en
rire: il 'y a icl qu'un ridicule; mais 14, du sang
peut-étrel

JULIE.

Que dis-le?

JEANNETTE. _

Oh! rien, je suis folle... un roman que j’ai lu
hicr... Mais voyons, voyons, revenons au but de
votre visite. Quel service sttendiez-vous de moit

JULIE.
Je voulais te prier de... Jui écrire.
JFBANNEYTR.
Cest Facile.
LIE.
On annonce son retour.
JEANNETTR.
Eh bhien?
JULIR,

Eh bien! je voudrais que ponr moi il pl 1z re-
tarder, et si ce sacrifice lui était trop pénible, car
il a sa mére & embrasser, pauvre Henri! dis-1ui que
je le conjure de ne pas chercher & me voir, qu'il
¥ va de mon repos, de mon honneur... gque je suis
mariée, que j'estime, que j'aime mon mari, que
rien au monde ne me ferait manquer & mes de—
voirs, que je suis heureuse... oul, dis-lui cela
aussi, gi ce peut dtre pour lui un motif de me
fuir. Dis-lui... ah!

Son ¢molion Fempéche Je poursuivre.
JEANNETTIE.

C'est hien, c’est bien, je lul écrirai; mals, au
nom du ciel, remectter-vous. Ces larmes... 3i on
vous voyaitl
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oL,

Ah! oui, c'est vrai; je n'ai plus eadme le drnit

de pleurer.
' JEARNNETTE.

Bi, si, mein quand nous serons stiyes de ne pas
&ire surprises, quand pous serons hies senles,
bien enfermées, ot je pleurevai avec vous alors..
Mais voyons, voyons, de la raison, du comrage...
3¢ ui éerirai, c'est convenu. Ab! j'allais oublisr...
Bur toutes choses, défiez-vous de M. Fernand.

JULIE.

D¢ Fernand ?

IEANNETITE.

Oui ; ¢'est a lui, je n’en sanrais douter, que
neus devons cette déplorable scéne du portrait.
Préparé contre moi, en apparence, le piége n'é—
tait dressé que pour vous, soyez-en stre. Oui,
oui, Fernand est voire ennemi; et qui dit le vitre
dit le mien. Ii le verra bienldt; car je Jui ferai
bonre guerre, je vous le promets.

JOLIE.

Mais c'est trop Uexposer, #'il est austi dange-

Teux que tu le dis.
JRANNETTE.

. Papgerenx? Dabord, il I'esl moins demoitié, &
présent que je le connais; et puis, je suis fomrme;
poire cause est bonne, mous serons de force,
soyer Iranquille. Allons, remeltez-vous ; chassez
toutes vos tristes pensées; faites-vous bien jolis
pour le bal. Et surtout que le comte vous revoie
¢alme, tranquille; il le faat.

: JULIE,

Fessaierai. ( Se jetart dans ses bras. ) Ah!
Jeanmette! que deviemdraxis-je, mon Dieu! si je
me Uavaia pas?

IRANNETTE.

Encore! On vient, prenez garde!

Viw ALY e

SCENE 1V,
Les Mewes, LE DOMESTIQUE.

JEANNETIE.
Que voulez-vous?
LE DOMESTIQUE.
Quelqu'un demande si madame est visible.
JEANNETTE.
Quelqu'un ? qui, voyons?
LE DOMESTIQUE.
Un étranger,
JRANKETTE.
Son nom enfin?
LE DUMESTIQUE.
Il ne me I's pas dit, madame, et il m'a tant
pressé que je n'ai pas songé  le lui demander.
JEARNETTE.
Allez donc vite le savoir, et revenez lam-
noncer.
JULIE,

Adien, je te laisse recevoir 1a visite,

JEANNETTE.

Passes par mon houdoir; vous descendrer par
Fescaller de service. Vos yeus sont encore tout
rhuges, el si on vous voyait simsi... A tantdt, et
soyezraisonpable, entendez-vous; plus.de jarmes,
sivous.ne voulez pas que jo vous gromde.

JULIE, {ui servant la main,

Tu seras 14 pour me denmer du courage.

Elle sort.
JEANNETIE.

Pauvre femme! ah! si celles qui envient ta
forlune, ton rang, savaient ce qu'ils te cotitent, la
plus misérable ne changerait pas son sort contre
le tien ! { Au domestique qui rentre.) Eh blen?

LE DOMESTIQUR.

C'est M. Henri Lubert.

JEANNETTE.

Henril est-il possible? Henri! qu'il vienoe,
quil vienne donc... Ce bon Henril il a vu sa
mére sans doute, et elle lui aura appris... Pauvre
gargon, quel coup pour Ini! Le voild; cet air-de
honheur. .. Il ne sait dopc rien?

SCENE V.
JEANNETITE, HENRI.

JEANNETTE, allart au-devant de lui.

Henri, ¢’esl yous, mon bon Henri |

HENE),

Jeappette... madame...

JBANNETTE.

Madame! eh non, Jeannette, toujours Jean-
nette pour vous. Eh bien, vous ne m'ombrassez
pas?

HEKES.,
Oh! de wut mon ceur,
JRANNETTE.
Qui done vous a donné polre adresse?
HENEIL.

Ma mére. J'ei commencé par elle : ¢'était mon
devoir.

JEANNETTE.

Oh! sans doute; bonne tante, qu'elle doit tre
heureuse !

: HENEI.
Ensuite, je n'ai pris que le temps de changer
de chevaux, et jo suis accouru ici,
JEANNEITE.
Yous n'dtes donc arrivé que d'aujourd'hui?
HENKL-
Depuis quelques heures seulement.
JEANKETTE.

Et vous n'avez été que chex votre mére avant

de venir icit
HBENERI

Je voulais courir chez le marguis. Je dois tant

A ses bontés!



DEUX JEUNES FEMMES.
.

IRANNRITR,

Eh bian?

HENRI.

Ma wmére m'a appris qu'il était parl avec sa
famille; elle n'a pu m'indiquer le lieu de lear. re-
traite ; mais elle m'a dit gque u le connaissais,

JEANNETIR, O pard,
Allens, c'est denc moi qui serai forede...
HENRI.
Fattends, ms bonne Jeavpette.
JEANNETTR, & part.

C'est que je ne sais vraiment commecnt 'y
prendre.

HEMRI.

Eh bien ?

JRANNRTTR.

Eh bien... { Monirant une causense. ) Voyons,
venez vous asseoir la, prés de mol.

HENRI1.
Pourquoi ? une adresse st si (01 dite!
JEANNETTE.

Une adresse, sans doute ; mais j’ai encore autse

chose & yous apprendre,
HENRIL.

Oh: d’abord, je n’igeore rien de ce qui te con-
asepe, jo t'en avertis, &l j'aurais di commencer
par te féliciter, j'en conviens.

JEANNETTE.
Bien obligée; ce n'est pas la peine... asseyons-
Bous toujours,
HENEL
Soit, mals parle vite au moins.
JEANNRTIER, & part.

Allons. { Haut. ) Henri, mon ami, vous avez
du courage; le sacrifice que vous avez su faire
0 vous expatriant il y a trois ans, me prouve que
veus trouveriez encore em vous assez de force,
assez de générosité pour faire & celle qui vons est
¢hére un nouvean, un plus grand sacrifice méme,
&'1l devenait nécessaire.

HENRL

Que vonlez-vous dire?

JEANNETTE.

Jesais tout, mon ami ; oui, monsieur, jesdis que
Yous D'avez jamais eu pour mol.. que ce gue j'ai
moi-méme sujourd'bui pour vous, une honne et
franche amilié. Votre amour, pauvre insensé,
volre amour était a 1a fille noble, & Julie de Rou-
higné.

HENEL

Tu le sais ?... eh bien, oui, je Faimais, je I'ai-
muais follement, a Vidolatrie! Et qu’ailais-je cher-
cher au loin dans les honneurs, la richessa? Le
droit, le seul droit de pe plus faire un secret de
mon amour. Et je I'ai conquis ce droit; oui, je
puis I'aimer aujourd'hui & la face du monde! Le
gort méme & été bien au-deld de mes veux:ce
n'est plus upe fortune égale que je viens offric i
1a légitime exigence de son pére; ¢'est I'opulence
au lieu de la misére que je lui rappocte; caron
me U'a apptis, 'adversilé a cruellement éprouvé
cetts noble maison; Julie est pauvre i son towr.

31
IRANNETIR.
- Qi vous & trompd, mon ami.
RENEL.
Commwni ?
JHANNETTE. :

Julie o'est pos paurre; olle estricte, fert riche,
au. conkraive.

HEMRL

Cependant, ma mére elle-méme m'avmit an—
noncé...

FAANNETTE.

11 o6t trés-vrai qu'il ¥ & eu des malhears dans
la famille, mais...

HENSI.

Mauisgt...

JRANNRTTE, lui prepast lo-veis.

Dites-moi, mon ami, st vous aviez yu la bonne
Marianne, voirs ¢3cellents mére, dans le dénue—
ment le plus absolu, malade, désespérée, presque
meocte . et si pour la sanver, pour la sauver, en-
tendez-vous bien, i} avait [allu saeritier plus que
yotre vie, votre amour!,..

HENRI.

Qu'entends-je ?

JEANKBTTE.
Vous, 8i bon, si tendre {ils, pour sauver volre
mére, Yoyons, gu'auriez-vous [ait ?
HENRIL
Oh ! mon Digu!... elle est donc mariée?
JEANNETTE. '
Heuri...
RENRL, e levani.

Mariée!... ah! clle a¢ m'simait pas, elle ne
m'a jamais aimé.

JEANNETTE, se levani aussi,

Plit 4 Dieu! elle serait moins 4 plaindre au-
jourd’hui !

HENRI.

Julie, la fernme d'un autre! ah ! cette idéde me
tuet Me trahir ainsi, moi qui ne vivais que pour
elle; moi, qui pour elle avais abandonné ma
mére et mon pays! Ah! c'est infime?

JEANNETTE.
Henri, ne vous ai-je pas dit qu'elle était mal-
hewreuse ? '
REXSL.
Malheureuse!... elle est riche, trés-riche!
JEANNETTR.

Ak L.. ot ne sentez-vous pas vous-méme, en ce

moment, que ¢¢ n'est pas li {e bonheur!

BENRI.
Oh! mais je souffve tant, moit
JEANNETTE.
Que cela yous rend injuste.
HENEIL.
Tojuste !
JEANNETTE.

Oai, injuste, et jamais horome ne le fut au-
tant!... Elle vous aime encore, vous dis-je; et
et AmOUr,.. cet amour peut la perdre, entendez—

vous! Son mari...
HENRL
Son mari?
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JEANNKETTR.

C'est un homme loyal, généreuz, beave; Julie
est son idole ; mais quoi qu'il fasse pour s'en faire
aimer, il voit bien que son ceeur n’est pas & lui.
Déjail ades scupcons survous; ilest jalour, en-
fin; et la jalousie d'un homme comme luil...
M. de Monialégre est Espagnol; rien n'arréte-
rail sa vengeance, soyez-en sir, #'il croyait avoir
A4 e venger.

HENEL

Et pensez-vous done que je manque de cou-
rage, moj ?

JEANNETTE.

Vous ai-je dit que je tremblais pour vous?
c'est pour elle, pauvre femme! Apprenez... oh!
ceci est horrible ... elle ne le sait pas, heureuse-
ment, ot la préserve le ciel de Vapprendre ja-
maisl... On m’a dit.., ah 1 j'en frémis encore!...
#a premiére femme... sa promidre femme 1'avait
trahi, et lui... il I'a tuéel... Mon Dieu! et Julie
aussi, il fa tuersit!

HENRI.

Julie! 1a tmer!

JRANNETTE.

Eb bien, Heori, maintenant, que voulez-vous
faire?

HENRL, anéanii.

Ah! tu m’as porid 1a un coup bien cruel! Ainsi
donc plus d'espeir, plus d'avenir, Lous mes réves
de bonheur sont 2 jamais détruits... et pas de
vengeance, pas de vengeance possible pour moi!
I1 1a tuerait!... Ecoute, Jeannette, je partirai...
oui, il faut que je parte, que je m’expatrie en-
core, et celle fois pour toujours... Mals au moins
promets-moi , jure-moi de veiller sur elle comme
son bon aoge... sauve-la, aime-la toujours, i
cause de mol... ¢t quand il ne sera pas la, lui,
quand il n'y aura entre vous que Dieu pour yous
entendre, alors, une larme, nn regret au pauvre
exilé, qui ne va plus vivre, lui, que pour les re-
grets et les larmes !

: JEANNETTE.

Mon bon Henrt, je suis conlente de vous. Jac-
ceple au nom de Julie le nouveau sacrifice que
vous consentez 4 lui faire. Je lui dirai...

HENRI.

Comment? Mais tu ne prétends pas que je re-
pari¢ sans la revoir au moios une fois, une seule?
oh! tu e demandes pas cela, n'est-il pas vrai?

JEANNETTR.

Le s0in de son repos, la prudence, Vexigeraient
cependant.

HENAL.

La prudencel... mais c'est impossible ! Partir
sans la revoir, elle, la pensée de toute ma vie'...
ah! cet effort serait au-dessus de mon courage!...
Domande-moi de mourir, de me tuer; mais cela,
oh! mon, non, ne l'espére pas!

JEANNEXTE.
Henri!
BENRI.
Jela vervai, te dis-je; it faut que je la voie;

il faui bien qu'elle sache tout ce que j'ai souifert,

tout ce gue je vals souffrir encore Join d'slle! Ta

le sais, toi, tu en juges & ce ceeur brisé, i ces

larmes qui me suffoquent, moi, si heureuy, il n'y

a qu'un moment encorel... mais elle...
JEANNETTE,

Attendez... En y réfléchissant hien, peut-8tre,
an fait, un départ trop brusque o’stteindrait-il
pas le but que nous nous proposons, Nous som-
mes sntre deux dangers. Nous affronterons I'un
pour éviter 'autre : vous la verrez,

HENAZL

Aht...

JEANNRTYR.

Mais apprenez pourquoi et & quelles conditions,
Nous ne pouvons espérer que yotrs retour de-
meure ignord du comte. On saura que vous étes
veou aujourd'hui chez moi, gue la comtesse avssi
¥ est venue seule. Dés lors votrs éloignement pa-
raltrait avoir été coneerté entre nous, el au licw
de dissiper les soupcons, il powrrait les ang-
menler.

HENRI.

Sans doute.

IXANKETTE.

Nous avons ici une féte, un bal co soir; elle y
sera; vous y viendrez aussi.

HENRI.

Oui.

JEANNETTE.

Vous aurez, j"espére, asser d'empire sur vous-
méme pour ne pas vous irahir en sa présence et
celle du comle, ,

HENRL.

Je te le promets.

JEANNEITE,

Quant a elle, jo vais lui éerire pour Ia prépa-
rerd cetie entrevue; car ses moindres mouvemens
sont piés maintenant.

HENAL,

Pauvre Julie!

JEANKETTE, en dcrivamd,

Yous demanderez au comte ls permission de
vous préseater cher lui. Nous irons ensemble.
Vous annoncerez alors vetre prochain départ,
pour une cause que nous trouUvErons,.. um ma-
riage, tenez, oui, un mariage arrangé en pro-
vince, ce ne serail pas mal. { Elie sonne. ) Dici
la, soyez prudent ; défiez-vous de tout le monde,
exceplé de moi; observez-vous particuliérement
devant un certain Fernand, neveu du comte, Clest
I'ennemi de Julic, son ennemi mortel!... je vous
divai ce qu'il a d¢ji fait. (dn domestigue qui
entre,} Portez alinstant ce billet 3 la comlesse de
Montalégre. ( Se levani. ) Autre chose, mainte-
mant : ceci est moins terrible, el un peu de galtd
me revient presque en y pensant. Mon mari anss
est jaloux.

HENXRE.
Et de qui ?
JEANNETTE.
De vous; et comme cette jalousie, loute ridi-
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cule gu’elle est, peut faire une heureuss diver-
#ion & cells plus sérieuse du comte, Yoin de cher-
cher A la calmer, il faut aujourd’hui 'entretenis,
Yexciter de motre micux. Vous aurer dope la
bonté, mounsieur, de me faire, dés ca moment,
ube cour lrés-assidue, trés-empressée, de m'aimer
enfin le plug qua vous pourrez, devant témoins,
#'entend.
HEWBIL.
Tu veux donc te comprometire ?
JRANNRTTE.

Me compromettre ? est-ce qu'on peut s& com-
promettre avec M. Biroteau? Non, je n'aurai pas
méme to mérite-lé. e le ferai un peu enrager,
voila tout; et le selut de Julle, & ce priz, ce Dest
pas trop cher.

BROTEAU, dans la coulisze.

Allumes donc les fustres.

JEANNETTE.
Le voild; & nos réles.

~ SCENE VI
Lxs Méwes, BIROTEAU.

BIROTEAU, entrant.

Ah1 encore une affaire faite! Tiens, quet est ce
jeune homme ? quelque nouveau marron, peut—
&ire, { A Henri. ) Monsieur, est-ce d moit...

JEANNETTE.

Comment, ¥Yous ne reconnaissez pas loriginal

de notre porirait, M. Henri Lubert?
BIROTEAT,

Monsieur Henri!

HENERIL

Moi-méme, mon cousin.

RIBOTEBAL.

Cousin, cousin,..

JEANNETTE.

Vous voyer que les morts de la fagon de M. Fer-
nand s¢ porient trés-bien.

BIROTEAU.

Oui, ovi, cerlainement... i'en suis charmeé, je...

croyez que... (4 pars.) C'est une bombe.
IRANNETTE, a Henri,

Je vous disais bien que mon mari aurait grand
plaisir & vous revoir, { 4 Biroteau.) Vous lui devez
des remercimens, monsieur; car sa premiére visite

a é1é pour nous.
BIROTEAT.

Vraiment? (4 part,) Cest agréable!
JEANNETTE.

Ne trouvez—vous pas singulier qu'il nous re-
vienne juste le jour de notre bal? de sorte que ce
bal a Yair d'¢tre donaé précisément poar féter
son retour. En vécité, ce serail a croire qu'il y a
li-dessous du pressentiment, de la sympathie.

BIROTEAU.

Oui, c'est trés-singuticr, en effel. {4 part.) Et

c'est elle qui a choisi le jourl
JRANNETTE,

occuper de voire toilstte, et Il faut aussl que je
songe & 1a micooe, Je pe serai pas mal, vous ver-
rez... Bt n'oubliez pas que nous ouvrons le bal
ensemble, surtout.
BIROTEAL,d part.
De mieux en micux!
HENAI.
A revoir done, ma bonne Jeannette,
RIROTEAT, & pari,
8a bonne Jeannetts! ¢a 1°a pas de nom.
HENRL, saiuant Biroteau,

Monsieur...

SIROTEAT,
Serviteur.

JEAXNETTE.
Eh bien! vous ne m'embrassez pas?

‘ BIROTEAU.

Comment *

JEANNETTE.

Est-ce mousieur qui vous gépe, par hasard?
Mais il me semble que puisque vous m’avez em-
brassée quand il n'était pas 1a, il n'y a pas de
Taison pour que vous n'en fassiez pas aulant en
33 présence.

RIROTEAN,

Plale-il ?

HENRI.

Puisque le cousin le permet...

Il embrasse Jeannette, salune de nonveau Birptean, el sort.

SCENE VII
BIROTEAU, JEANNETTE.

PBIROTEAT,

Monsieur... ouf!.., oh!... ¢'est fini... je 0’y vois
plus... je suffoque... Madame!

JEANNETTE, avec la plus profonde indifférence.

Eh bien? qu'avez-vous doac ?

BIAGTEAU,
Ce que j'ai ? ce gue j"ai 7... Apprenez, madame...
JEANNETTE.

Ab ! un nouvel accés. Je suis fichée, yraiment,
de n’avoir pas le temps de vous écouter; car vous
dtes trés-amusant dans ces momens-la. Mais mon
coifeur m'atiend sans doute. Adien, wmobsieur,
et thichez, devant 1o monde, de ne pas garder ces
airs d'Othello, entendez-vous; cela ferait trop
rire; nous ne somunes pas en carnaval. Ah! ah!
ah!...

ALV EAY

SCENE VIII.

BIROTEAU, seul, la suivonr.

Madame ! madame! madame! {Elle lni ferme
Ia porte au nez.) Quelle audacer joindre I'insulte
4... comment appeler ca? Fespére qu'on e me
dira plus maintenant que je me trompe!.. i’y suis

Jo ne vous retiens pius, Henri; vous avez 4 vous , bien tout au long cetie fois1,., Ah! mais ¢a ne se
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passera pas aimsi... la sdparation, dés demain,
oui, allons chez mon huissier, tous de smite. (4 i
porie du boudoeir.) Ohl riez, riez, madame; mais
demain’... { Criant.) Demain, Yous anrvez de mes
nouvelles!.., Qualle borreur !

SCENE IX.
BIROTEAU, MONTALEGRE, FERNAND.

MONTALRGRE, entrant,

Qu’avez-vyous donc, monsieur?

BIROTRAU.
Ah! mon cher comte! mon cher Fernand !
FERNAND.
Qu'aves-vous, enfin?
BIROTEAT-

Fai... j'ai... ce que vous souleniez que je n'avais
pas, tenez!... C'est-a-dire que je suis trahi dela
maniére 1a plus_.. Oh! 3 présent, ¢’est clair comme
le jour, ¢a me créve les yeux ! Quelle infamiet

FEENAND, riant.

Ah! ah! de nouveasux soupgons,.,

BIROTEAY.

Des soupgons! 11 est iei, vous dis-je!
FERNAND,

Qui?
BIROTRAT.

Mais Iui, loi, ce mauvais garnement, ce... Sa
premiére visile a été pour elle, comme de raison.

FEENAND,

Aht
EIROTEAD.

Oni! je les ai surpris ensemble!

FERNAND, avec un sériews ironigue.

Yraiment ? .-
BIROTEAU.

Oui, oui, mon cher ami: et il 1'a cmbrassée!
FERNAND.

Mais dam!... un cousin...
BIROTEAL.

Ah! c’est-a-dire que d'aprés vous, les cousins...

bien oblige !... Mais vous n’écoutez pas, mon cher
comite,..

_ MONTALEGRE.

8t fait, si fait. M. Henri Lubert est de retour,
je sais cela; il a vu votre ferame.
BIROTEAU.

1! & embrassé ma femme!... deux fois’... il doit
ouvrir le bal avec ma femme ; et je le souffrirais!
je... Ecoulez, myp cher comte, vous me conseil-
lerez; n'est-ce pag? En votre qualité d'Espagnel,
vous devez savoir comment on s venge; Yous me
direr comment je dois me yengerl... mais phlli
tard; car 4 présent iy faut que jaille mettre des
bas 4 jour... J'ai Ye président de la chambre, trols
pairs de France; je me peux pas les recevoir
CcOMME {3, Yous comprenez.., £t puis un rendez-
vous ENCOTE que j'oubliais, un rendez-vous pour

unme aflsire que je deyais traiter tout en mhabil-

lant, une affaire superbe qu'elie me fera manquer,
Iamalbeureuse!. .. Et venirla, devant mol... et me
rireé au nez, encors... j'en deviendrai fou, bism
certainement... Je vais toujours mettre mes bas &
jour... ( En raloigrant.) Oh! los femames! lek
femms !

I1 continue & parler entre les dents jusqu’a ea sartie.

SCENE X.
MON’I‘ALEGI!E, FERNA;ND.
MONTALEGRE.
Le sot!
PRANAND,

Eh! eh! il pouvait bien avoir plus raison que
vous ne youlez le croire, moe oncle, Les lermes
mémes de cette letire, que le hasard a fait tomber
entre vos mains, et par laqueile sa femme aononce
& la comtesse Is retour de ce M, Henri... sem-
blent prouver...

MONTALRGRE, froidement,

Les lermes de cette lettre ont é16 choisis pour

le cas préva on elle pourrait &tre interceptée.
FERNAND, légerement,

C'est préter bien de I'babileté & ceute petite
folle.

MONTALEGRE,

Pas plus qu'elle n'en &, sois-en sar : Julic est
venue ici ce matin. 1l y a concert entre elles, te
dis-je.

FERNAXKD.

Etmoi, mon oncle, je persiste & ne pas le crofre;

non, ¢e serait trop odiedx.
MONTALEGRE.

Assez, brisons la.

FERNAND.

Mais ne jugerez-vous pas convenable, aumoins,
da faire parvenir cette lettre 4 la comlesse ?

MONTALEGRE,

Non.

UN DOMESTIQUE, GnnoRrgant.

Madame la comtesse de Montalégre.

ALY AL

SCENE XI.
Les Miues, JULIE.

AL

JULLIE, & pari, en entrant,

Le comte!

FERNAND, allant au-devant d'elie.

Déia, ma jolie tante! Aviez-vous donc deviné
que M. de Montalégre serait libre d’aussi bonme
beure?

JULIE.

Je craignais, au contraire, je I'avoue, que M. lo
comte ne fat retenu plus lopg-temps. { Moment
de silence,) Cest Jeanneite qui m'avail recom-
mande...
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FERNAKND,

K& vous avez trés-bien [ail de vous remdre &
son désir, pour nous d'abord, gui avons le pre—
mirr bénéfice de cot enapresscment.

JULIK,

It semblerait pourtant que M. lo comte... (I
la regarde, et elie n'ose poursuivre.) Toujours ce
regard qui me gluoe!

FEANAND,

-Aprés tout, Mme Birotean wmeérite bien que
Y'on fasse pour elle un peu plusque powur d’autzes;
¢'est une femme charmante, et qui vous Lémeigas
une amitié vraiment rare.

: JULIE.

Et bien sincire, monsieur. Avesi cette smnitié
est-elle pour moi une consolation {regard du
comte), un bonheur, dont je rends grice & moa-
sieur le comte de pe m’aveir pas privée.

FEBNAND.

Mais nous y aurions lous perdu, d’hennewr!
Vous avez aujourd’hul, madame, une toilette dé-
licieuse ! Trés-certainement, vous éclipserez toutes
les autres femmes.

JULIE.

Hélas! cen'est paslale succés que j'ambitionne;

ot me rendra, j'espére, la justice de le croire.
FERNAND, . '

Yraiment, il est impossible de voir rien de plus
¢hégant, de plus riche que cette nouvelle parure...
mais regardez donc, mon oncle...

NONTALEGRE.

En effet.
JULIE.

Yous m'aviez si souvent reproché de pe pas
faire honneur & yos présens!...
MONTALEGRE.

Ce serait donc uniquement & cause de moi que

vous vous seriez décidée enfin A renoncer i votre

simplicité habituelle ? Je vous en remercie, ma-

dame,
JULIE.

Monsienr...
FERNAND.

Ah! voici 1a reine du bal. C'est véritablement
un prodige  que la métamorphose de celle petite
bourgeoise. Je ne connais pas de duchesse qui ait
meilleure [acon.

SCENE XIIL
Lgs Mimus, JEANNETTE.

JEANNETTE, achevant de se ganter.

Bonsoir, Julie,.. monsieut l¢ comte... ahJ c'est
aimable a vous d'8tre veous de bonne beure.....
Vaus disier, monsieur Fernand ?

PERNAND.

Te disais ce que cent houches vont répéter tout-

Al'heure, que vous ftes ravissante!
IEAXNETTR.
Ravissante, adorablo! N'aver-vous donc que ces

-deus mots au service de volre galanterie? Clest

mouglone.
FERNAKD.

Ah! vous me traitez mal- Yous aves quelque
contrariété, et c'est moi qui en souflre, pauvre
innoseat !

JEANNETTE.

Pauvre innocent l... innocence de diplomate...
oni, je suia trés-contrariée en effet: c'est méme
plus qu'une contrariélé, c'est un chagrin pro-
foud.

FERNAND. ' .

Ah! mon Dieu! est-ce que votre marchands de
imodss vous aurait manqué de parole?

FEANNETTE.
Trée-bien, monsieur prend sa revanche. You-
driez-vous me déclarer la guerre, par hasard?
FERNAND.

Dien m’en garde! je ne serais pas de foree.
JELANNRTTE.

Qu’en pensez-vous, monsieur le comite ?
MONTALEGRE.

Moi, madame, je désire rester neutre.
JEANNETTE. .

Ah! c'est bien cela, c'est d'un homme sage,
prudent. Je retiens cette parole; et si les hosti-
lités deviennent sérieuses, je vous la rappellerai.
Mais o est donc M. Biroteau ?

FERNAND,

I1 noun a quittés pour aller faire sa {oilettec 11

étalt furienx contre yous.

JULIE.
Encore?

JEANNEITE.

Oh! mon Dieu oui! et cela & propos da rien,
de la chose la plos naturelle ; vraiment, ce n’est
plus soutenable... Je wavais fait que rire d’abord
de sa ridicule jalousic; mais elle prend mainte-
nant un caractére de persécution qui me fatigue,
w'irrite, et je vois qu'il est temps d'y metire un
terme. I1 v a dans tout cela quelqu’un, un proche
parent qui joue un fort vilain role, et que je dé-
masquerai, j'en réponds.

FERNAND.

Un neveu, peut-&tre ?

JEANNETTE.

Précisément, oui; neven de M. Birotaan. Sans
notre mariage, ce neveu et hérité seul, un jour,
des biens de son oncle. Dés lors yous concevez sa
hatne contre moi, Comme malheurcusement nous
n’avons pas d'enfans, il n’a pas perdu tout espoir;
et en excitant de son mieuxz la division entre nous,
il se Aaite de recouvrer d'une maniére ou d'une
avire les chances de fortune que je lui al fait

pegdre.
FERNAND.

T:faui convenir alors, madame, qu'il existe une
analogie vraiment singuliére entre votre position
et colle de M=~ la comtesse. Neveu de M. de Mea-
talégre, je devais, seul amssi, hériter un jour de
s#a biens, 8'il ne w'dlait pas remarié. Cette ang-
logie ne Yous aura pas échappé, sans doute?
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JEANNETTE.

Oh! mais vous, monsieur, vous &tes aussi dés—
intéressé que nmotre neveu L'est pem, je le sais.
¥ous avez I'ame trop élevéde pour avoir jamais vu
autre chose que le bonbeur de votre oncle dans
Funion qu'il contractait. Et loin de rien faire qui
puisse apporler du trouble dans celle umion, je
sufs convaincue que tous vos efforis tendralent su
contraire & y maiulenir !a bonne harmonie, si
votre intervention était nécessaire pour cela.

MONTALEGHE.

Yous lul rendez justice, madame,

JEANNETTE.

Je I'espére, monsieur le comte, et je féliciterai,
dans ce cas, Julies d"avoir trouvé auprés de 1'époux
le plus noble, 1e plus généreus, un parent si dé-
voué, si digne d'elle et de luif ( 4 Sulie,} Qu'aver-
vous donc?

JuLie.
Rien... un malaise... il fait sf chaud icil...
JEARNETTE.

Apyprochez-vous de ce balcon, V'zir du jardin
vous remettra... Yous ne I'accompagnez pas, mon-
sieur le comte?

FERNAND, bas 8 Jeanneite,

Yous aver pu veir que je comprenais dés les

premiers mols, madame.
JEANXETIE, de mdme.,

Fy comptais, monsieur. La guerre dooc, la

guerre, at Dieu pour juge entre nous.

SCENE XIiI.
Lxs Mtuss, HENRI, UN DOMESTIQUE.

LE DOMESTIQUR, annongant.
Monsieur Henri Lubert,
JEANNEBTTE.
Ab] enfln!
WONTALRGRE, prenant la main deJulie, qui tremble
dans la sienne,

‘Yous trouvez-vous plus mal, madame?
JULIE, balburiant.
Non, monsieur, non,
FRRNAND,
L’air du jardin, au contraire, semble avoir rendn
subitement Lout son éclat au teint de madame ia
comtesse,

JEANNETTR, & parl.

Méchant homme1... mais ce trouble... Elle n'a
donc pas requ ma letre?... En serait-on défa
1a%... (4 Henri.j Allons & son secours, (Elle prend
Henri par la main et le condnit au comie, qui quitle
Be balcon.) Monsieur le comte, je vous présente

- M. Henri Lubert, mon cousin, et l¢ frére de lait
de Mo 1a comtesse; vous lui ferez, j'espére, bon
accueil, & cause de moi, et anssl & cause de Les—
;ime et de: I"affection que Lui portait la famille de

ulie. .

HENRI.

Je complais me rendre demain & votre hétel,
monskar l¢ comte, pour vous prier de me per-
metlre d’offrir & la fille de mes hienfaiteurs 'hom-
mage de ma respeclueuss gratitude, et mes vosux
pour son bonheur.

JOLIE, d’'une voix émue,

Je vous remercie, monsisur Henri, poor ma fa~
mille et pour moi; mais de la reconnaiasance,
vous ne nous en devez pas; ¢'est plotdét nons qui
T8 30IMes pas quities encore envers yotre excel-
lonte méra.,

MONTALEGRE.

M=¢ |5 comtesse est complatement libre, mon-
siear, dans le choix des personnes qu'il peut lui
copvenir de recevoir ; notre porte vous sera donc
ouverte, si tel est son désir.

JEARNETTE, bas & Henri.

C'est bien froid ; mais nous ne pouvions atlen-

dre plus.
HENRI, montrant Fernond, qui a ¢ié s'asseoir sur
la causense & droite, et obaerve de [a.
Quel est ce jeune homme ?
JEANNETTE.
Le neven. )
HEKARI, e toizant,
Ah1
JEANNETTR, voyan! la colére qui Farime,

Yener ici, monsieur, une surprise vous y at-
tend. (Eite le conduitvers le fond.) Qu'esi—ce que
cela, tenez ?

HENEBL.

Notre ferme.

JEANNETTR,

Oui, j’ai voulu que ce tableau fiiL)a pour nous
rappeler toujours d'oti nous sommes partis, ot ponr
nous préserver d’orgueil... mais malheureugement
mon mari...

Elle contioue & parler bas.

SCENE X1V.

LesMeurs, BIROTEAT,

BIROTEAT, & Fernand, qu'il apercoit le premier.
Eh bien'... {Fernand inimontre Henri et Jean=
nette dansle foud.} Comment, encoreensemblel, .,
Ah'...
FERNAND, [2 retznant,

Silence donc!.., n'allez~vous pas faire un éelat ¥
{Se levani .y Ah ¢h, monsieur Biroteau, (& ce nom,
tout le monde se refowrne) savez-vous que moa
oncle a & se plaindre de vous?

BIROTEAT.

Le comie? Vous avez 4 vous plaindre de moi,
mon cher comte?

MONTALEGRE, guittant le balcon,

Comment?

FERNAND, & PBiroteas.
Sans doute... ‘Eh quoil vous avez un proche
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pareat, un neveu, et vous ne lelui présentez pas?
BIROTEAT.

Un neveu! quand je dis un neven, un neveu a
1a mode de Bretagne, une espéce de rustre, un
idiot, dont je n'ai jamais pu rien faire... Yous le
présenter!... mais ¢'est @ peine si je le vois moi-
méroe! :

FERNAND.

Vous avez entendu, mon oncle?

MONTALEGAE.

Parfaitement !
BIROTEAT.

Ah ¢a!mais, en déBpitive, qu'est-ce que tout
ca signifie, voyons?
VERNAND.
Rien, rien; on vous expliquera plus tard...
JEANNETTE.
¥'espére su moins que yous jugerez convenable

de m'en laisser le soin.

- PIROTRAL.
Alors, madame...

JEANNETTE,

Oh?! pour l¢ moment mous avons hien autre
chose A [aire,.. {On entend prétuller Uorchestre du
bal.) Tenez, entendez-vous? je suis sire qu'il ya
déji foule dans le grand salon, et personne pour

faire les honneurs!
BIROTEAU.

8i fait,si fait; il y2 mon caissier el les deux
premiers commis.
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JEANRETTE.

Un caissier pourrecevoir fe président dela cham-
breet des pairs de France!

BIROTEAU.

Ah! mon Dieu! c'est vrai, je i’y pensais plas;

¢'est vous qui me faites perdre la téte!
JEANNETTE, [arréiant.

Un moment donc, DOUS YOUS ACCOMPARNONS...
Allons, moosicur le comie, Julie, Heari, qui
m'aime me suive... Je parle pour tout le monde,
monsieur Fernand, et j& retiens votre bras. Le
comle avee la comtesse; Henri avec M. Biroteau,
ils ceuseront d'affeives ensemble ; vous, avec moi;
oh! je ne veux pas que vous me quittiez de toute
la soirée; il fauthien que vous profitiez delaper-
mission qu'on vous a donnée de me faire la cour.

On ouvre les portes du I'ond,. et on voit des dapseurt ea
place pour un quadrille.
PEANAND, offrant son bras.
Je suis & vos ordres, madame.
FRANNETTR, bas et en souriani.

Yous voila pris.

. FERNAND, de méme.

Pour 1a soirée.

1ls remontent la scéne pour entrer dans fa salie du bal.
Birotean tourae brusquement le dosd Henri quand eeluis
c1 3e rapproche de lui.

ACTE CINQUIEME.

Le théalre représente une chambre & coucher i pans coupés , décorée dans un irés-vieux style. Au fond, une alcove. A
droite de I'alcove, une pelite porte cinlrée ot vitrde dans 1a partie supdrieure. A droite de Iacteur, une porle-lenétre
donnanl sur woe tervasse goi domine nn jardin. A gauche, anire parte communiquant au reste de la maison. Au pre-
mier plan de gauche, une toileite, fautenils garnis de hiousses, un cordon de aonnelle & Ja téte du lit; un antre pris de

1a wilelie.

SCENE PREMIERE.

MONTALEGRE, BIROTEAU, UN DOMES-
TIQUE.

Le domestique enire le premier, portant deux Lougies
qu'il va placer sur la toilette. Le Comle et Biroleau
sont en costume do Yoyape, boiles et éperens.

MONTALEGRE.
Quelle est cette chambre ? .
BIROTRAV, _

Celie de ma femme, ( ax domestique ) n’est~ce
pas?

LE DOMESTIQUE.

Oui, monsieur.

BIROTEAC. ]

Elle est bien vieille et bien sombre, cettecham-
bre; elle ne me plaie pas du tout, & mol... avee
¢a qu'on en Taconte des choses... 11 parait qu'il
¥ est arrivé de grands malheurs. { Ouyrant ia porie
vitrde gui est & coté de Palcove.) Tenez, entre
autres, dans cette petite tourelle gui servait au-
trefois d’oratoire, ct dont madame Birotean a fait

une bibliothéque, qui m'a coiité fort cher, par
parentbése, on dit qu'une des anciennes chite-
laines & été tude par som mari, qui en revenant de

la Palestine...
MONTALEGRE.

Eh! monsieur, sommes-nous venus ici pour
nous occuper de sollises pareilles?
BIROTEAU.
Cest juste,
MONTALEGRE, an domestique.
L'appartement de la comtesse?... .
LE DOMBSTIQUE-
Est situé a V'autre angle du chiteau, monsiear
le comle. .
MONTALEGRE, consultant un papier.
Y a-t-il dans cet apfartement une porte dou-
nant sur une terrasse comme ici T
LE DOMESTIQUE.
Non, monsieur l¢ comts.
BIROTEAT.
Non, sans doute, il n'y en a pas. Pourquoi
demandez-vous ga ¥
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MONTAEEGRE.
Oh ! rien... Pour quelle heure |'arrivée de ces
dames vous est-elle annoncée ?
LE DOMESATIQUE.
Elles ne peuvent tarder, monsieur le comte, car
lo souper 4 é1é commandé pour dix heures.
MONTALEGRE.
Aunsités qu'elles seront ici, yous viendrez nou
prévenir. :
LR DOMESTIQUE.
Oul, monsieur le comte,
MONTALBGRE.

- Et sur votre vie, ne dites rien de notre pré-
setee au chitean... Yolre maltre veut surprendre
sa femme, ’

. BIROTRAU.
- Tu entends biea ¢a? je veux la surprendee.
LE DOMESTIQUR.
Oui, monsieur.
MONTALEGRE.
Laissez-nous.
MROTEAL.
C'est ¢a... oni, laisse-nous.

SCENE 1I.
MONTALEGRE, BIROTEAU.

Le Comie va cuvrirla porle de laterrasse, ef regarde dans
Jejardin. [l pousse ensuite la porte sans relermer I'es-
pagnolette.

MONTALKGRE, & lni-méme.

L'échelle est la... et le rendez-vous est pour
minuit.

BROTEAY.

Eh bien! mon cher comte, vous me répondez
donc de me fourpir avjourd'bui méme les moyens
de me venger de Ia coupable et de gon damné
cougin?

MONTALEGAE.

Auvjourd’hui 1a vérité sera connue, et la cou-

pable punie, je vous le promets,
BIROTEAD.

Ah! tant mieuxt car jo me peux plus vivre
COMINE Ch, YOVEZ-YoUs; je manque toutes mes
affaires, parole d'honneur!... Ab ¢a! et votre
neveu, est-ce qu'il pe viendra pas nous re-
joindre?

MONTALEGRE, s¢ pramenan!.

1l sers ici dans deux heures, avec ma berline
de voyage... Sa blessure ne lui aurait pas permis
de faire route comme nous.

BIBOTRAL.

Je crois bien!... Quelle diable d'idés ausel,
@’aller se battre au moment ot 1l nous est le
plus nécessairel... et avee lo premier venu, en-
core ...

MONTALEGRE, & arrfiant,

Un misérable attaquait devant lui la réputa-
tion de la comtesse ; il a du ceur, il ne pouvait
hésiter,

BIROTEAT.
Sans doute, sans doute... c'est tréz-bean de

sa part; mais avec tout ¢a, quest-ce que j2 vais
faire, moi, & présent, sans lui, jo vous le de-
mande?
MUNTALEGAR, contintant & ze promeney.
Rien, monsieur.

BIROTEAV.
Yous vous chargez done de tout?
MONTALEGRE.
De tout.
BIROTEAT.

En vérité?... Yous tenez bien de voire neveu,
par exemple!... Quand une fois vous mettes les
fers au feu... il paralt quo c'est dans le sang...
Se charger de tout dans uma affaire qui ne les
regarde pas e moins du monde, voilh des amist
{ Montalegre va razzeoir.} Et quelle habileté
i combiner, 4 diriger cetle intrigue!... D'abord,
co Yoyage que nous sommes consés faire en Espa-
goe, pour ¥ traiter d'un emprunt, ce qui est trés-
vraisemblable; car, de tous les pays, FEspagne
est sans contredit celul qoi emprunte le mienx.
Elle ne paie pas tout-A-fait aussi bien, & Ia vé—
fItd; mais patience, ¢a viendra peut-itre... En
attendant, j'ai vendu tous mes cortds avant de
partir... Ah1 et puis, ce conseil donn¢ par vous
& la perfide de passer lo temps de I'absence &
mwon chileau du Loiret, avec }a comiesse, parce
que la on se croira plus libre, moing surveillée...
Enfin, et voila le comble de Y'adresse, me faire
derire d'Orléaps, parla poste, une lettrs qui doit
arriver A4 Paris biep ot duemeni timbrée, pour
annoncer poire départ immédiat pour Bayonne,
tandis que quelques beures plus tard, nous de-
vons monter 4 cheval pour rebrousser chemin, et
tomber ici comme deux bombes... c'est-a-dire
que c’est prodigieux l.., { Montalégre impntienss
8¢ leve de nouveau, et va & la croisde.) Qu'est-ce
que c'est 1., vous avez enlendu quelque chose?

MONTALEGEE, s¢ relournant brusquement.

Non ; mais il me paralt au moins inutile dé-
couter le récit de ce que j'ai fait mol-méme, on
feit fairo; et vous comviendrez qu'il faut avoir
une crueile démangesison de parlerl...

MEROTEAU.
C'est vral, jo n'y pensais pas... C'est & la cham-
bre que j'al gagné ca.
MONTALEGRE.
Onvient, !
BIROTRAU.

Vous croyez t... Yoila le frisson qui me pread.

Ah! cest Louis.

SCENE HI.
Lzs Mtugs, LE DOMESTIQUE.
MONTALEGHE.
Eh bien?
Eb bien? HROTRAT:

{¥ DOMESTIQUR.
Ces dames arrivent & l'instant; elles sont trdg=
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- fatigudes, et ve souperont pas... Madame la com-
tesse & voulu se retirer toot de suile dang son
appartement pour écrire A monsieur le comte.

BIROTEAT.

Digne fomme!l... Ce v'est pas la mienne qui
aurait de ces idées-lal.., (du Cuomte,} Ah! vous
&les bien beureus, vous!

MONTALREGEE,

Taizez-vous done!

LR DOMESTIQUR, & Biroteeu,

Madame a accompagnd madame la comtesse, et
ne lardera pas 4 se rendre ici. ( 4 Mentalégre, )
Monsieur 18 comta m'a pas d’auires ordres & me
dooner ¥

MONTALEGRE,

Non ; quand on sonnera de celte chambre, yous
reviendrez, et surtout, n'oubliex pas les recom-
mandations queé js vous ai faites.

Lo domestique g'incline et sort.
BIROTEAU.
N'oublie rien, entends-tu?

+

SCENE 1V,

MONTALEGRE, BIROTEAU.
MONTALEGRR, regardant sa monire,
Onze heures.
BIROTBAV.

Elle va donc venirl... Qu'est-ce qu'il Nut que
jo lui dise, hein?

MONTALEGRE.

Yous lui direz que yous m'avez confié le soin
de vos intéréts... que c'est avec moi qu'elle aura
& s'expliquer sans détours.

BIROTEAU,

Trés-bien [ je vois ce que c'esl... vous craignez
1a viclence de¢ mon caraclére... Le fait ¢st que
dans des momens pareils... Oui, oul, il vaut
mieax que ce solt vous qui Finterrogiez... Moi,
pendant ce temps-li...

- MONTALEGRE,
Yous sortirez.
PIROTRAT,
Toul-a-fait ?
MONTALBGRE,

Baps doute... Ce n'est qu'a celte condition que
je continuerai 3 me méler de toul ceci... Vous
vous relirerez duns votre apparlement, monsieur;
et je vous ferai dire quand vous pourrez pous re-
joindre,

JRANNETTE, dang la coulisze.

Donnez-moi colte bougie,

BIROTEAD.
. Pour cotie fois, c'esl bien ellel.., Elle monte
1o petit escalier.
JRANNRYTR, toujoura dans la coulisze,

C'est hien,.. Allez prendre led ordres de la

comtesse; jo me passerai ds vous.
BIROTEAU.
Vous l'entendez; elle renvoie sa femma de

chambes, preuve gu'elle avtend quelquunl..

L'infamel... Yows avez raison; tenes, je m'en
irai; car, hien certainement, je ferais un mal-
heur !

li1 se reticent wus deux dans lefond.

SCENE V.
Les Miuxs, JEANNETTE.
Jeanmette entre, une Lougie & la main; elle met la clef en
deduns, donne un double tour, et pousse une targette.
BIRUTEAU, bat au Comte.
Yoyez-vyous... le double tour!
MONTALEGRE.

Chut}
BIBOTEAT,
Ei la targette!l... quelle borreur |

Jeamnetie va poser la bougia sur la toiletts. Birotedmw
heurte un faulenil.

JRANNETIE, s& retournant.

Que vois-je?... (4 par.} Tout est perdul...
{Biroieax 2'approche, croise les bras, et la ye-
gurde fizement, Ls comte la salue froidement, )
¥ous icl, messicurs?... En vérité, je ne sais que
penser; ua retour si prompt, st imprévu !...

BIROTEAD."

Ab! ah! ce n'est pas nous que vous attendiez,

madame !

] JEARNETTE, avec dépil.

“Non, monsieur, non; je vous avoue que jo
n'espérals pas le honhear de vous reveir si tot,

BIROTEAU,
Le bonheur... perfida!
JEANNETTE,
Voulez-vous que je dise fennuit
BIROTEAU.
Madame.,.
JRANNETTE.

8i vous w'dtes venu que pour recommencer vos
scénes ridicules, j'aurais droit de e dire, en effel;
n'est-il pas vrai, monsieur le comte?

MONTALEGBE,
Un motif sérieux nous reméne, madame.
PIROTEAD.
Un motif trés-sérieux, madame.
JEANNETTE.

En véritd? ch hien, messieurs, vous aurez la
bonté de m'en faire part; mais demain, si vous
voulez bien, car aujourd'hui je suls trés-fatiguée.

MONTALEGRE.
Cependant, madame, vous no me refuserez pas

quelques momens ¥
BIROTEAU.

Monsieur le comte a & vous parler, madame. ..
vous lui répondrez comme i mol-méme, ¢'est-d-
dire mieux qu'a moi-méme : je ui ai donné mes
pleins pouvoirs.

JEANNETTE,

Mais c'est upe tyrapnie!... enfin, messieurs,
que voulez-vous? voyons! Votre arrivée mysié-
rieuse, voire présence dans mon appartement, cette
espice de guct-apens, oui, ohl cela peut s'appe-
ler ains... c'est sans doute quelque nouvelie me-
chination dirigée contrs unepauyre fetume i pré
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sent sans défense, mais qui, j’en snis stire, tournera
encore & la confusion de son auteur.
MONTALRGRR, trés-froidement.
Nous verrons, madame.
BIROTEAN,
Nows verrons, madame!
JBANNETTE.
Oh! ce n'est plus supportable! Vous &les chez
moi, messienrs ; voulez-yous que je me relire?
MONTALRGRE.
Non, madame; mais rassurez-vous, nous som-
mes encore loin de 'heare.
JEANNETTE, déconceride,
Comment, monsisur?
MONTALEGRE, & Birofeau.
Lalssez-nous maintenant; madame consent a
m'entendve. Ayez soin que personne ne vienne
iroubler notre entretien.
BIROTEAT.
Soyez tranquille; je réponds de tout. Adien,
madame, adieu!
Sortie tragi-comique.

SCENE VL.
JEANNETTE, MONTALEGRE.

FEANNETTR, tout-d-faif remise.

J# vous dcoute, monsieur le comte. Mon mari

vous a done chargé de me dire?
. MONTALEGRE.

H n'est plus 14, madame: ce manége est désor-
mais inutile. »

. IRANNETTE.

Monsieur, ..

MONTALEGRE,

Yous devinez fort bien gue ¢ n'est ni de lui
ni de s& part gue jai & vous parler; car vous de-
ver savoir que personne n'apprécie mieux gue
moi Yinjustice de ses soupgons & votre égard.

. JEANNETTE-

Eh bien, ators, mounsieur le comte, je ne pais
comprendre...

MOKTALEGRE.

Yous ne comprenez pas gue je sais tout, ma—
dame?

JEANNETEIE.
Vous savez?...
MONTALEGER.
Je sais... que je suis trahi, madame.
JEANNETTR,

Quelle infime calomnie! Monsieur le comte,
par tout ¢ qu'il y a de sacré au monde, sur ma
vle, Julie est innocente. |

MONTALEGRE.
Innocente!
JEANNETTE.
Jo le jure.
~ MONTALEGEE.

Je 1°ai jamais douté de voire dévouement pour
elle; jo vois maintenant qu'il peat aller j )usqu u
parjure, Cest trop, madame,

JRANNETTE.
Yous ne me croyez done pas?
MONTALEGRE, {rés-froidement,
Non, madame. .
IEANNETTR.

Yous ne me croyez pas!

MONTALBGRE, {ui montrant deux letires,

Veuillezjeter les yeux sur cesdeux levires. L'ung
est de cet homme @ il demande un rendez-vous;
Vautre est de vous; le rendez-vous est accordé;
et c'est ici, a minuit, qu'il doit venir, par cetie
terrasse, et l'échetle est & la place indiquée...
vous voyez bien que je sais tout, madame.

IEANNETTE.
l\lals ces lettres, monsienr...
MUNTALEGRE.

Sont des copies trés-exactes de celles qui sont
paryenties a vous et & lui; car le rendez-vous de-
vait avoir liew; je voulais qu'il et lieu.

JRANNETTR, aprés gvoir parcouru vivement lex
tetires,

Monsieut...

MONTALEGRE.

Ne reconnaissez-vous pas son style et le votre?
si volre mémoire est fidéle, vous devez voic pour-
Lant gue rien 0’y a é1é changé.

JEANNETTE, ltii rendant les letives.

Je vois, monsieur, qu'on n’a rien négligé pour
me perdre; car c'esl moi, mol seule que ces let-
tres accusent, et ¢e n'est gue moi en effet qu'elles
peuvent et doivent accuser, puisque je suis seule
coupable.

MONTALEGRE,

Oui, oh! vos précautions étajent hien prises
pour qui ne sait rien, elles ne disent en effet que
ce que vous vouliez leur faire dire; pour qui sait,
elles disend plus. Et je sais, mot. je vous le répéte,
je sais que c’est Julie qui aimait ce jeune homme,
je sais qu'elle en était aimée. C'est donc bien elle
qu'il voulait veir, et ¢'est pour elle que vous avez
provois.

JEANNETTE.

Poor elle ?

MONTALEGRE, avec force el auforité,

Pour elle, vous dis-je; et [a preuve qui me man.

que, je l'auraj toul-a-Tbeure.
JEANNETTIE, iremblante.

Monsieur, monsieur, écoutez ... yous saurez la_
vérité, toute la véritd... car on ne peut vous
tromper, je lc vois bien. . .

MONTALEGRE.

Ah? vous convenez donc enfin que vous vouliez

me tromper, qu'elle est coupablet
JEANNETTE,

Cougable? oh! non, je n'ai pas dit cela. Non,
non, sur le salut de mon ame, elle me l'est pas,
mais j'avais peur... (Le regardant avee effroi.) Jo
YOus cOnnais, monsiear, .

MONTALEGRE,
Yous me connaissez?
JEANNRTTE,
Oui, oui, je sais trop jusqu’on la Jalﬂmle peot
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vons conduire! il y a du sang & vos mains... el en
ce moment méme vous dtes encore armé, peut”

&ret
MONTALEGRE, froidement.
Je le suis, madame.
JEANNEITE.

Mon Dieul vous la tueriez donc avasi?
MONTALEGRE,

Elle et mol, oui, si elle est coupeble,
JEANNETTR.

La tuer! ele, 1a meilleure, la plus vertueuse
des fernmes! 1a toer!... Mais vous ne P'avez done
jamais aimée? vous ne I'simez done plus?

MONTALRGAR.

Je ne V'aime paal... vous ne pouvez comprendre,
vous, frivole, légdre, ce qu’est U'amonr dans un
cceur comme I¢ mien. Je ne Vaime pas! moi qul
aurais donné ma vie, 8'il avait fallu, ma vie pour
son bonheur, pour son amourl.. je ne Y'aima
pas!... Madame, evez-vous vu pleurer un homme,
un homme d’énergie, pleurer comme I'étre 1o plus
faible, comme une femne, comme un enfant ?...
eh bien, au premier indice de sa trahison, j'ai
pleurd, mot, madame, j'#i pleuré de rage, de
désespoir 1... et je ne I'sime pas!... Mais voyez,
voyez donc, madame, tenez, je pleure encore...
Pleurer, moit! ehbien, oui, moi, moi, je pleure...
ch! Julie! Juliel... Mais je me vengerai, oui, je
me vengerail... Je I'ai dit, son sang et }e mien, s
¢lle est coupable!

JEANNETTE.
Ah! et il hériterait, lui, voila ce qu'il veut!
MONTALEGRE, redevenant maitre de {ui.

Prencz garde, madame, accuser Fernand, ce

nest pas justifier 1a comiesse.
JEANNETTE.

Ehbien, non, je nel'accuseraiplus; jen'accuserai

qflue moi, mei, dont la fatale imprudenco a tout
ait.
MONTALRGRE, févérement.

Vous deviez dire 1a vérité,

JEANNETTE.

Ei je la dis, monsieur, Gh? croyez-moit... am
nom du ciel, croyez-moil Julie ignore tout. Lui,
je savais oh pouvait le porter le désespoir, & je
refusais ce qu'il demandait... mais Ventrevue au-
rait eu lieu devant moi, monsieur; c'éuait un
adieu, un adieu éternel... je ne pensais pas que
ce fot an crime. Et cependant javais renoncé...
oui, su moment de prévenic Julie, je V'zi vue,
comme towjours, si pénétrée de ses devoirs... elle
vous £crivait, monsieur, je o'ai osé lul rien dire
alors, el elle ne sait rien, rien, je vous le répéte.
Yoila la vdrité, monsieur le comle, toule la vé-
rité, comme je la dirais 2 mon heore derniére !
(Regardant avec inguidtude {e comie qui resie im=
parsibie.) Gh! mais vous ne me croyez pas en~
core... Que fairs donc pour veua convaincre?

MONTALEGRE, [rés-froidement.

Je vais vous le dire, madame. Yous aflez [aire

prier }a comtesse de venir vous joindre.
JEANNETTE,
Oui, monsieur,

MONTALEGER,
Vous trouverez un prétexte pour changer d'ap-
partement avec elle.
TEAKNRITE.
Comment ?.., mais quel préteste?
MONTALEGRE.
_ Ob! vous trouverez: vous aver l'espril ingé-
nleux. Moi, jeme Licndrai dans cetie bibliothégue,
d'oir 'on peut tout voir et Lout entendre.
JRANNETTE,
Yous voulez...
. MONTALEGRE.
Ecoutez jusqu’au bout, madame, A minuit, ceb
homme viendra.:.
JEANNETTE.
Mon Dieu!
MONTALEGRE.
8i, comme vous U'avez dit, la comtesse est in—
hoceate, si elle n'a £té prévenue de rien, jo pour-
rai facilement e reconnaitre.

, JEANNETTE.
Mais ¢'2et impossible, monsieur.
MONTALEGRE.
Impossible?
JRANNETTE.

Attirer Tulie dans un piége! la laisser jci sans
défiance, ignorante de son sort, quand je vous
saurai 13, armé, armé contre elle, pauvre femme
sans défensel cela me sera pas, monsieur, non,
cela ne sera pas! j'aimerais mieux mourir moi-
méme que de la trahir, de V'abandonner si lche-
mentl... Oh! oe me regardez pas ainsi, je n'ai
plus peur maintenant. Non, elle ne viendra pas.
Fappellerai & son secours, je lul crierai de fuir,
de se mettre sous la protection deé lois... nons
sommes #n France, monsieur, et en France les
lois sont pour lous,
' MONTALEGRE.

" Maig si vous dtes aussi convaincue de son in-
nocence que vous le dites, que craignez—vous donc
pour elle? Il nest qu'un seul moyen de me con-
yaincre & mon tour, et vous ne voulez pas me I'ac-
corder ! Songez-y bicn, madame, ce sont vos ler-
reurs mémes qui I'accusent ici plus que tout le
reste, ot votre refus, votre refus la tuerait.

JEANNETTE.

Grand Dien! que faire 7... Ecoutez, monsieur,
ie suis sbre d’elle comme de moi-méms... nom,
elle ne m'aurait pas trompée... elle viendra.

MUNTALBGRE.

Yous 1a sanvez, madame.

JEANNETTE, d'une voix supplionie,

Mais lui, monsieur le comie, lui qui sera sans
défiance comme elle... lui, qui Uaimait avant que
500 ‘amour pit &tre une offense pour vous... 't
sur une lettre de moi, sa parente, son amie, qu'il
sera venu a ce futal rendez-vous, et il sera dés—
armé, monsieur... oh! un homme désarmeé...

‘MONTALEGRE.

Qu'elie soit innocente, et il ne me verrs pa,
je vous le promets. (Sifence.} Je puis done son-
ner .., -
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JEANNEBTIR.
_ Qui, monsieur,
. MONTALEGRR, aprés avoir sonné,
Yous me laisserez donper I'ordre.

11 va i 1a porte de gaucle.

JEANNETTE.

Oui, monsieur, {4 pars.} Je suis hien stre delle,
etﬂpourtant je frémis! un mot, une imprudenes...
{(Haui) Moasieur...

MONTALEGRE.

Silence, om vient, (Au domestique qui entre.)
Dites 4 Ja comtesse que Madame la prie de venir
la trouver a l'instant. Pas un mot de plus, {Le
domestique $’incline et sort.) Qu'allez-yous faire?

JEANNETTE.
Fermer calte porte.

MONTALEGRE.
Pourquoi ?

JEAMNETTE.
L'air de la nuit est si frais?

MONTALEGRE.

Mipis il est étoutfant, aucontraire; il vaut misux
que cette porte reste ainsi. A présent, vous allez
donc proposer a la comtesse le chapgement d'ap-
pariement, et vous la quilterez aussildt; carle
temps marche, et nousn avous plus gue pen d'in-
stans @ nous; el surlout, pas un Lok, pas un geste
qui Vavertisse de ma présence.., ce mol, &6 geste
me prouveraient son crime, ma hounte, et alors..,

JEANNETITE, iremblane,

Monsieur...

MONTALEGRE.

Oh! si vous vous wanirex troublée de 1a sorte,
ki votre physionomnie est ainsi bouleversée, vous
perdez tout... Pour elle, madane, pour els, en—
tendex-vous, il vous iaut du caline, du sang-
froid ; rappelez-vous bien que c'est vous mainte-
oant qui allez disposer de sa vie!

JEANNETTR, de pluy en plus dnue ef supplante.

Monsieur, ..

' MONTALEGRE.

Remettes-vous, madame, elle va venir.

JEANNETTE.

Me remettre... lui monirer un visage calme,
est-ce donc possible 2... Mais rassurez-vous, puis-
quil le faul, puisque, sans cela, rien ne pourrait
la sauver, je trouverai une cause a ce lroubleque
je ne puis vaincre... Elle ne soupconnera pas
'horrible vérité, je vous le promets... oh! mais,
mui, ..

MONTALBGRE, ¢ la porte de gauche.

Elle approche... (Revenan: a Jeannetie.) N'ou-
bliez pas que je serai 1a, madame ; que je verral,
que j'entendrai tout; ne Voubliez pas!
IRANNETTE, c4suyant ses yens &t cherchani & se

remeitre,

Nobn, moasienr.

MONTALEGRE, & par!,

0 men Dieu! mon Dieu! qu'elle soit inoo—

cents !
1l entre danala bibliothéque, el en referme la porteanr Jui,
LE DOMESTIQUE, en dehors.
C'est ici, madame,
. JEANNETTE.
La voila .., que lui dirai-je?

SCENE VII

JULIE, JEANNETTE.

JULIE.
u m'as demandée?

JEANSRTTR,
Oui, ma honne Julie,
JOLIE.
Mais qu'as-tu donc? tu parais souffrante,
JEANNETTE, tournantles peux vers la bibliothéque,
Oui, une migraine.., une migraine affreuss...
vous savez que j'y suis sujeite,., je souffre beau-
coup.
JoLIE.
11 faut sooner ta femme de chambre.
JEANNETTR, {'arrétant,
Non, non, c'est inutile... je me sens un pen
mieux, cela se passera. .. Jo vous af dérangée?
JULIE.
Non; je venais d'achever ma letire i mon mari.
JEANNRTIE.
Ah!... EL que lui mandez-voust

JULIE.

Je Iul anponce notre errivée ick... jelui dis com-
bien j'ei é16heureuse, avantson départ, dale voir
redevenir pour moi ce qu’il- avait toujours dié,
bienveillant, affectueux; eombien i’avais souf-
fert de son changement,., perdre l"utime et in
tendresse d'un homme si digne de tendresse ot
d'estime, ah! ¢'était un matheur au-dessus demes
forces, j'y aurais succombé,

JEANNETTE,

Jo 1o crois. 11 ¥ & en vous un sentiment de vos
devoirs si profond, une affection pour Jui si vraie,
si purel...(Se tournanivera ia bibliothéque,) Ah!
Je youdraia gu'il pit vous entendre!

JOLIE.
.. Il me lira, et il sera content, ,l'espére. Aveclui,
j'écris mieux que je ne parle; il ya daps son re-
gard quelque chose de pénétrant qui me Lrouble,
quoiyue je n'aierien & me reprocher, tu le sais
Lien, toi.
IRANNETTE.

Oh! sane doute, et 9'il est juste, il vous vendra
heunreuse, car jamais femme n'a mieux méritd de
Vétre, {4 pure.} Je puis la laisser, (Haut) Il eat
tard, Julie...

Eh blen?

JULIE.

IRANNETTR.

Yous allez &ire surprise de ca que j'al & vous
proposer...

JULIE.

Qu'est-ce done?

JRANNETTE.

Clest de... de prendre cet appartement, et de
me eéder le vdtre.

JULIE.

Et pourquoi cela?

JEANNETTE,

Fai tort; c’est une faiblesso peut-bire... ¢'est
que mon mari avait d'abord décigé qu'il en serai¢
ainsi... il est si singulier, qu'il est capable de me
soupgonner encore guelque motif condamuable
pour avoir changé ses dispositions... Aprés ce qui
estarrivé, je voudrais bien ne pasfouroir de pré-
teate & de nouvelles querelies... et si cela ne yous
contrariait pas trop..,

. JULIE.
Me contrarier, moi; que tu ¢d enfantt.., mald
je serai trés-bien ici.
IRANNETTE, lui serrant Ia mein,
A revoir done.
S tu wallals pas mieus, L
u n'allals pas mieus, fais-moi appeler, en~
tends-tu ¥ pre
. . JEANNRTTE,
Qui... oh! mais je suis plus calme maintenant,
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cela ira bien, jespire. Adieu, ma honne Julie.
{A£ part} Au moment de la quitter, ma terreur
renalt malgré moi.., (Revenani.) Jalie, vous priez
chaque soir, m*avez-vous dit, pour votre famille,
POUT volre mari...

JULIE.
N’'est-ce pasan devoir, et bien douxd remplir?
JEANKETTE.

Eh bien! priez aussi pour moi, priez Dien de
me pardonner la faute que j'si commise et d'¢-
loigner lo malbeur de cette maison!

- JULIB.

Que veux-tu dire?

IEANNETTE, regardant Iz bibliotheque avec effroi.

Moi, rien,.. Je vous demande de prier pour
moi, parce qua les priéres d'un ange sont tou-
jours sutendues... et i"ai besoin que les votres le
sofent... J1 y va de ma vie !

JuLme. -

Jeannette, au nom du ciel, que t'est-il arrivé?

que crains-tu ¥
. TEANNETTE.

Rien, rien... Jo suis folle... je soulfre... ma
phuvre tdis... L'orage qui s¢ prépare peut-dtre...
tener, voyez, le ciel est déji sombre... Priez, Ju-
lie, priez... Adieu!

JULIR,
Tu ne ma quitteras pas ainsi; je veux te suj-
JRARNEITR, vivemeni.

Oh! non, mon, restez...il le fawt... il faut que
je sois seule... oh! mais priez! (A4 part.) Mon

ien ! veille sur ellal

Elte 1011 et referme aussitdt la porte.

SCENE VIII
JULKE, #eule.

Pauvre Jeanmetts! quia-t-eile douc? Est-ce
qu'en effet un malheur la menacs?... mais quel
malbeur ¥ ne sommes-nous pas lat... Une fante,
a-t-elle dit, une fause, elle, oh! oon, ¢'est impos-
sible... Mais qu'est-ce donc enfin ?... Je ne sais,
son trouble m’a gagods maigré moi: je suis
maintenant tremblante et souffrante comme elle...
Ah! on étouffe ici... { Elle ve ouvrir tout-a-fait
la porie de la terrasse. } Yoyons, prions pour
elle, puisqu’elle le désire. { Eile sagenonille pres
de laicove. Y Mon Dien!... (Croyant entendre du
bruit. } Qu'est-ce donc?... Rien... lo vent qul
agite ces peupliers. Ce bruissement est triste et
fait mal... { 1! fait dex éclairs. ) Ah1 Vorage sera
terrible) { Foulant prier de nouveau. ) Mon
Dieu!... Mais que se passe-t-il en moit... Je ne
puis prier... j'al le cour serré... Celte chambre
est bien sombre... Yoyons, visitons tout, je serai

plus trsnquille.

EHe va ouvrirla ported’entrée et regarde dans Je eorridor;
elle regarde ensuite derritre les rideaus de Valcovei
elle pone enfin la main sur la clef de la hiblistheque,
yuand Henri parait sur la terrasse.

SCENE IX.

_JULIE, HENRL

FOLIA, #8 volourront-avec effroi,
Qui est 1k?... Ahl... vous, monsieur, vous,
fcit & cette heurel... Co changement d'apparte-

ment, c'était donc un piége? Et Jeannette a pu
consentir ... Relirez-vous, monsleur, retirez-vous
a [instant, ou je sonne, Pappellel...
HENRL

Au nom dn ciel, madame, un mot, an senl, et
je m'éloigne pour ne jamais reparaitre & vos
yeus. e croyais trouver ici ma cousine avee yous;
elle devait &tre témoin de mes derniers adieuy,
du serment que je youlais faire, non de yous ou-
blier, un cceur comme le mien n'oublie pas;
mais de condamuer mon amour & un éternel si-
Yence; d’immoler & votre repos, & votre honneur,
toules mes illugions, toul mon avenirl Avant de
consommer ¢ sacriice, avant de quitter une se-
conde fois pour vous mon pays ¢l ma mére, ma
pauvre vieille mére, qui en mourra peut-8ire, je
n'si demandé gqu'une grice : le bonhenr de yous
reveir une derniére foist Elle ne vous 1'a donc
pas dit ¥

JULIE.

Elle savait bien que j'aurais refusé; que c'é-
tait mon devoir, Le sien, elle Y'a méconnu en ne
vous détournant pas d’une tentative coupable,
en me faisanl, & mou insu, sa complice ot la
vitre. Yoila done la cause de son trouble? Me
compromettre si cruellement !

BENRL.
Elle me ¥oyait si malbeureux 1
FLIAT S

Econtez, monsienr Menri, il ne dépend ni de
vous ni de moi d'effacer le passé; mais ce qui
dépend de nous, c'est de respecter la condition
que le ciel m'a faite Vous aver pu vous cruire
aimé, vous V'étiez. Mais aujourd’bui je suis com-
tesse de Monlalégre; %’ai fais vn serment que
je tiendrai en hoonéie femme. Jestime et j'aime
mon mari, monsieur; je lui suis lice par quelque
chose de plus puissant que le devoir, la recon-
naissanee. Jugez done mainienant ce que volre
présence ici a pour moi de pémble, d'offensant!

BENRI.

Je me retire, madame; mals avant, souffrex
que je vous prévienne des dangers que vous pou-
YezZ cOourir.

JULIR.
Des dangera?

HENRL.
Yous avez un ¢noemi, un enpemi implacable.
: JULIE.
Je le sais.

HENEI.
Et le comts...

JULIEB.

Le comle jugera entre nous; il est juste, je

n'al rien & craindre.
HENRI.

Hélas! vous ne savez pasl... un horrible se-
cret... j'avais promis de vous le laire; mais au
moment de vous guitter, 1'idée des périls au mi-
lieu desquels vous allez vivre...

JOLIE.

Croyez—vous donc que le comte reste long-

temps dloigné de moi?
HENRI.

Ah1t cest sa peésence qu'il faut redouter!
Dans sa fureur jalouse, cet homme est capable
de tout, d'un meurtre méme] Clest un meurtre
qui a brisé ¢on premier lien : V'infortanée dona
Elvire... Vous frémissez!

JULIE.
Non. Cette femme était coupable, saps doute;

l mal, j¢ ne le suis pas.
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HENRL

Et ne peat-on vous calomnier, 18 tromper?

JULILE,

1! m’entendrait au moins ; et je n'aurais rien &
craindre, jo vous le répéte, puisqu'il est juste.
8'il devait ne plus I'dtre, oh! alors, croyez-moi,
il est des épreuves dans la vie oit 'ame fa plus
faible se fail forte par la conscience de sa pu-
relé: je ne iremblerais pas, Non, je le verrais la,
frrité, menacant, le fer levé sur moi, qoe je ne
tremblerais pas encore, Je suis innocente, lui di-
rais-je, et en prononcant ces mots, il y aurait un
tel calme dans mes yeux, un tel accent de vérité
dans ma voix, qu'il serait forcé de me croire, et le
fer, j'en suis stre, tomberait i l'tnstant de sa
main. { Bruit dans le cabinet. } Quel est ce bruit?

HENRI, montrant {a porte de la lerrasse.
Un battant de celte porie qui a heurts Pautre.
WULIB, indiguant ia bibliothéque.

1] m"avail semblé que ¢'était la,

Un moment de silence.
HENAL, leniement,

11 faut donc partir, Julie ! vous dire un éterne)
adien ?

JULIE.

It le faut.

HEXNRI,

Quelle difiérence entre ce départ et le pre—
miert... Tout me souriait alors, toul dtait hon—
heur pour moi dans Vavenir; a présent, je n'y
vois plus que deuil et désespoirf... c'était un
voyage.., aujourd’hui, ¢’est un eiil, un exit sans
ratour!

JULIE.

Pourquoi?... c'est pour moi, c’est & cause de
moi seur?e que vous vous éloignez... Ehbien! quand
je ne serai plus 14...

HENRL.
Que dites-vous ?
JULIE,
Oui, croyez-moi, votre ahsence pourra n'dire

pés longue.

Julie!...

HENAL

JULIE.

Les chagrins ont usé ma vie... le courage, la
résignation nem’ont pus manqué encore; mais les
forces... Yous reviendrez, mensieur Henri, vous
reviendrez bieotdt, je V'espére,

HENBI.

Mon Dien! :

JULIE.

Je ne souffrivai plus alors... Alors, j’aurai reca
Te Erix de mes soulfrances, et mon ame jouira
eniin de la paix, du bonheur qu'il ne m"était pas
donné de goliter ici-has !

HENBI.
Julie!l... oh! mais, je ne pourrai plue partir!
JOLIE,

H faut partir cependant... Oui, partez, mon
ami, partez digne de vous, digne de moi... par-
ez, que je reste aussi, moi, digne de moi-méme...
Adien!

HENRL.

Juliel... pour toujours?...

JULIE.

Pour toujours!

Hoeri #'dloighe ; Julie est resiée immobile s sa place. Bruit
de chute daps Ja bibliotheque, La porie en est agitée.

rml

MAGASIN THEATRAL.

HRRRI, #'arrélant,
Qu'entends-je ¥
JULIE.
Encorel... Ah! cetle fois, jenc me trompe pas,
¢'esi bien 14 !... Yoyez, voyez, j'ai peur!
HENRI, ouvranl le cubinet.
Justa ciel! un homme baigné dans son sang!
JULIE.
¥t qui donc, mon Dien?
' BENBL, voulant la retenir,
N'approchez pas. Julie, n'approchez pas!
JULIB entre dans le cabinel, ef ressorf qussiidl
en poussanl un grand cri.
Laissez-moi, laissez-moil... Ah'... le comie! mal~
heureuse!... Ausecours?! {elle court anzsonneties)
au secours!... & moil... Tenez, de 'eau!... ah!
ce Dacon!.,. (Elle sonne de nouveau.) Arrétez le
sang... ah! dulinge... (Elle déchire les manches
de sa robe et lerdonne & Henri) 0 mon Dient
il vive! sauvez-le, mon Dieul sauvez-lel...
h bien?.., (Signe de Henri,) Mort! mort !...
Elle tambe sans [orce prés de la porte.Hepri court i elle,
et Iz place sur un faulevil. A ce momeat, la porte d'en-
trép s'ouvre avec fracas, Juanactte entre In premibre ;
Biratean Ja suit. Fernand parait enfin avee dec domes-
tiques portant des Qambeanx, Fernawd est pileeta le
bras en dcharpe, :

SCENE X.
FERNAND, BIROTEAU, JEAKNNEITE,
JULIE, HENRI, DomMus1IQUES.

JEANNETTE, €n enivant,
Julie! qu’est-il arrivé, grami Dien?

Hepri montre la bibliotheque, Jeanuelie donne des soing
4 Julie, Fernand epurt i la biblivthéque,
PERNAND, dans lo bibliothéque,

Mon onele!... (Rentrant en 2cene.) Mon oncle
assassing!
JRANNETTE, COurani & fon tour.
Que dit-il?
FEWNAND, monirant Henri.
Voila I'assassin !
HEN4I,
Infime!.., ah! ta vie pour cet outrage!
FERNAND, aur demestigues,
Emparez-vous de cet homme.
JEANNETTE, sortantde la bibliothéque des tablettes
@ la main, '
Arrétez)... arrdtez, yous dis-je... ces tablettes,
ces lignes tracées au crayon; écoutez, écoutez
toust (dvecautoritd,} Vous surtout, monsieur Fer-
nand, écoutez.(Julie, revenne ¢ elle, a ét¢ s'age-
nouiller & !a porte du cabinet. Jeanneite it d'une
voix entrecoupée.’ « L'un de nous deux était de
» trop sur terre pout le bonheur de I'autre... Ju-
» lie est pure... » Enlendez-vous, monsieur Fer-
nand? « Julie est pure comme les anges.., ¢'est
» donc A moi de mourir... Tous mes biens pour
» elle,.. Adieu ; donvez unelarme & ma mémoire.»
Julic 1omabe la face contre lerre, en poussant un cri dé=
chirant,
HENR1, courant & elle.
Julie ...

- JEANNRTTE, & Fernand. :

Yoila votreouvrage, monsieur ; mais vous n'hé-
riterez pas!

Fernand s'cloigne en faisant un geste de memace.
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